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VORWORT

Im Siidosten des Stadtgebieftes von Hannover, in direkter Nachbarschaft zum
Weltausstellungsgelande, hat ein ehrgeiziges Projekt Gestalt angenommen:
Der neue Stadtteil Hannover Kronsberg. Hier hat die Landeshauptstadt zu-
sammen mitf Investoren, Architekten und Unternehmen vor dem Hintergrund
der Planungen zur Weltausstellung einen Stadtteil von hoher Lebensqualitat
in der ersten Baustufe realisiert.

Beim ersten Besuch des neuen Stadtteils fallt vor allem der hohe Wohn-
wert der Gebaude auf, gekoppelt mit einer groBziigigen Griin- und Freiraum-
gestaltung des gesamten Wohnumfeldes. Die Beliebtheit bei den Bewohnern
hat sich bereits in der groBen Nachfrage und raschen Belegung der durchweg
preisgiinstigen Wohnungen gezeigt.

Hannover Kronsberg gehort zu den Stadtebauprojekten in Deutschland und
in Europa, in denen der in den lefzten Jahren gestiegene Bedarf an Wohnraum
durch den Bau eines neuen, voll funktionsfdahigen Stadtteils verwirklicht wur-
de. Der Qualitatsanspruch und der enge zeitliche Rahmen bis zur EXPO 2000
stellten die Verantwortlichen vor besonders hohe Anforderungen, eréffneten
aber auch die Chance, neue Ideen konsequent umzusetzen. Zentrales Thema
war die Idee der nachhaltigen Entwicklung, basierend auf der Agenda 21 der
Rio-Konferenz.

Der Ratf der Landeshauptstadt verpflichtete sich friihzeitig, im Rahmen der
Weltausstellung ausgewahlte Projekte der Stadt nach dem Motto: ,,Mensch,
Natur, Technik* zu verwirklichen. Die Idee der Nachhaltigkeit wurde mit Hil-
fe eines besonderen Planungsverfahrens tiber die Festlegung verbindlicher Zie-
le und Qualitétsstandards fiir alle MaBnahmen umgesetzt.

In der Veroffentlichung werden das Gesamtkonzept des neuen Stadtteils
und samtliche realisierte Bauprojekte vorgestellt. Angesichts der Tatsache,
dass vor dem Hintergrund sich verknappender Energiequellen eine effiziente
Energiekonzeption Voraussetzung fiir eine zukunftsfahige Stadt ist, liegt hier
der thematische Schwerpunkf.

Die Landeshauptstadt Hannover dankt der Generaldirektion fiir Energie und
Transport der Europdischen Kommission in Briissel fiir ihre Unterstiitzung bei
der Herausgabe dieses Buches.

b ot

Herbert Schmalstieg

Oberbiirgermeister / Lord Major

Stadtbauratin / Director of Construction and Planning

FOREWORD

In the south-east of Hannover, directly adjacent to the World Exposition gro-
unds, an ambifious project has taken shape: the new city district of Kronsberg.
Here, the municipality has worked with developers, architects and construc-
fion companies within the planning framework for the World Exposition to de-
sign and to build the first phase of a district offering a high quality of life.

A visitor fo Kronsberg’s first and strongest impression will be the high stan-
dard of accommodation offered by its buildings coupled with the design qua-
lity and extent of greenspace and public open space across the enfire district.
Its popularity as a place fo live was shown from the start by strong demand
for the eminenfly affordable apartmentfs and the alacrity with which new
residents moved in.

Kronsberg is one of the urban consfruction projects in Germany and Eu-
rope where the rising housing demand of recent years has been met by con-
struction of a completely new, fully functioning district. The qualitative ex-
pectations and tight schedule before EXPO 2000 presented those responsi-
ble with exceptional challenges, but also offered an opportunity to apply new
ideas resolutely and consistently; the cenfral theme was the principle of su-
stainable development based on the Rio de Janeiro conference Agenda 21.

Hannover City Council committed itself from an early stage to realise sel-
ected projects for the World Exposition on the motto of ‘Humankind — Natu-
re — Technology’. The sustainability principle was applied using a special
planning procedure seftting compulsory targets and quality standards.

In this publication, the City of Hannover presents the overall concepfts of
the new disfrict and all the completed construction projects in concise form.
In the light of the fact that diminishing energy sources make an efficient ener-
gy concept indispensable for any sustfainable city, the thematic focus has
been laid in this area.

The City of Hannover expresses its thanks to the European Commission,
Directorate-General for Energy and Transport, for supportfing the publication
of this book.
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Blick von Stidwesten

view from the south-west

Das Bauprogramm

Die Landeshauptstadt Hannover entwickelf in Nachbarschaft zum
EXPO-Geldnde den neuen Stadfteil Kronsberg. Hier sollen zukiinf-
fig 6000 Wohnungen fiir 15.000 Bewohner entstehen. Bis zum Jahr
2000 wurden bereits knapp 3000 Wohnungen fertiggestellt. Wei-
ferhin werden in der Nachnufzung des Weltausstellungsgelandes
groBe Gewerbeflachen enftwickelt. Bisher konnten bereits mehr als
2000 Arbeitspldfze angrenzend an das neue Wohngebiet ge-
schaffen werden.

Anfang der neunziger Jahre war das Thema Wohnungsnot allge-
genwarfig. Ein Guftachten prognostizierte bis zum Jahr 2000 in
Hannover einen Bedarf von 20.000 Wohnungen. Zugrunde gelegt
war ein Anstieg der Zahl der Privathaushalte, sowie ein besonders
hoher Wohnungsbedarf gering verdienender Bevdlkerungs-
schichten. Hinzu kam der Bedarf durch die bevorstehende Welt-
ausstellung. Die verfiigharen Baugebiefspotenziale reichfen bei
weitem nicht aus, sodass die Enfwicklung des Stadtteils Kronsberg
unausweichlich war.

Der im Siidosten der Stadt gelegene Kronsberg ist die groBte zu-
sammenhangende Flache fiir eine bauliche Entwicklung Hanno-
vers. Schon seit den sechziger Jahren wurden hierfiir unter-
schiedlichste stadftebauliche Konzepte enftwickelt. Doch erst mit
der EXPO 2000 gelang es der Stadt, die Planungen umzusetzen.
Grundlage war die 1994 vom Raf der Stadt Hannover beschlos-
sene Anderung des Flachennutzungsplans.

Mit Hilfe des Landes Niedersachsen konnte ein umfassendes For-
derprogramm aufgelegt werden, das letztlich die Entwicklung des
Stadtteils ermdglichte und durch giinstige Mieten die Wohnungs-
vermiefung unfterstifzte. Fir die erste Baustufe standen fiir die
knapp 3000 Wohnungen nur zweieinhalb Jahre bis zur EXPO 2000
zur Verfligung, ein Jahr weniger als urspriinglich vorgesehen.
Daraus ergaben sich fiir die Planung und Realisierung hohe An-
forderungen.



Biirogebaude der dvg

dvg office building

The Development Programme

The City of Hannover as local authority is leading the development
of the new district of Kronsberg close fo the World Exposition gro-
unds. When completed, it should contain 6,000 dwellings for
15,000 people; just under 3,000 had been built by the year 2000.
Extensive commercial areas will also be developed as part of the
Expo post-ufilization programme. So far, over 2,000 jobs have
been locafted adjacent fo the residential area.

In the early 1990s the issue of housing shortages was high on
every agenda; a report predicted a need for 20,000 apartments
in Hannover by 2000 caused by an increase in the number of pri-
vate households and an exceptionally pressing need for homes for
lower-income groups, exacerbated by the forthcoming World Ex-
position. Available building land was nowhere near sufficient,
making the development of the Kronsberg district unavoidable.

Located in the southeast of the city, Kronsberg is the last remai-
ning area in Hannover suitable for a large-scale building project,
and the most various of urban development concepts had been
proposed since the 1960s. It was EXPO 2000 that enabled the lo-
cal authority to implement the planning, whereupon the land use
plan was changed and approved by the City Council in 1994.

With the help of the State of Lower Saxony it was possible to sef
up the comprehensive subsidy programme that made the project
possible and promoted affordable rented accommodation. Just
fwo-and-a-half years remained for the first construction phase of
almost 3,000 apartments, one year less than had originally been
foreseen. This creafted considerable challenges for the planning
and realisation procedure.
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Wohngebiet 1. Baustufe
first residential development phase

Wohnflachenreserven
reserve building land

Gewerbeflachen
commercial areas

Nachnutzung Expo-Gelande
post-utilisation of EXPO grounds

Messegeldnde
trade fair grounds

Landschaftsraum
countryside



Der Stadtteil und die EXPO 2000

Mit dem am 9. Mai 1995 beschlossenen Generalvertrag zur Welt-
ausstellung hat sich die Stadt Hannover verpflichtet, die ,,EXPO-
Siedlung* zu planen und zu realisieren (Arfikel 8). Im Artikel 1 des
Generalvertrages ist zur ,,EXPO-Siedlung* festgelegt:

,,Sie soll durch ihre exemplarische, das Thema der Weltausstel-
lung Mensch-Nafur-Technik reprasentierende und zukunftsorien-
fierte Ausgestaltung selbst ein Exponat der Weltausstellung dar-
stellen ...“

Urspriinglich sollten die EXPO-Wohnungen eine eigene Siedlung
in direkter Nahe des Weltausstellungsgeldandes bilden. Letztlich
entschied sich die Stadt fiir eine Mischung von EXPO-Wohnungen
und allgemeinem Wohnungsbau &stlich von Bemerode. Hier wur-
den wahrend der Weltausstellung mehr als 1000 zwischenzeitlich
speziell ausgestattete EXPO- Wohnungen zur Verfiigung gestellt.

Die EXPO-Gesellschaft hat im Rahmen ihres Programms der For-
derung dezenfraler Projekte verschiedene Einzelvorhaben unter-
stiitzt, die bezogen auf Hannover unfer folgenden Titeln zusam-
mengefasst sind:

— Okologische Optimierung Kronsberg

— Stadt als Garfen

— Stadt als sozialer Lebensraum

Die Realisierung der nachhaltigen Planung des neuen Stadtteils
Kronsberg hat hohe Anforderungen an alle Beteiligten gestelltf. Es
sollte ein Hochstmal an Lebensqualitat unter Schonung naftirli-
cher Ressourcen erreicht werden. Vorrangiges Planungsziel war
die flachendeckende Anwendung der neu enfwickelten Standards
verbunden mit einer breiten Akzeptanz in der Offentlichkeit. Im
Vordergrund stand dabei der Gebrauchswert des Stadftteils fiir sei-
ne Bewohner und nicht so sehr die Prasentation spektakularer Ein-
zelobjekte.

The District and EXPO 2000

With the general contract fo host the World Exposition signed on
9 May 1995 the City of Hannover committed ifself "to plan and rea-
lise the EXPO settlement" (Article 8). In Article 1 the parameters
for the settlement are defined:

"As a World Exposifion exhibif, its design should set an example
for the future on the World Exposition theme of 'Humankind -

Nature - Technology'.

Originally, apartments for Expo personnel were infended fo be
built directly adjacent to the grounds, but the City eventually
decided on a mixture of Expo apartments and ordinary housing
development to the east of the Bemerode suburb. For the dura-
tion of the World Exposition more than 1,000 specially-equipped
Expo aparfments were made available to personnel.

The Expo Corporation, as part of ifs support programme for
decentral projects, funded many undertakings; those in Hanno-
ver were gathered together under three titles:

— Ecological Optimisatfion at Kronsberg

— City as Garden

— City as Social Habitat

Applying planning for sustainability in the new Kronsberg district
placed considerable obligafions on all stakeholders to secure the
highest possible quality of life and fo use natural resources sparingly.
The overriding planning aim was to apply the newly-devised stan-
dards combined with securing general public acceptance. Thus the
pracficality of the district for its residents fook priority over pre-
senfation of spectacular projects.

Habitat — Internationales
Wohnquartier
‘Habitat’ international

housing project
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Wohnbauflachen
am Kronsherg
housing construction area

on Kronsherg

Das Plangebiet

Der Kronsberg ist ein flach geneigter, von Nord nach Siid lang-
gezogener Hiigel, etwa sechs Kilometer lang, zwei Kilometer breit
mit einer natiirlichen Hohe von 106 Meter liber dem Meeresspie-
gel, was einer Hohe von bis zu 30 Meter (iber dem angrenzenden
Geldande entspricht.

Der besondere Reiz besteht in der Weite des Landschaftsraumes
und in den Fernblicken in alle Richtungen. Die Stadtsilhouette Han-
novers ist von hier besonders gut zu erleben. Entsprechend dem
Landschaftsplan wurde der Kamm zur besseren Markierung des
Hoéhenzugs bereits vor der Bauplanung aufgeforstet.

Das Neubaugebiet Kronsberg liegt am leicht abfallenden West-
hang, wo Neigungen zwischen drei und sechs Prozent bestehen.
Das Gesamtgebiet des Stadtteils ist drei Kilometer lang, durch-
gangig efwa 500 Meter breit und umfasst 140 Hektar. Die erste
Baustufe liegt im nérdlichen Bereich und betragt 70 Hektar. Fiir
weifere Baustufen stehen vor allem der Siidbereich und ein klei-
nerer Teil im Norden zur Verfiigung.

Das Plangebiet ist weifraumig von Autobahnen und Schnell-
straBen umschlossen und wird an dieses (ibergeordnete Ver-
kehrsnetz auf kurzem Wege iiber den Messeschnellweg ange-
bunden. Weitere wichtige StraBenverbindungen Richtung In-
nenstadt laufen liber Bemerode.

The Planning Area

Kronsberg is a long low hill, fwo kilomefres wide and abouft six
kilometres from north to south. Ifs crest is 106 metres above sea
level, about 30 metres higher than the surrounding area.

Kronsberg’s particular charm lies in the sweep of the open coun-
tryside and clear views to all poinfs of the compass; the Hanno-
ver city skyline is partficularly distinctive from here. Following the
landscape plan, the crest of the hill was planted with trees
before construction planning began to emphasise the elevation.

The new development lies on the gentle western slope with a gra-
dient of between three and six percent; it is three kilometres in
length, around half a kilometfre wide, and covers 140 hectares.
The first construction phase in the northern section comprises 70
hectares; land for the later phases is mainly to the south with ano-
ther parcel fo the north.

The planning area is surrounded at some distance by moforways
and high-speed dual carriageways, and has good connections fo
these major highways via the frade fair link road. Other impor-
tant roufes fo the city centre run through Bemerode.



Wetthewerbe als Planungsgrundlage

Der infernationale Ideenwettbewerb von 1992 umfasste das Mes-
segeldnde und den gesamten Kronsberg. Die Preistrager Arna-
boldi, Cavadini, Hager (Locarno, Ziirich) entwickelten einen fla-
chensparenden Entwurf fiir das Weltausstellungsgeldande und ein
neues Wohngebiet dstlich von Bemerode.
Darauf aufbauend wurde fiir dieses Wohngebief 1993 der ,,Stadte-
bauliche Ideenwettbewerb Bemerode-Ost* ausgeschrieben. Der 1.
Preis ging an das Braunschweiger Biiro Welp/Welp und Sawadda.
Die Arbeit wurde vor allem wegen der einfachen rasterformigen Er-
schlieBungsstruktur mit der Moglichkeit verschiedener Ausfor-
mungen der Bebauung ausgewahlf. Vorgeschlagen waren Block-
formen sowie Stadtvillen auf Bauflachen von 75 x 75 Meter. Vom
Preisgericht wurde das zu engmaschige StraBennetz mit dem ho-
hen Verkehrsflachenanteil im Baugebiet krifisiert. Auch die vorge-
schlagene Gebadudetypologie sollte starker differenziert werden.
Auf dieser Grundlage enfstand spater ein einfaches Rahmen-
konzepft, das die Grundlage fiir die Bebauungspldne und die Pro-
jektenftwicklung wurde, woran sich weitere Realisierungswettbe-
werbe flir einzelne Bauvorhaben anschlossen.

Competition as the Planning Basis

The 1992 internatfional planning competition addressed the
trade fair grounds and the entire Kronsberg area. Prizewinners Arn-
aboldi, Cavadini, Hager of Locarno & Ziirich devised a space-
saving design for the World Exposition grounds and a new resi-
denfial area to the east of Bemerode.

Building on this, the 'urban development design competition for
Bemerode East' was announced in 1993. First prize went to the
Braunschweig bureau of Welp/Welp and Sawadda, above all for
their simple grid access structure allowing various forms of infill;
suggestions were for apartment blocks and pavilion structures on
plots of 75 x 75 metres. The jury's criticism was that the street net-
work was too dense, taking foo much land for roads, and that the-
re should be more variafion in the proposed building fypes.

This basis later gave rise fo a simple framework concepf providing
the parameters of the legally binding plans and the project deve-
lopment feeding info further competitions for individual construct-
ion projects.

1. Preis

stadtebaulicher Ideen-
wetthewerb, 1993

first prize,

urban development design

competiton, 1993
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1. BAUABSCHNITT
15T CONSTRUCTION PHASE

Kronsberg Nord / Kronsbherg North

Kronsberg Mitte / Kronsberg Central

Zentrum / district square

Gewerbegebiet / commercial area




Stadtebauliches Gesamtkonzept

Der Stadfteil erstreckt sich in nordsiidlicher Richtung am West-
hang des Kronsbergs. Seine geometrische Form ergibt sich vor al-
lem aus der direkten Angliederung an die neue Stadtbahn und der
parallelen Ausrichtung zum Hang. Ziel der Stadtplanung war es
von Anfang an, klare duBere Abgrenzungen zu schaffen.

Die 3,5 Kilometer lange doppelreihige Baumallee am &stlichen
Landschaftsrand steht im Gegensatz zum differenzierfen Rand
des Kammwaldes. Dem aufgelockerten Bebauungsrand des Stadt-
teils Bemerode stehen gradlinige Blockkanten des Kronsbergs ge-
geniiber. Dadurch wird der Zwischenraum mit Stadtteilpark, Schu-
len und Sportflachen neu gepragt. Der Stadtteil Kronsberg wird
in seiner Langsrichfung durch quer zum Hang laufende breife
Griinziige und Hangalleen gegliedert.

Quartiersbildung

In der ersten Baustufe entstanden mit Kronsberg-Nord und Krons-
berg-Mitte zwei Quartiere mit eigener Identitat. In ihrer Mitte liegt
jeweils ein Quartierpark. Gemeinschaftlich genufzte Innenhofe,
unferstiitzen die Bildung von Nachbarschaften.

Die Abmessungen der Baufelder sind mit durchschnittlich 1,2
bzw. 1,8 Hektar in der oberen Hangzone relativ groB. Damit konn-
te der Anteil der 6ffentlichen ErschlieBungsflachen mit 19% des
70 ha groBen Bruttobaulandes relafiv gering gehalten werden. Die
rasterformige Blockstruktur gibt zugleich die Grundlage fiir das an-
gesfrebte stadtische Erscheinungsbild mit klaren Konturen.

Wohnen und Arbeiten

Im Sinne einer nachhaltigen Planung wird fiir den Kronsberg ei-
ne enge Verkniipfung von Wohnen und Arbeiten angestrebt.

So wurden im westlichen Teil im Bereich von IBM bereits mehr
als 2000 Arbeitsplatze geschaffen. Hervorstechendes Beispiel ist
die Deutsche Datenverarbeitfungsgesellschaft (dvg) mit einem
weitgespannten Glasdach und einem vorgelagerten Spiel- und
Sportpark. Die Wohn- und Gewerbegebiete sind iiber die neue
Stadtbahn eng an die Stadtmitte angebunden. Dariiber hinaus
zeichnet sich der Stadfteil durch eine gute Infrastrukfurversorgung
aus, die groBziigige Freiflachen einschlieBt.

Overall Concept for Urban Development

The district stretches from north fo south along the western
slope of Kronsberg hill. Its geometrical form is mainly derived from
its alignment with the new tram line and parallel development
along the confour.

The urban planning aim from the beginning of the project was to
create clear external borders; the 3.5-km avenue of trees on the
eastern edge next fo the open counfryside presents a contrast fo
the differentiated edge of the hillfop woodland, and the disper-
sed development edge of the Bemerode district faces the straight
block margins of the Kronsberg development, the infervening
space newly laid ouf with a district park, schools and sports fields.
The Kronsberg disfrict is transversely sectioned by wide green cor-
ridors and hillside avenues.

Creation of Neighbourhoods

The first development phase established 'Kronsberg-Nord' and
'Kronsberg-Mitte', two neighbourhoods with their own identity
each focused around a neighbourhood park; communal inner
courtfs encourage a neighbourhood atmosphere.

The development plots on the uphill side are relafively large - 1.2
or 1.8 hectares; this made it possible to keep the proportion of
public access areas fairly low at 19%. The grid-like block layout
at the same fime provides the basis of the intended urban ap-
pearance of the settflement with its clear conftours and profile.

Homes and Jobs

In the spirit of planning for sustainability, close links between
living and working in the vicinity was a priority.

In the western section around the IBM site more than 2,000 jobs
have locafed so far, the most striking example being the data pro-
cessing company building dvg with its sweeping glass roof, loo-
king outf on the new games and sports park. These residential and
commercial areas are directly linked fo the city cenfre by the
new fram line, Moreover the district has good infrastructure pro-
vision with generously-proporfioned open spaces.

12|13



STADTTEILENTWICKLUNG
DISTRICT DEVELOPMENT

Bebauungsplan-Ausschnitt
Kronsherg Mitte

local plan for Kronsherg Central

Baustruktur

Durch die Aufstellung zweier Bebauungsplane hat die Stadt den
Rahmen fiir mégliche Bauformen vorgegeben. Flachensparendes
Bauen durch hohe Dichte ist vorrangiges Planungsziel. Durch Fest-
sefzung von Geschosszahlen, Bauhohen und Baulinien enflang
der StraBen wird ein geschlossenes Stadthild mit stadtischem
Charakter erreicht. Eine wichfige Vorgabe war, alle Blockecken der
jeweiligen Baufelder zu bebauen.

Die Baugebiefe folgen dem Westhang des Kronsbergs. Die
Baubldcke entlang der Stadtbahn haben mit einer Geschoss-
flachenzahl von 1,2 und vier bis fiinf Geschossen die héchste
Dichte. Diese Ausnufzungswerte nehmen mit groBerem Abstand
von der Stadtbahn kontinuierlich ab. In der obersten Bauzone wur-
den folglich nur noch verdichtete Einfamilienhduser gebaut. Sie
machen efwa 10 % des gesamfen Wohnungsbestandes aus, 90 %
sind Geschosswohnungen.



Die vorgegebene rasterférmige Grundstrukfur zeigt im Ergebnis
vielfaltige Bau- und Architekturformen, die sich vor allem durch
die alleeartigen WohnsfraBen zu einer Einheit zusammenfiigen.
Mehr als 40 Architekfur- bzw. Freiraumbiiros haben feilweise sehr
unterschiedliche Losungen erarbeitet und umgesetzt. In vielen Fal-
len wurden seitens der Investoren Realisierungswettbewerbe
durchgefiihrt.

Der groBte Teil der Gebdude ist parallel zu den Hohenlinien aus-
gerichfet, woraus sich gleichzeitig eine vorteilhafte Belichtung der
Wohnungen von der West- und Ostseife ergibt. Wahrend im Ge-
schosswohnungsbau in der unteren Hangzone iiberwiegend Block-
strukturen enfstanden, sind es in der mittleren Hangzone Ge-
baudezeilen und teilweise auch Stadtvillen. Die meisten Gebau-
de haben Staffelgeschosse mit flachgeneigten Pult- oder Fliigel-
déchern, oft in der Kombinatfion mit groBen Dachtferrassen.

Architectural Structure

By establishing two legally binding local plans the municipality set
the parameters of possible architectural forms; the principle plan-
ning aim was space-saving constfruction through high density.
Defining the number of storeys, and compulsory building lines on
the streef frontage creafed a dense urban townscape; one impor-
tant condition was that the ends of each block should be built on.

The construction sifes follow the western slope of Kronsberg hill.
Blocks along the fram line have a floor space index relative to site
area of 1.2 and, with four fo five storeys, the highest density. This
utilisation factor decreases gradually the further away from the
fram line the buildings are located. In the uphill building zones
only densely placed one-family houses were built, consfituting
around 109% of the housing stock; 90% is apartments in mulfi-sto-
rey buildings.

The grid-like basic structure has become the framework for many
different construction and architectural forms, brought together
in a unity particularly by the avenue-like residential streets. More
than 40 architectural and open space design bureaux prepared and
implemented sometimes very various solufions. In many cases the
developers ran competfitions for the realisation of design ideas.

Most buildings are aligned parallel to the confour, enabling them
to make the best use of natfural light through mainly west- and
east-facing windows. While the multi-storey apartment buildings
on the lower slopes are mainly block sfructures, there are rows
and some pavilion layoutfs in the middle zone. Most buildings
have a set-back top storey with shallow single-pitch or inverted
pifch roofs, offen combined with spacious roof ferraces.

14|15

Baustruktur

1. Bauabschnitt
development structure,
15 Phase

Erster Bauabschnitt:

Kronsherg-Mitte aus westlicher
Richtung

structure of the first construction phase:

Kronsherg Central from the west



STADTTEILENTWICKLUNG KRONSBERG
KRONSBERG DISTRICT DEVELOPMENT

FREIRAUMSYSTEM
OPEN SPACE SYSTEM

L

Wald / woodland

Landschaftsraum / countryside
Offentliche Griinflache / public greenspace
Retentionsflache / rainwater refention
area

Sportflache / sports ground

Baufldchen - Innenhtfe

built-up area - inner courts
Infrastruktureinrichfungen / infrastructure
amenities

StraBenb&ume / street frees

Quartierpark Nord / northern neighbourhood park
Freiraumgestaltung

Der Stadftteil Kronsberg biefet ein groBziigiges Freiflachenange-
bof mit einer intensiven Griingestaltung. Zur Gebdudeplanung
gehdrte jeweils ein qualifizierter Freiflachenplan, an den seitens
der Stadf hohe gestalterische und 6kologische Anforderungen
gestellt wurden.

Die von Baumen und Vorgédrten begleiteten StraBen sowie die in-
dividuell gestalteten Quartierparks unterstiitzen die stadtebauliche
Gesamtkonzeption. Mehrere groBe Spielpldfze sind in direkter
Nachbarschaft zu den Wohnungen angeordnet. Der das Zenfrum
pragende Stadtteilplatz wurde unter Einbeziehung der Bewohner
geplant.

Den Erdgeschosswohnungen sind Mieterterrassen oder -gérten zu-
geordnet. In den Innenhdfen sind vielféltige private und ge-
meinschaftliche Freiflaichen mit einem weifverzweigten Netz in-
terner Wege angelegt. Sie haben meist privaten Charakter und bie-
fen damit zugleich gefahrlose Spiel- und Streifraume fiir Kinder.

Die Freiraumgestalfung ist generell auf die Hangsifuatfion ausge-
richtet, was besonders auch in den Vorgérten durch Terrassie-
rungen mit Stiitzmauern deutlich wird. Sowohl in den privaten als
auch in 6ffentlichen Freiflachen ist das Regenwasser vielfaltiges
Gestaltungselement.

Der nach auBen klar abgegrenzte Stadtteil weist jedoch gleich-
zeitig gute Wege- und Sichtbeziige zur Landschaft auf. Mehrere
nach unterschiedlichen Themen gestaltete Griinziige stellen en-
ge Verkniipfungen her. Die Randallee, die an die Bebauung an-
grenzenden Allmendflachen und die Aussichtshiigel sind ein ge-
lungenes Beispiel fiir die Landschaftsgestaltung am Stadtfrand.



Open Space Design

The Kronsberg district has a great deal of open space and infen-
sively designed greenspace. Each building plan was complemen-
ted with a qualified open space plan by a landscape architect who
had fo meet the high design and ecological standards set by the
municipality.

Streets lined with trees, front gardens, and the individually-des-
igned neighbourhood parks underpin the overall fown planning
concept. Several large playgrounds are laid out close to the apart-
menfs. The district square, the main feature of the centre of the
development, was planned with the participation of residents.

Ground floor apartments have patfios or fenants' gardens. In the
inner courts, many and varied private and communal open spa-
ces are laid out, connected by a fine network of off-street paths.
Most of them have a private character and offer safe places for
children fo play and roam.

Open space design is generally derived from the hillside location;
this is particularly apparent in the front gardens with their terra-
cing and retaining walls. In both private and public space, rain-
water is used as a versatile design element.

The edges of the district are clearly defined buft it still has good
sightlines and paths intfo the adjacent counfryside, with which
several green corridors designed on different themes create clo-
se links. The border avenue, the adjoining common, and the view-
point hill are successful examples of landscape design on the
urban margins.

Innenhof / inner court
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OFFENTLICHER RAum
PUBLIC SPACES
(\1) Stadteilplatz / district square

&2{/; Quartierpark Nord / northern
neighbourhood park

(\3 ' Quartierpark Mitte / central
neighbourhood park

= Radwege / cycle paths
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VERKEHRSKONZEPT
TRAFFIC CONCEPT

] HauptverkehrsstraBen / main roads
I \wonnstraBen / residential streets

untergeordnete StraBen / side streets

pedestrian crossings

30 kph zone

STrgg

"k roaq

RA

30 kph zone

30 kph zone

street narrowing

Verkehr

Die Enfwicklung des neuen Stadtteils Kronsberg ist auf ein um-
weltgerechtes Verkehrskonzept mit kurzen Wegen ausgerichtet.
Die neue Stadtbahn zum EXPO-Geldnde schlieBt den Kronsberg
und das neue westliche Gewerbegebiet mit 20 Minuten Fahrzeit
guf an die Innenstadf an.

Der Kraftfahrzeugverkehr wird stérungsarm am Rand des Gebie-
fes parallel zur Stadtbahn gefiihrt. Die Planung der WohnstraBen
lasst keinen Durchgangsverkehr entstehen. Die Verkehrsberuhi-
gung wird durch Tempo-30-Zonen mit Rechts-vor-Links- Verkehr,
zahlreiche Fahrbahneinengungen und einige Untferbrechungen
wirksam unterstiitzt. Eine spezielle FahrradstraBe durchquert den
Stadtteil von Norden nach Siiden auf etwa 1,5 Kilometer Lénge.

Die Autostellpldtze werden vorzugsweise in kleineren Anlagen
unfergebracht, haufig unter Ausnufzung der Topografie. Die Bi-
lanz zeigt, dass efwa ein Drittel in Tiefgaragen, ein Driftel abge-
senkf und ein Drittel ebenerdig angeordnef sind.

Zur Reduzierung der Stellpldfze in den Innenhofen hat die Stadt
Hannover fiir den Kronsberg eine Satzung erlassen, die pro Ge-
schosswohnung nur einen Faktor von 0,8 zuldsst. Als Ausgleich
wurden die 6ffentlichen Besucherstellplatze in den StraBen um
den Faktor 0,2 erhoht. Damit verbessert sich zugleich die Mehr-
fachnutzung der Stellplatze im Tagesverlauf. AuBerdem verrin-
gert sich der Verkehrsflachenanteil im Baugebiet durch weniger
Zufahrten.



Transport

The development of the new Kronsberg district is aligned with an
environmentally responsible transport concept of the compact
community. The new tram line to the Expo grounds is a direct link
between Kronsberg, including the new commercial area to the
west, and the city cenfre; journey fime is 20 minutes.

Motor traffic is channelled along the edge of the district parallel
fo the tram line fo reduce nuisance; planning of the residential
streets prevents through traffic. Traffic calming is effective, with
30 kph zones, right-before-left priority, many constrictions of the
road width and some bollard barriers. A special cycle road cros-
ses the district from north to south for about 1.5 kilometres.

Car parking spaces in small units were preferred, often exploit-
ing the topography. Overall, a third of the cars are parked
underground, a third in sunken car parks, and a third at surface
level.

To restrict the number of parking spaces in the inner courts the
City of Hannover passed a bylaw allowing only 0.8 of a parking
space for each apartment, compensating with an extra 0.2 for on-
street parking. This uses the parking spaces befter through the
day, and the required total space is reduced.
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PRIVATE STELLPLATZE
PRIVATE CAR PARKING
SPACES

I chenerdig Anlagen

surface car parking

I abgesenkte Anlagen

sunken car parking

Tiefgaragen

underground car parking
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Stadtteilzenfrum

arts and community centre

Grundschule / primary school
unten / bottom:

Stadtteilladen / community work facility

Infrastruktureinrichtungen

Die Infrastrukfur entstand zeitgleich mit der Wohnbebauung.
Die offentlichen Einrichfungen wurden aus Grundstiicksverkau-
fen der Stadt an private Investoren finanziert. Fiir die Wohnun-
gen im ersften Bauabschnitt stehen folgende 6ffentliche Einrich-
tungen dezentral zur Verfligung:

0 Eine Grundschule mit Sporthalle

0 Drei Kindertagesstatten

0 Etwa 17 Verfligungsflachen
Die Verfligungsflachen liegen meist in den Erdgeschossen von
Wohngebauden. Die Baufrager mussten diese Rdume, die oft ur-
spriinglich als Wohnungen konzipiert waren, im Rohbau erstel-
len. Nach Absprache und mif finanzieller Unterstiitzung der Stadt
wurden sie anschlieBend fiir unterschiedliche Stadtteilgruppen
oder Institufionen hergerichtet.



In der Mitte des Gebietes direkt an der Stadtbahnhalfestelle
Kronsberg ist das Zentrum angeordnet. Um einen &ffentlichen
Platz gruppieren sich folgende Versorgungseinrichtungen:

0 KroKuS (Kulturelles und soziales Stadtteilzentrum)

0 evangelisches Kirchenzenfrum

0 ein im Bau befindliches Gesundheitszentrum

O ein Ladenzenfrum

O weitere Laden, Cafés, Restaurants

Infrastructure Amenities

The infrastructure was puf in place concurrently with the housing.
Public amenities were financed by the sale of publicly-owned
land fo private developers. The apartments in the first construc-
fion phase have the following amenities:

0 a primary school with sports hall

U three children's day centres

0 around 17 rooms for community use.
The community use rooms are mostly locafted on the ground floor
of apartment buildings; developers were obliged to provide these
rooms, most of them originally conceived as apartments, in the
main building work. By arrangement with, and financially sup-
ported by, the municipality, they were then equipped for use by
various local groups or insfifutions.

At the centre of the district, right next fo 'Kronsberg' tram stop,
is the district square, on which are grouped:

0 KroKuS arts and community centre

0 Protestant church centre

0 a health centre (under construction)

0 a shopping cenfre

0 other shops, cafés, and restaurants.
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SCHUL-
ZENTRUM
BEMERODE

STADTTEIL-
ZENTRUM

HOTEL

KITA 2

LADEN

KITA3

SCHULZENTRUM
KRONSBERG
(geplant)

Grundschule 1

SPIELHAUS
(geplant)
KITA 1

HOTEL

INFRASTRUKTUREINRICHTUNGEN
INFRASTRUCTURE AMENITIES
@/ Ladenzentrum / shopping centre

! Altenwohnungen (geplant)
elderly people’s accomodation (planned)

Kirchenzentrum / church centre
KroKuS

2/ Wohnungen - Geschéfte
apartments and business

{ 6> Wohnungen - Geschéffe
~ apartments and business

(7/‘ Gesundheitszentrum / health centre

I verfiigungsflachen / community rooms
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Wohnungsstruktur

Ausgewogene Bewohnerstrukturen dauerhaft zu sichern war zen-
frales Anliegen bei der Gestaltung der Wohnungsbauférderungs-
programme, an deren Finanzierung Bund, Land und Stadt betei-
ligt sind.

Das Ziel der sozialen Mischung im Stadtteil sollte kleinrdumig in
moglichst jedem Baufeld umgesetzt werden. Uber die Vergabe der
Fordermittel wurde eine Mischung unterschiedlicher Wohnungs-
fypen und -groBen erreichf.

Die Vermietung wurde dadurch erleichtert, dass fiir die Wohnun-
gen beim Erstbezug deutlich erh6hte Einkommensgrenzen fest-
gesetzt wurden. Bei den rund 20 % der Wohnungen, bei denen die
Stadf Belegungsrechte hat, macht sie hiervon erst bei der Zweit-
vermiefung Gebrauch. Wahrend der Bauzeit wurden MietermaBi-
gungen gewadhrt. AnschlieBend befrégt die Kaltmiete generell
10,30 DM.

Zur Eigentumsbildung sind rund 300 Reihenh&user vorgesehen,
was efwa 10 % aller Wohnungen entspricht. Ein GroBteil dieser
Hauser wurde gleich zu Beginn der Bauphase erstellf, um von
vornherein die Sozialsfrukfur zu stabilisieren und damit ein posi-
tives Image des Stadtteils zu erzeugen.

Die rund 1000 EXPO-Wohnungen verteilen sich iber den gesam-
fen Stadtteil. Nach der EXPO 2000 werden sie durch die Vermie-
tungsgesellschaft fiir die Weitervermietung hergerichtet.



Residential Structure

The priority aim of the housing funding programme, established
joinfly by federal, state and local government, was to secure a
stable social mix of residents for the long ferm.

The objective of social mix should be pursued on a fine-grained
scale, as far as possible within each block. Allocating subsidies fo
encourage this has resulted in a mix of different apartment types
and sizes.

Letting the aparfments was made easier by seffing markedly
higher tenant income limits for the first fenancies. With the aro-
und 20% of apartments on which the municipality has an optfion
for use as social housing, this will only be used for the second ten-
ancies. During the construction period there were rent rebates;
the final basic rents without services charges are generally based
on a rafe of 10.30 DM per square metre.

To promote owner-occupancy in the district around 300 terraced
houses (around 10% of all dwellings) were planned. Most of them
were erected in the early stages of development to provide a
stabilising influence from the start and thus promote a positive
image for the district.

The Expo aparfments, some 1,000 of them, are distributed around
the entire district. When the World Exposition closes they will be
renovafed by the owners for reletting.
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WOHNMISCHUNG
MIXTURE OF
ACCOMODATION TYPES

Startprogramm / pioneer programme

[ [T Belegrecht
without municipal tenacy option

[ | mit Belegrecht

with municipal tenacy option

EXPO-Wohnungen / EXPO apartments

[ ohne Belegrecht
without municipal tenacy option

[ e Belegrecht

with municipal fenacy option

Einfamilienhauser / one-family houses

Eigentumswhg. / owner-occupied houses
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project development

hierarchy and sequence

Kooperative Projektentwicklung

Der Planungsprozess fiir den neuen Stadtteil Kronsberg lief we-
gen der knapp bemessenen Zeif bis zum Jahr 2000 auf allen Ebe-
nen gleichzeitig. Er war nur durch eine kooperative Projektent-

Entwicklungsplanung, B-Pldane, Gesamtkoordinierung
Stadt Hannover, Planungsgruppe Weltausstellung (J/2000)

Umlegung

Stadt Hannover:

2/3 Grundstiicksanteil

H

Investorenauswahl

Grundstucksausschrelbung

B

Projektentwicklung
Kronsberg-Beirat

Genehmigung durch J/2000

Grundstiickskaufverfrage

wicklung unfer Befeiligung der Investoren, Architekten, Ingeni-
eurbiiros und Baufirmen zu bewaltigen. Sehr friihzeitig wurden Be-
wohner und Nutzer in den Planungsprozess einbezogen. Die Ge-
samtverantwortung fiir die Planung und Umsefzung lag bei der
Planungsgruppe Weltausstellung im stadtischen Baudezernat. Fiir
die 6kologischen Belange war eine entsprechende Planungsgruppe
im Umweltdezernat zustandig.

Dadurch, dass die Stadt groBtenteils Eigentimerin der Grund-
stiicke im Baugebiet war, konnte sie ihren Einfluss von der Ge-
samfplanung bis zur Umsetzung ausiiben. Die noch fehlenden
Flachen konnten durch private Baufrager aufgekauft werden. Die
daraus gebildeten Baugrundstiicke machten etwa ein Drittel des
gesamten Baulandes aus. Fiir diese Flachen wurde eine privafe
Entwicklungsgesellschaft (IDB) gegriindet.

Durch den 1996 mit der IDB geschlossenen stadfebaulichen Ver-
frag konnfe die Stadt den Bau von rund 1200 Wohnungen in die-
sem Bereich einschlieBlich der Kostenbeteiligung an 6ffentlicher
Infrastruktur absichern. Durch den parallel abgeschlossenen Er-
schlieBungsvertrag |6ste die IDB zudem ihre Verpflichtung ein, al-
le StraBen in ihrem Bereich herzustellen und der Stadt anschlie-
Bend kostenfrei zu iibereignen.

Auf dieser vertraglichen Grundlage hat die IDB die Grundstiicke
aufgeteilt und weiter verduBert. Die seitens der Stadt formulier-
fen Qualitétsziele wurden in allen Grundstiicksverfréagen glei-
chermaBen aufgenommen und anschlieBend weitestgehend um-
gesetzt.

Die wesentlichen Baustfeine dieses infegrativen Planungs- und

Realisierungsverfahrens waren:

[0 Stadtfische Befreuung aller Projekte von der Idee bis zur Rea-
lisierung

0 Einrichtung eines Kronsberg-Beirates zur Beratung bei Fragen
der Gestaltung

0 Umsefzung der Planungsziele durch Bebauungspléne, Grund-
stiickskaufvertrage, stadtebaulichen Vertrag, ErschlieBungs-
verfrag, Nahwarmesatzung und Stellplatzsatzung

[0 Biirgerbeteiligung durch Einsatz eines Anwaltsplaners, um-
fangreiche Offentlichkeitsarbeit, Kronsbergzeitung

U Einsatz eines Stadtteilkoordinators

O Einrichtung der KUKA (Kronsberg-Umwelt-Kommunikations-
agentur GmbH) zur Unterstiitzung des Gesamtprozesses und
der Prasentation in der Offentlichkeit



Cooperative Project Development

Because the development schedule was so tight, the planning pro-
cess for the new Kronsberg district ran concurrently af every level
fo finish the first phase by 2000; this was only possible through
cooperative project development involving developers, architects,
civil engineering bureaux and building contractfors. Residents and
users of the district were involved in the planning process from
an early stage.

Overall responsibility for planning and implementation lay with the
World Exposifion planning group in the City Construction Direc-
foratfe. Ecological matters were dealf with by a specialist planning
group within the Environmental Services Directorate.

Because the municipality was the principal landowner within the
development area it could exert a direct influence on the project
from the overall planning stage and through the construction
process. The remaining areas could be bought up by private
developers; the resultant sites constituted aboutf a third of the
development area, and for them a private development company
(IDB) was founded.

The development contract signed with IDB in 1996 meant that the
municipality could ensure the construction of about 1,200 apart-
ments in this area including a confribufion fo the costs of the
public infrastructure. In accordance with the parallel services
and access confract, IDB laid out all the streets in ifs area and then
made them over fo the municipality.

On this contractual basis, IDB divided the land into development
plofs and sold them off. The quality standards set by the munici-
pality were included in all sale confracts and fo a large extent
applied throughout.

The main components of this infegrative planning and develop-

ment process were:

O local government supervision of all projects from the idea to
completion

O establishment of a Kronsberg committee fo seftle design
questions

O application of planning aims through local legally binding
plans, building land sale contracts, urban development con-
fract, services and access confract, district heatfing regulations
and parking space regulations

0 citizens participation through a planning ombudsman, wide-
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FLACHENNUTZUNGEN
LAND USE

Wohnungsflachen / residential

I Gewerbeflachen / commercial
I 1ofrastrukiur vorhanden/geplant
infrastructure existing/new

Baureserveflachen
reserve building land

Griinflachen - Parks
greenspace - parks

Wald / woodland

ranging public information work, and the Kronsberg newsletter
O appointment of a district coordinator
O esfablishment of KUKA GmbH (Kronsberg Environmental
Liaison Agency) to support the entire process and present the
project fo the public.




OKOLOGISCHE OPTIMIERUNG

ECOLOGICAL OPTIMISATION

Registriertes Projekt
der Weltausstellung

Okologische Optimierung Kronsberg

Der Stadtteil Kronsberg wurde nach dem neuesten Kenntnisstand
iber 6kologisches Bauen und Wohnen im Sinne der Agenda 21 ge-
baut. Okologische Zielsetzungen hatten bei der Planung und Rea-
lisierung einen herausragenden Stellenwert. So wurden die stadt-
planerischen Konzeptionen fiir flaichensparendes Bauen, umwelt-
freundlichen Verkehr, qualitatvolle Freiflachen sowie die Nach-
barschaft von Wohnen und Arbeiten konsequent umgesetzt.

Fir alle Wohn- und Gewerbebauten sowie alle Freiflichen wurde
ein flachendeckender spezieller Kronsberg-Standard enfwickelt.
Er wurde in den einzelnen Grundstiickskaufvertragen, den Be-
bauungsplanen und anderen Safzungen verbindlich festgeschrie-
ben. Damit waren an alle Beteiligte hohe Anforderungen bei der
Planung und Realisierung gestellt.

Die durch die 6kologischen Standards bedingten Mehrkosten lie-
gen allgemein in einem vertretbarem Rahmen. Ihnen gegeniiber
steht eine fiir die Investoren giinstige allgemeine Wohnungs-
bauférderung.

Das Projekt ,,0kologische Optimierung Kronsberg* wurde als de-
zenftrales, weltweites Exponat der Stadt Hannover zur Weltaus-
stellung Expo 2000 anerkannt.

Neben der EXPO GmbH haben sich die Deufsche Bundesumwelt-
stifftung und die Européaische Union an der Férderung innovativer
Projekte befteiligt.

Im Vordergrund der Planung und Umsetzung standen umwelt-
vertragliche Systeme der Energieversorgung, verbunden mif um-
weltverfraglichem Bauen und Schonung der natiirlichen Res-
sourcen.
Die Projektfinhalte gliedern sich in:

0 Energetische Opfimierung

[0 Wasserkonzept

0 Abfallkonzept

[0 Bodenmanagement

O Umweltkommunikation

Ecological Optimisation at Kronsberg

The Kronsberg city district was built applying all the most modern
experfise on ecological construction and habitation in the spirit
of Agenda 21. Ecological objectives had overriding priority in
planning and consfructing the district; urban planning targefs of
space-saving development layout, environmentally friendly frans-
port, good open spaces and the proximity of homes and jobs
were consistently pursued.

A special 'Kronsberg Standard' was devised for all residential and
commercial buildings and open spaces, applied to the entire
district and incorporatfed in land sale contracts, development
plans and other regulations. All stakeholders thus had to meet high
expectatfions in their planning and construction processes.

The extra cosfs incurred in meeting ecological standards generally
lay within reasonable bounds. They were in part offset by favou-
rable general housing development subsidy conditions for deve-
lopers.

The City of Hannover's 'Ecological Opfimisation at Kronsberg' pro-
ject was recognised as one of the Expo 2000 decenfral 'Projects
around the World'.

As well as with the Expo Corporafion, the German Environment
Foundation and the European Union have also contributed fo fun-
ding of innovative projects.

In the foreground of planning and implementation were envi-
ronmentally compatible energy provision systems combined with
environmentally sound construction and conservation of nafural
resources.
The project confent is divided info:

O energy efficiency optimisation

00 water management

[0 waste management

O soil management

O environmental communications



ENERGETISCHE OPTIMIERUNG

Das zentrale Anliegen der energetischen Optfimierung Kronsberg
ist eine Reduzierung der CO,-Emissionen um mindestens 60 % ge-
geniiber dem heute (iblichen Standard im Wohnungsbau. Die Re-
duzierung des Energieverbrauchs wird durch die Niedrigenergie-
haus-Bauweise mit einer enfsprechenden Qualitatssicherung so-
wie gezieltes Stromsparen auf Nutzerseite erreicht. Die Energie-
versorgung wird durch ein differenziertes Nahwarmesystem,
kombiniert mit zwei Blockheizkraftwerken optimiert.

Weitere Einsparungen an CO, -Emissionen werden durch die In-
tegration von Wind- und Solarprojekten sowie durch den Einsafz
innovatfiver Techniken erreichf.

ENERGY EFFICIENCY OPTIMISATION

The cenfral concern of energy efficiency opfimisation af Kronsberg
is fo reduce CO, emissions by af least 60 % compared to current
standards for conventional residential buildings. Reduction of
energy consumption is achieved through Low Energy House buil-
ding methods with the appropriate quality assurance measures,
opfimised energy provision by a differentiated district heating
system fed by two decenfral cogeneratfion plants, and specific
saving measures on the consumer side.

Further reductions in CO, emissions are achieved by integrating
wind- and solar power projects and the use of innovative ftech-
nology.

flachendeckend / across the entire district:
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— NEH-Bauweise mit Qualitatssicherung und Qualifizierung

LEH construction principles with quality assurance monitoring

and skilling & qualification programme
— Nahwarmeversorgung / district heating provision

— Stromsparen / electricity saving

e
'\‘1/‘ Photovoltaik / photovoltaic installation

2 BHKW / decentral CHP
=
® |
(?: Passivhduser / passive houses

5 Solare Nahwarme / solar district heating

Windkraftanlagen im Landschaftsraum

wind turbine generators in the countryside

(1?‘ Mikroklimazone / microclimate zone



OKOLOGISCHE OPTIMIERUNG

ECOLOGICAL OPTIMISATION

Visualisierung des Themas ,,Wasser
an der hangabwartsfiihrenden Allee
greenspace design on the ‘water*

theme: a hillside avenue

WASSERKONZEPT

Trotz der groBflachigen Bebauung konnte der natiirliche Wasser-
haushalt am Kronsberg weitgehend erhalten bleiben. Dazu wur-
de ein neuartiges nafturnahes Regenwassersystem verwirklicht.
Samtlicher Niederschlag, der auf die versiegelten und bebauten
Flachen im privaten und 6ffentlichen Bereich fallt, wird versickert,
gesammelf und verzogert abgeleitet. Dadurch werden die nahe-
gelegenen Waldgebiete in ihrer Grundwasserneubildung nicht
beeintréchtfigt und die Wasserfiihrung der vorhandenen Graben-
systeme bleibt erhalfen.

Im offentlichen StraBenraum wird das dortige Regenwasser in das
Mulden-Rigolen-System eingeleitef. Auf den privaten Freiflachen
wird das anfallende Regenwasser von den Dachern und den ver-
siegelfen Flachen gleichfalls gesammelt und verzégert abgeleitet.
In den Wohnanlagen wird es héufig als Gestalfungselement in
Form von Teichen oder Wasserlaufen sichtbar gemacht.

Der Umgang mit dem Regenwasser préagt die Gestaltung des
Stadtteils maBgeblich und schafft hohe Freiraumqualitdten. Durch
die Visualisierung des Themas Wasser soll gleichzeitig die Sensi-
bilitat der Offentlichkeit gegeniiber diesem lebenswichtigen Ele-
ment gestarkt werden.

Die systematische Ausstattung der Wohnungen mit Wasserspar-
armaturen tragt zu einer Reduzierung des Wasserverbrauches
bei. AuBerdem werden die Bewohner mit Ausstellungen und In-
formationen zu einem bewussten, sparsamen Umgang mif Trink-
wasser angeregt.

WATER MANAGEMENT

Although the construction projects cover large areas of ground the
balance of natural wafer resources on Kronsberg could be large-
ly maintained with a newly-devised method of rainwater mana-
gement. All precipifation on built-up and paved areas is absorbed,
collected and gradually released. There have been no adverse
effects on groundwater regeneration in nearby woodland, and
wafer levels in the existing ditch system have remained constant.

On the public streets, rainwater is fed into the 'Mulden-Rigolen-
System' soakaways. On privafe open space, rainwater from roofs
and paved areas is also collected and gradually released; in the
residential areas it is offen used as a design element to fill open
ponds or watercourses.

Rainwater management has had a shaping influence on the de-
sign of the distfrict and helped to creafe good quality open space.
Making the theme of water visible is infended fo raise public awa-
reness of the life-giving importance of this element.

Equipping all apartments with water-saving faps helps reduce
wafer consumption. Residents are also encouraged by exhibitions
and informafion materials fo economise on drinking water.

MULDEN-RIGOLEN-SYSTEM -

SCHNITT DURCH EINE ENTWASSERUNGSMULDE
SOAKAWAY TRENCH SYSTEM

SECTION

cascade

Gehweg / pavement

Muldenzulauf
gully inlet

Parkflache / parking area

Sandfilterschicht /sand filter layer

Geotextfil / geotextile
Rigole / pebble-filled trench

Drainrohr / drain pipe




ABFALLKONZEPT

Ziel des Abfallkonzeptes Kronsberg ist die vorsorgende Abfall-
wirfschaffsplanung im Gegensatz zur sonst (iblichen Abfallent-
sorgung.

Schon wahrend der Planungs- und Bauphase wurde das Ziel kon-
sequenfer Abfallvermeidung und -verwerfung verfolgf. Im Rah-
men des Bauabfallkonzeptes hat die Stadt Hannover mit den
Investoren vertragliche Vereinbarungen getroffen, auf dem Krons-
berg ausschlieBlich umwelt- und gesundheitsvertragliche Bau-
materialien zu verwenden. Fiir die Bauphase wurde das Modell-
projekt ,,abfallarme Baustelle des Abfallwirtschaftsbetriebes der
Stadt Hannover mit dem Ziel entwickelt, Bauabfélle gefrennt zu
erfassen. Damit konnfe eine Verwertungsquotfe von etwa 80 % er-
reicht werden.

Wesentlicher Bestandteil des Haus- und Gewerbeabfallkonzeptes
ist die Einrichfung von innovativen Sammelsystemen. Gebaude-
nahe, optisch ansprechend gestalfete Behalterstandplatze, teil-
weise erganzt von Einbausammelsystemen innerhalb der Woh-
nungen, gewahrleisten eine umfassende Abfalltrennung. Ein For-
derprogramm unterstiitzt die Eigenkompostierung in den Gar-
fen.

Unfer dem Moftto ,,reparieren staft deponieren steht am Krons-
berg ein dichtes Netz an Reparatur- und Anderungsdiensten zur
Verfligung. Ein Beratungsangebot zu den Moglichkeiten des ab-
fallarmen Konsums, der Abfallfrennung sowie der Kompostierung
richtet sich sowohl an die Bewohner als auch die Betreiber der Ge-
werbeflachen.

WASTE MIANAGEMENT

The aim of the Kronsberg waste management concepft is preven-
taftive waste management planning in place of conventional wa-
ste disposal strategies.

Consistent waste avoidance and recycling was practised from the
beginning of the planning and construction phases. Within the
constfruction waste concept, the City of Hannover reached a con-
tractual agreement with developers fo use exclusively environ-
mentally compafible and healthy building materials. For the con-
struction phase, the City's Waste Management Service's 'low
waste building sites' model project was devised fo sorf building
waste on site. Recycling rates of around 80% were achieved.

The main component of the domestic and commercial waste con-
cept is seffing up innovatfive collection systems: aftractively
designed containers close to the houses and pre-sorting bins in
the apartments promote comprehensive waste separation. A
granfs programme supports home composting in the gardens.

Under the motto “mend it, don't dump it” there is a close network
of repair- and alferafion services at Kronsberg. An advisory ser-
vice on the possibilities of low-waste consumer habits, waste
separation, and a composting programme infended for both re-
sidents and businesses, complete the services strategy.
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Unterflurbehalter (I.)
underground bottle bank (I.)

Abfallsammelplatz (r.)

waste collection point (r.)
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ECOLOGICAL OPTIMISATION

Aussichtshiigel Siid

southern viewpoint

BODENMANAGEMENT

Etwa 700.000 m3 Bodenaushub sind durch die BaumaBnahmen auf
dem Kronsberg bis zum Jahr 2000 angefallen. Das zentrale An-
liegen des dkologischen Bodenmanagementfs war es, den ge-
samtfen anfallenden Bodenaushub direkt vor Orf zur Landschafts-
gestalfung und Umweltentwicklung zu verwerten.

Damit konnte der Abtransport mit rund 100.000 LKW-Touren ver-
mieden werden. Staub-, Larm- und Verkehrsemissionen sowie
der damit verbundene Energieaufwand konntfen auf diese Weise
stark reduziert werden. Die Entsorgungs- und Fahrtkosten fiir die
Bautréger verringerten sich erheblich.

Der Erdaushub wurde zur Entwicklung und Gestaltung typischer
Biotope, fiir die Modellierung von zwei Aussichtshiigeln auf dem
Kronsberg, den Bau von Larmschufzwallen enflang der Autobahn,
die Abdeckung einer alten Deponie und die Gestaltung der Land-
schaff rund um das Weltausstellungsgeldande verwendet.

Aussichtshiigel Nord

northern viewpoint

SoiL MANAGEMENT

By 2000 around 700,000 m? of soil had been excavated in the cour-
se of the Kronsberg development. The central concern of the eco-
logical soil management programme was to reuse these quanti-
fies within the district for landscaping and environmental enhan-
cement.

This rendered unnecessary the transportation of around 100,000
fruckloads, thus reducing the dust, noise and exhaust fumes they
would have caused. Disposal and transit costs for developers
were considerably reduced.

The excavated soil was used to enhance and create typical local
biofopes, to make fwo viewpoinf hills on Kronsberg and a noise
buffer embankment alongside a nearby motorway, for sealing an
old landfill rubbish tip, and for landscape enhancement around the
World Exposition grounds.
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institutional structure of Kronsberg enviromental liaison agency (KUKA)

DIE KRONSBERG-UMWELT-KOMMUNIKATIONS-
AGENTUR (KUKA)

Die KUKA GmbH wurde von der Stadt Hannover zusammen mit
dem Forderverein der KUKA e.V. gegriindet. Im Forderverein ha-
ben sich Institutionen zusammengeschlossen, die sich beim Bau
des Stadtteils besonders engagiert haben. Die KUKA wird auBer-
dem durch die Bundesstiftung Umwelt geférdert.
Umweltkommunikation ist der Oberbegriff flir einen sorgféltig
zusammengestellten Mix von Kommunikationsinstrumenten. Sie
haben zum Ziel, das Wissen iber Umweltzusammenhange und das
Umweltbewusstsein zu erhohen sowie Handlungsmdglichkeiten
anzubieten, die zu einem umweltvertrdglicheren Verhalten moti-
vieren. In diesem Sinne begleitet die KUKA die dkologische Ent-
wicklung des nachhaltigen Stadtteils Kronsberg in den Bereichen
Energie, Abfall, Boden, Wasser, Landschaft, Landwirtschaft und
Mobilitét. Sie ist federfiihrend fiir die Offentlichkeitsarbeit und Pra-
sentation der Vorhaben, organisiert Fachkongresse, bietet Fiihrun-
gen an und informiert Giber den Stadtteil mit zielgruppenspezifi-
schen Veroffentlichungen.

Gemeinsam mif fiinf Kooperationspartnern hat die KUKA ein um-
fassendes Qualifizierungsprogramm entwickelt, das sie in 6kolo-
gischen Beratungs- und QualifizierungsmaBnahmen fiir Planer,
Handwerker und Bewohner des Niedrig-Energie-Haus-Stadtteils
umsetzt.

KRONSBERG ENVIRONMENTAL LIAISON AGENCY
(KUKA)

KUKA GmbH was founded jointly by the City of Hannover and the
'Forderverein der KUKA e.V.' trust whose membership is made up
of institutions closely concerned with the construction of the new
district. Further funding comes from the German environmental
foundation, 'Bundessfiftung Umwelt'.

'‘Environmental liaison' is the general term for a carefully assem-
bled palette of communications instruments aimed at conveying
an appreciation of the environmental consequences of actions, rai-
sing environmental awareness and offering possible courses of
action mofivating people to adopt more environmentally-res-
ponsible behaviour. In this spirit KUKA monitors and promotes the
ecological development of the Kronsberg sustainable city district
in the areas of energy, waste, soil, wafer, landscape, farming and
mobility. It is the lead agency for public relations work and pre-
senting the projects, organises specialist conferences, and offers
guided fours and informatfion on the district with targeted publi-
cafions.

Working with five cooperatfion partners, KUKA devised a com-
prehensive skilling and qualification programme used in ecologi-
cal advisory and fraining measures for planners, craft workers, and
residents of the new district.

Projekfentwicklung
Koordination

Abfall
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below - KUKA'S REMIT

client groups:

Expo visitors

specialist practitioners
construction process stakeholders

residents

responsibilities:
public relations

project presentation
environmental training
skilling and qualification
counselling

information services

thematic areas:
water

waste

agriculfure

district centre
mobility
countryside

soil

energy

Offentlichkeitsarbeit
Présentation

Stadfteilzenfrum

Umweltbildung
Qualifizierung
Beratung / Information




ENERGETISCHE OPTIMIERUNG
ENERGY EFFICIENCY OPTIMISATION

Energetische Optimierung Kronsberg

Der neue Stadfteil ,,Kronsberg® ist eines der energiepolitisch
ambitioniertesten Siedlungsvorhaben in Deutschland. Fiir rund
3000 Wohnungen in der ersten Baustufe sowie Arbeifsstatten,
Schulen, Kindertagesstaftten und sonstige Infrastruktureinrich-
tungen wird eine Reduzierung der CO,-Emissionen fiir Raumhei-
zung, Warmwasser und Haushalfsstrom um 60 % gegeniiber dem
zurzeit tblichen Standard im Wohnungsneubau in Deutschland
erreicht, also gegeniiber dem Bauen nach Warmeschutzverord-
nung 1995 und einer Heizenergieversorgung (iber Gaseinzelfeu-
erstatten. Die flichendeckende und annédhernd kostenneutrale
Umsetzung dieses Projektfes ist wegweisend.

Nicht die spektakuldren Highlights standen im Vordergrund, son-
dern die Enfwicklung generell anwendbarer, energieeffizienter
MaBnahmen, die auch bei Bautragern und Bewohnern auf Akzep-
fanz stoBBen. Es sollten Vorschldage zum Tragen kommen, die auch
ohne Fordergelder realisiert werden kénnen.

Bereits 1994 wurde das Energiekonzept Kronsberg durch die Stadf
Hannover und die Stadtwerke Hannover AG unter Mitwirkung
externer Gutachter erarbeitet. Untersucht und bewerfet wurden
sowohl die Energienachfrageseite mit unterschiedlichsten Bau-
standards als auch die Energieversorgungsseite mit verschiede-
nen zenfralen und dezentralen Versorgungsvarianten nach den
Hauptkriterien CO,-Minderung und Wirfschaftlichkeit.

Das beste Ergebnis ergab die Kombination von:
O Niedrigenergiebauweise mit Qualitatssicherung und
Qualifizierung
O Nahwéarmeversorgung aus Blockheizkraftwerken (BHKW)
0O Stromsparprogramm

Der Rat der Stadt Hannover stiifzte das Energiekonzept durch
Beschluss der Bauleitplanung und der Nahwarmesafzung.

In dieses Konzept lieBen sich Einzelprojekte integrieren, die durch
die Nutzung regenerativer Energien und innovativer Techniken
weiteres CO,-Minderungspotenzial erschlossen. Allein durch die
Nutzung von Windenergie im Landschaftsraum Kronsberg wer-
den zusétzlich 20 % CO, eingespart.

Energy Efficiency Optimisation
at Kronsberg

The new city district of Kronsberg is one of the most ambitious
new setflements in Germany with regard fo its energy policy. For
the approximately 3,000 dwellings, workplaces, schools, children's
day cenfres and other infrastructure amenities in the first con-
struction phase, CO, emissions produced by space heating, hot
water supply and domestic electricity are 60% lower than the
current conventfional standards for new housing in Germany as
defined by the 1995 insulation regulations and compared with
single gas cenftral heafing boilers for each dwelling. The way this
principle has been applied across the enfire development and
proven economically viable is a clear indication of the fufure of
energy management.

Nevertheless, the project does not emphasise spectacular high-
lights but works through generally applicable energy efficiency
measures that are accepted by developers and residents alike. Pro-
posals should come to fruition that can be realised even without
special granfs and subsidies.

The Kronsberg energy management concept was drawn up as ear-
ly as 1994 by the City of Hannover and ifs ufilities provider, Stadt-
werke Hannover AG, in consulfafion with external assessors. The
study evaluated both the demand side with the most various of
construction standards and the provision side with various cen-
fralised and decentralised supply facilities, addressing the prin-
ciple criteria of CO, reduction and economic viability.

The findings were that the best results could be achieved through
a combination of:
[ low energy construction principles with quality assurance
and a skilling & qualification programme



REDUZIERUNG DER CO,-EMISSIONEN AM KRONSBERG
REDUCTION OF CO, EMISSIONS AT KRONSBERG

CO,-Emissionen in % CO,-Reduzierung in %
€0, emissions in % €O, reduction in %

100 —
+ Qualitatssicherung (-7 %)

+ quality assurance

+NEH-Standard (-17 %)
+LEH standard
80— ~ ~ - = = - - - m— e ——————————————— 20

60 1 e e e e e ————— 40
+ BHKW / Nahwarme (-23 %)

+ CHP & district heating

+ Stromsparen (-13 %)
+ electricity saving

40 = 60

+ Windenergie (-20 %)
+ wind energy

0

kumulierte CO,-Minderung
cumulative CO, reduction

O district heating provision from decentral combined heat
and power (CHP) stations
O an electricity saving programme.

Hannover City Council supported the energy concept through by-
laws governing the constfruction planning and fthe district heating
regulafions.

This concept can also include single projects which, through the
use of regenerafive energy sources and innovative fechnology, tap
into further potential for reducing CO, emissions. The use of wind
power in the Kronsberg countryside alone saves another 20% of
CO, emissions.
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DIRECTORATE GENERAL
FOR ENERGY (DG XVII)

EUROPEAN COMISSION

EINZELPROJEKTE
Diese Projekte sind durch groBes Engagement der Projekttrager und Planer und mit finanzi-
eller Forderung realisiert worden.

Die Stadt Hannover konnte mit dem Sonderprogramm EU-THERMIE ,,expocities* neun Ein-
zelprojekte, die Giber den normalen Kronsberg-Standard hinausgehen, nach folgenden Kri-
ferien unterstiifzen:

[J Einbau 6kologischer Baumaterialien, die mit wenig Energieaufwand hergestellt werden

[0 MaBnahmen zur Stromeinsparung

[ Verwendung zukunftsweisender Haustechnik

[ Integration erneuerbarer Energiequellen und Abwarmetechnik

(Die Projekte sind in den Projektbeschreibungen gekennzeichnet.)

EU-THERMIE ,,expocities‘ ist eines der ,,gezielten Projekte* im Rahmen des Thermie-Pro-
grammes. Die Generaldirekfion fiir Energie und Transport (DG-TREN) hat das Projekt 1996
initiiert mit dem Ziel, vier neue Stadtentwicklungsprojekte durchzufiihren und zu férdern, die
dem wachsenden Bedarf der Stadte Lissabon, Hannover, Palma de Mallorca und Utrecht Rech-
nung tragen.

SINGLE PROJECTS
These have been realised through major commitments by developers and planners, and with
external subsidies.

Using the EU-THERMIE 'expocities' special programme, the City of Hannover was able to sup-
port nine single projects exceeding the normal 'Kronsberg Standard' in the following areas:
[ use of ecological building materials with low embodied energy

[ electricity saving measures

[ use of pioneering mechanical services in dwelling houses

[ integratfion of renewable energy sources and waste heat exploitation technology.

The projects are idenfified in the Project Description section.

EU-THERMIE 'expocities' is one of the target-oriented projects within the Thermie programme.
The EU Directorate General for Energy and Transport (DG-TREN) set up the project in 1996 with
the aim of implementing and supporting four new urban development projects to meet the needs
for expansion in the cities of Lisbon, Hannover, Palma de Mallorca and Utrechf.
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Niedrigenergiehauser

Alle Gebaude im Stadfteil Kronsberg werden als Niedrigener-
giehduser (NEH) errichtet. Fiir jedes Gebdude muss ein Heizwar-
mebedarf von 55 kWh je m? und Jahr als maximaler Grenzwert
nachgewiesen und durch ein Qualitdtssicherungsprogramm ge-
priift werden. Alle Bauherren und Bautfrager sind Giber die Grund-
stiickskaufvertrage verpflichtet, die BaumaBnahmen in diesem

Low Energy Houses

All buildings in the Kronsberg district have been erected as Low
Energy Houses (LEH). Every building must use less than 55 kWh
per m2 and year for space heating, verified through a quality
assurance programme. All developers and confractors are obliged
through conditions in the land sale contracts fo carry out building
work fo these standards.

Standard zu erstellen.

DAS BERECHNUNGSVERFAHREN

Der Warmeschutznachweis war nach einem speziellen Kronsberg-Berech-
nungsverfahren zu erbringen. Fir Nichfwohngebédude bestand die Moglich-
keit, den Warmeschutznachweis nach der zurzeit giiltigen Warmeschutzver-
ordnung 95 abziiglich 30 % zu fiihren. Fiir alle Sonderbauwerke wie bei-
spielsweise die Grundschule, die Kindertagesstatten und das Stadtteilzentrum
wurde diese Moglichkeit gewahlt, da die groBeren Raumvolumina hier bes-
ser berticksichtigt werden.

Das Kronsberg-Berechnungsverfahren ist in enger Anlehnung an den "Leitfa-
den energiebewusste Gebdaudeplanung (LEG)" des Landes Hessen enfwickelt
worden. Der grundsatzliche Aufbau sowie die bendtigten EingabegréBen ent-
sprechen im Wesenflichen dem Rechenverfahren nach Warmeschutzverord-
nung 1995 — jedoch ist es ein strengeres Rechenverfahren. Durch realisti-
schere Festlegung der Parameter und differenziertere Beriicksichtigung der
Wechselwirkungen zwischen Warmegewinnen und —verlusten liegen die Re-
chenergebnisse deutlich naher an dem tatsachlich zu erwartenden Heizen-
ergieverbrauch.

Fiir den Warmeschutznachweis der Bauvorhaben am Kronsberg war lediglich
die maximale Heizenergiekennzahl, nicht jedoch Anforderungen an einzelne
Bauteile festgeschrieben. Das Rechenverfahren wurde als einfach handhab-
bares elektronisches Datenblatt an die Planer und Architekten weitergegeben.
Durch Veranderung der verschiedenen Eingabegréen wie Bauteilflachen,
k-Werte der Bauteile, FenstergroBen und -qualitdaten sowie ihre Ausrichtung,
natiirliche oder mechanische Liiffung konnte bereits im Enfwurfsstadium die
untfer energefischen und Kosten-Gesichtspunkten opfimale Losung ermittelt
werden. Den Archifekten und Planern bot sich somit die Chance, die theore-
tischen Anforderungen direkt in die Gestaltung und Defailplanung zu lber-
tragen.

CALCULATION METHOD

The insulafion certificate was awarded after passing the special Kronsberg eva-
luation. For non-residential buildings it was sufficient to meef the currently va-
lid 1995 insulation standards (‘Warmeschutzverordnung 95') minus 30 %. This
opfion was chosen for all special buildings such as the primary school, the child-
ren's day centres and the district arts and community centre, because it was
easier to fake their large volumes info account.

The Kronsberg calculation method was derived closely from the State of Hes-
se's guidelines for energy-conscious building planning. The basic structure and
the necessary data are essenfially the same as the 1995 insulation regulati-
ons but the procedure is more stringent. By setting parameters realistically and
differentiating the various interactions between heat gain and loss, the results
come markedly closer to the actual expected heating needs.

For the insulation certification of constructions at Kronsberg, only the maxi-
mum heating energy index was fixed, not the profile of single components. The
calculation method was passed to planners and architects in the form of a sim-
ple and manageable electronic data sheet. By altering the various input va-
lues, such as surface area, k-values of components, window size and quality
and their aspect, natural or mechanical ventilation, optimal energy efficiency
and economic solutfions could be drawn up from the earliest design stages,
offering architects and planners the possibility to feed the theoretical de-
mands directly info design and detailed planning.




Bauen am Kronsberg

Formblatt zum Nachweis der Niedrigenergiebauweise, auete: arenna

Grundstiick rBearbeitung
Bauherr Kontrolie
—IGebdudedaten
EBFIEnergi eizbare Wohnflache nach 2. BV bzw. Nutzfliche nach DIN 277) m?2
V ]Luftvolumen = EBF x Raumhiéhe m®
natirliche Liftung: 0,5
n |Luftwechselrate Abluftanlage: 0,3
Warmeriickgewinnung 0.1+0.2 (1-eta) 1/h
fwirmeveriuste
Bauteil Fliche k-Wert Gt Verluste
(AuBenmalle) nach DIN 4108
Im?] [W/(m?K)1 kKh/a [kWhia]
Wand X x 87 =
Fenster x x 87 =
Dach X x 87 =
Grundflache x X 44 =
Decke ga. AuRteniuft X x__ 87 =
I QT JSumme Transmissionswarmeverluste ) kWh/a I
Luftwechselrate n Luftvolumen V cx Gt Verluste
[1/h] [m?] Whia)((mx1/h)i [kWh/al
LaL 1 x x 20 = o kwhia |
Lavlsumme veruste = QT + QL = | kWhia |
Wiérmegewinne
Fensterrichtung r Fensterflache g-Wert Solar- Gewinne
(RohbaumaR) strahlung
[-1 [m?] =l [kWh/(m?a)] [kWh/a]
horizontal 0,56 x X x 350 =
Sud* 0,42 x09x X x 33 =
Stidost / Sudwest* 042 x09x X x 252 =
Ost / West* 042 x09x X x 190 =
Nordost / Nordwest* 0,42 x0,9x X x 123 =
Nord* 042 x009x X X80 =
f_lGewinnfaktor freie Warme = 1 - 0.3 x QF / QV =
Warmegewinne = f x_QF = =2 kWhia I
=QV-QG = > kWh/a
H ISpezifischer Heizenergiebedarf (Energiekennzahl Heizwérme) = QH / EBF, = = KWh/(m?*a)

Ort, Datum

Unterschrift
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Formblatt zum Nachweis der
Heizenergiekennzahl nach
dem Kronsberg-Berechnungs-

verfahren

form to ascertain the heating
energy index according to the

Kronsberg calculation method
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Am Kronsberg tatige Qualitats-
sicherungshiiros

quality assurance bureaux
engaged on Kronsberg
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Qualitatssicherung

Auch die Verpflichtung zur Qualitatssicherung wurde in die Grund-

stiickskaufvertrage aufgenommen. Damit verbinden sich folgen-

de Ziele:

a) Sicherung des verfraglich vereinbarten Niedrigenergiehaus-
Standards

b) Minimierung der Warmebriicken und luftdichte Ausfiihrung
der Konstruktion zur Vermeidung von Warmeverlusten und
Bauschaden, sowie zur Forderung eines behaglichen Wohn-
klimas

c¢) Ubereinstimmung von Planung und Ausfiihrung mit gleichzei-
tiger Qualitdtsgarantie fir Eigentiimer und Nutzer

Um eine qualifizierte, intensive und zeitnahe Befreuung und Prii-

fung der Bauvorhaben zu ermdglichen, wurden hierfiir insgesamt

sieben geeignefe unabhangige Biiros aus dem Nahbereich Han-

novers zugelassen. Unter Federfiihrung der Stadf wurden in einer

gemeinsamen ,,Arbeitsgruppe Qualitatssicherung* Erfahrungen

ausgefauscht und unferschiedliche Bewerfungen und Herange-

hensweisen sowie Interpretation von Normen und Verordnun-

gen diskufiert. Ziel war die Gleichbehandlung aller Bauvorhaben
auch unter dem Gesichtspunkt von Kosten, Wirtschaftlichkeit und
Aufwand. Festgelegt wurden:

O Priifungsmodalitdten und -ablaufe

O Details zum Berechnungsverfahren

O Bewertung von Konstruktionsdetails

QUALITY ASSURANCE

Obligations fo carry out quality assurance procedures were also
incorporated in the land sale contracts. These include the follo-
wing objectives:

a) ensuring the contractually agreed Low Energy House standard
b) minimising thermal bridges and airtight construction to avoid
heat loss and construction deficiencies and also to promote a com-
fortable home environment

c) agreement on design and execufion as a quality guarantee for
owner and user.

To ensure qualified, intensive and fast-response moniforing and
assessment of the construction, seven competent independent

KOSTEN UND FORDERUNG

Die Qualitatssicherung wird in der ,,Richtlinie zur Férderung
der Qualitatssicherung von Niedrigenergiegebauden* der Lan-
deshauptstadt Hannover weitgehend dargestellt. Sie ist Grund-
lage fiir alle Planer und Priifenden und stellt gleichzeitig die
Forderbedingungen klar. Die Kosten der Qualitatssicherung
wurden in der Vorplanungsphase mit ca. 10—20 DM je Qua-
dratmeter Wohnflache prognostiziert. Die fatsachlichen Kosten
betragen abhangig von der GréBe, der Individualitat und den
Anforderungen des Bauvorhabens 8-15 DM /mZ2. Um die Ak-
zeptanz der Qualitatssicherung zu erhéhen, wurden durch die
Forderung 50 % der Kosten erstattet, denn fiir die Investoren
bedeutet die Qualitdtssicherung eine Ingenieurleistung, die zu-
safzliche Kosten verursacht. Zudem beinhaltet sie auch in-
fensivere Detailplanung und Koordination der einzelnen Ge-
werke, eine konsequente Bauliberwachung sowie Anleifung
der Handwerker, mit gewissenhafter und teilweise zeifinten-
siver Ausfiihrung der Baudetails.

CoSTS AND SUBSIDIES

The quality assurance procedure was largely laid down in the
City of Hannover's guidelines to promote quality assurance in
Low Energy Buildings (Richtlinie zur Férderung der Qualitats-
sicherung von Niedrigenergiegebauden). It is the essenfial re-
ference source for all planners and assessors and concurrent-
ly lays out the conditions for subsidies. Costs of quality assu-
rance in the preliminary planning phase were predicted af
around 10-20 DM (5-10 €) per square metre of living space;
the actual costs, depending on the size, individuality and ex-
pectatfions of the consfruction project, came out at between
8 and 15 DM/m? (4—8 €/m?). To improve acceptance of the
quality assurance procedure 50% of the costs were reimbursed
through subsidies; for developers, quality assurance was an ex-
fra engineer service incurring extra costs. Furthermore it re-
quired more detailed planning and coordinatfion of the indivi-
dual works on the building and extra instructions for craft
workers, with more conscientfious and partly fime-consuming
attenfion to construction details.




bureaux from Hannover and the region were appoinfed. Chaired
by the City of Hannover, the 'Quality Assurance Workgroup' met
fo share experience and discuss various assessments and the in-
ferpretation of norms and regulations, the aim being the equal
freatment of all construction projects faking info account cost,
economic viability and the effort involved. The group defined:

O terms and procedures of assessment
O details of calculation method
O evaluation of constfruction deftails.

Landeshauptstadt Hannover

initiiert

. koordiniert
verpflichtet
fordert Uberprifen

. und testieren
Arbeitsgruppe

Qualitatssicherung

diskutiert
regelt
Bautrager

Qualitatssicherungsbiiros

beauftragt

STUFEN DER QUALITATSSICHERUNG

Stufe 1: Priifen und Testieren der Einhaltung der vorgegebenen
Energiekennzahl anhand der im Rahmen des Bauantrages ein-
gereichfen Planuntferlagen im MaBstab 1:100, besonders des
Warmedammkonzeptes sowie des Luftdichtheits- und Liif-
fungskonzeptes

Stufe 2: Priifung der Ausfiihrungsplanung im MaBstab 1:50
Rechtzeitige Uberpriifung der kompletten Ausfiihrungsplanung
besonders anhand von Detaildarstellungen bis zum MaBstab 1:1

Stufe 3: Priifung der Ausfiihrung auf der Baustelle und Doku-
mentatfion der warmetechnisch relevanten Ausfiihrungssitua-
fionen an jedem Gebdude (mindestens stichprobenartig) und
der entsprechenden Materialkennwerte

Stufe 4: Messungen der Einhaltung folgender Grenzwerte fiir die
Luftdichtheit:
Gebaude ohne Liiffungsanlage

Reihenhduser:  ng, =2,5h
Geschosswohnungsbau: Ny, =15 [
Gebdude mit Liffungsanlage:  n,; =1,0 ht

Uberpri]fung und Dokumentation des Vorhandenseins von zu-
safzlichen Warmwasseranschliissen fiir Wasch- und Geschirr-
spiilmaschinen

Stufe 5: Erstellen eines Formularberichtes mit Angaben zu den
Ergebnissen der verschiedenen Stufen der Qualitdfssicherung

STAGES OF THE QUALITY ASSURANCE PROCEDURE

Stage 1: checking adherence fo the agreed energy index from
the 1:100 drawings submitted for planning approval, especi-
ally of the insulation concepf, airfightness and ventilation

Stage 2: checking detailed plans, scale 1:50; checking the com-
plete working drawings in good time, especially of defails, to
scales as large as 1:1

Stage 3: checking workmanship on the building site, documen-
ting the relevant heating tfechnology installation in each buil-
ding (at least with spof checks) and the relevant material in-
sulation values

Stage 4: measurement of adherence to the following limits for
airtightness:
buildings without venfilation systems
terraced houses ng, = 2.5h
apartment blocks ng, = 1.5h"
buildings with ventilation systems n., = 1.0 hl

checking and documentation of installation of extra hot water
connections for washing machines and dishwashers

Stage 5: drawing up a report listing findings at the different sta-
ges of the quality assurance procedure
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The City of Hannover places obligations
on and subsidises the developers, who
employ quality assurance bureaux that
check the buildings and report back

to the City.

The City initiates and coordinates the
quality assurance circle, which liaises

with the quality assurance bureaux.
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Qualifizierung

Als das Energiekonzept Kronsberg 1994 beschlossen wurde, wa-
ren Planer, Architekten, Handwerker mit der Niedrigenergiehaus-
Bauweise noch wenig vertraut. Friihzeitig wurde erkannt, dass ne-
ben der Qualitatssicherung die Qualifizierung fiir das Erreichen des
hohen CO,-Minderungszieles unverzichtbar ist. Im ersten Schritt
wurden Planungshilfen mit Losungsvorschlagen zu Themen wie
Niedrigenergiehaus-Bauweise, Qualitafssicherung, Heizung und
Liftung fiir Investoren, Architekten und Fachplaner erstellt:

0 Warmeddamm- und Dichtheitskonzept (Mai 95)

0 Liffungskonzept (Sept. 96)

0 Heiztechnisches Konzept (Feb. 98)
Parallel dazu wurden Informationsveranstaltungen zu bautechni-
schen, 6konomischen und 6kologischen Themen fiir die gleiche
Zielgruppe durchgefiihrt.

DAs KOOPERATIONSMODELL DER QUALIFIZIERUNG

Mit Griindung der Kronsberg-Umwelt-Kommunikations-Agentur
GmbH (KUKA) konnte die Qualifizierung intensiviert und auf die
zukiinffigen Bewohner ausgeweitet werden. Mit der Férderung des
Projektes ,,QualifizierungsmaBnahmen fiir den Bau des unter 6ko-
logischen Gesichtspunkten vorbildlichen Stadtteils Hannover-
Kronsberg* durch die Deutsche Bundesstiffung Umwelt (DBU)
mit einem Gesamtvolumen von anndhernd 2,2 Mio. DM konnfe seif
Juni 1998 ein Kooperationsmodell umgesetzt werden.

Das Kooperationsmodell wird in Deutschland erstmalig modellhaft
erprobt. Unfer der Projekfleitung der KUKA werden Qualifizie-
rungsmaBnahmen von fiinf Kooperatfionspartnern fir die Ziel-
gruppen der Architekten, Planer, Handwerker und Bewohner an-
gebofen.

Fir eine umfassende Qualifizierung ist es notwendig, die Instru-
mente der Beratung, der Informationsvermittlung und der Aus-
und Weiterbildung zu biindeln und den Kronsberg-Anforderungen
anzupassen. Folgende Ziele sollten erreicht werden:

[0 Beriicksichtigung aktueller Erkennfnisse aus dem Bauprozess
0 Enfwickeln von handlungs- und bedarfsorientierten Qualifi-
zierungsmaBnahmen

[0 Beriicksichtigung der Ergebnisse aus der Qualitatssicherung

0 Erstellen einer praktikablen Dokumentation und Evaluation
fur die Ubertragbarkeit der QualifizierungsmaBnahmen auf
zukiinftige Bauvorhaben

QUALIFIZIERUNGSMASSNAHMEN

Die Qualifizierungsangebote fiir Architekten, Planer, Handwerker
und Hausmeister wurden als Fachtagungen und Einzelberatungen,
aber auch als wirkungsvolle, kurzfristig angesetzte ,,Baustellen-
gesprache* oder Blifzschulungen durchgefiihrt. Neben der L6-
sung akfueller Probleme wurden so Hinfergrundinformationen
direkt auf der Baustelle vermittelf.

Um neben den Architekten und Planern auch Geschéftsfiihrer und
leitende Angestellfe einzelner Bautrédger in die Qualifizierung ein-
zubinden, wurden sogenanntfe ,,Inhouse-Seminare* in den
Réumlichkeiten der Unternehmen durchgefiihrt.

Nicht allein die Umsefzung des hohen energetischen Standards in
der Planung und Ausfiihrung galf es zu erreichen, sondern auch
die Nufzer auf das Wohnen im Niedrigenergiehaus vorzubereiten.
Die Ansprache der Bewohner erfolgte auf unterschiedlichen Ebe-
nen. Neben der Teilnahme an Informationsveranstaltfungen, hat-
fe jeder Kronshergbewohner die Moglichkeit, in einer Kleingrup-
pe an sogenannfen Energie-Coaching-Seminaren feilzunehmen
oder das Angebof einer kostenlosen Einzelberatung an einem
wochentlich wiederkehrenden Beratertag wahrzunehmen. In Zu-
sammenarbeit mit der KUKA wurden schriffliche Informations-
materialien allgemeiner Art erstellt, wie z. B. der Kronsberg-Ord-
ner, der eine Gebrauchsanleitung fiir das NEH und einen Bau-
stoffratgeber fiir jeden Haushalt enthalt sowie spezielle Anlei-
fungen fiir einzelne Bauvorhaben.

Skilling and Qualification

In 1994, when the Kronsberg Energy Concept was finalised, few
planners, architects, and craft tradespeople were familiar with Low
Energy House construction methods. It was realised in good
fime that, along with quality assurance, skilling and qualification
measures would be essential if the ambitious CO, reduction tar-
gets were fo be met. In the first stage, planning advice guides with



suggested solutions were produced for developers, architects and
specialist planners on:

O insulation and airtightness (May 95)

O ventilation (Sept. 96)

O heating technologies (Feb. 98).
Concurrently, information events on consfruction techniques and
ecological and economic issues were held for the same client
groups.

THE SKILLING AND QUALIFICATION COOPERATION MODEL
With the establishment of KUKA (Kronsberg Environmental Liai-
son Agency) skilling and qualification measures could be intensi-
fied and extended fo include future residents. Subsidies from the
German environment foundation (Deutsche Bundesstiftung Um-
welt, DBU) approaching a total volume of 2.2 million DM, around
1.12 million € for the project, 'skilling and qualification measu-
res for the construction of the ecologically exemplary district of
Kronsberg, Hannover' made it possible fo sef up a cooperatfion
model from June 1998 onwards.

The cooperation model is a pioneer prototype for Germany. Led
by KUKA, skilling and qualification measures were implemented
for the four client groups of architects, planners, craftspeople and
residents.

For comprehensive qualification it is necessary to combine

instruments of advice, informatfion and fraining, and fo adapt

them fo the particular demands of Kronsberg. The following ob-

jectives are set:

O taking account of learning during the construction process

O devising action- and needs-orienfed qualification measures

O taking account of findings from the quality assurance pro-
gramme

0 compiling practical documentation and evaluatfion for frans-
fer of the skilling and qualification measures to fufure con-
struction projects.

SKILLING AND QUALIFICATION MEASURES

The range of skilling and qualification services for architects,
planners, craftspeople and residents was offered through specialist
conferences and one-to-one consultations, but additionally as

kronsberg
umwelt
kommunikations
agentur

Arbeitsfelder

Umwelfinformation und -aufklarung

Themenbereiche

Abfall Erndhrung

Umweltéffentlichkeitsarbeit Energie Wasser

Kooperation und Partizipation Stadtteilarbeit

Umweltausstellungen Boden Mobilitat

Umweltbildung Landschaft

Kooperationsparfner der Qualifizierung
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Handwerks- Energie und Institut fir Verbraucher ~ Techn. Weiter-
kammer Umwelt Bauforschung Zentrale bildungszentrum
Hannover Zenfrum eV. Niedersachsen ~ Wolfenbiittel

Qualifizierungsbereiche
Okologische Baustoffe Energie-Einspar-Programm

Wohnen im Niedrig-Energie-Haus (NEH) NEH-Bauweise

Wissenschaftliche

Begleitung Qualitétssicherung

Zielgruppen

Architekfen Planer Handwerker Bewohner

short-nofice site meetings or rapid-response fraining sessions.
Along with solving problems as they arose, this also brought
background information directly to the building site.

To involve business managers and leading administrative per-
sonnel of developer companies as well as their architects and plan-
ners, 'In House Seminars' were taken to their premises.

It was nof only imporfant to meet the high energy efficiency
standard in planning and building, but also fo prepare residents
for living in a Low Energy House. Reaching this client group wor-
ked at various levels. Along with coming to information events,
every new 'Kronsberger' can take part in small group energy
coaching seminars or take up the offer of free individual advice on
a weekly consultancy day. In collaboration with KUKA, written ge-
neral information material was compiled, such as the ‘Kronsberg
File’ including a user's handbook for the LEH and a materials gui-
de for every household plus special advice for parficular buil-
dings.
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KUKA cooperation model for skilling
and qualification measures:
responsibilities

thematic areas

partners

qualification fields

client groups
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Nahwarmeversorgung

RECHTLICHE SICHERUNG

Bereits 1995 wurde vom Rat der Stadt Hannover eine Satzung iber
die Nahwarmeversorgung im Baugebiet verabschiedet. Am Krons-
berg lasst die Stadt durch von ihr beauftragte Dritte die Nahwar-
meversorgung als offentliche Einrichtung betreiben. Alle Gebau-
de sind an die Nahwarme angeschlossen. Eine Befreiung vom An-
schluss- und Benutzungszwang fiir die Nahwarme ist nur moglich,
wenn die Alternativiosung 6kologisch mindestens gleichwertig
ist und wenn dadurch die Nahwarmeversorgung in den iibrigen
Versorgungsbereichen 6konomisch nicht gefahrdet wird.

Grundlage fiir die Nahwarmesatzung waren Gutfachten, die ins-
gesamt 14 verschiedene Energiebereitstellungsvarianten unter
Kosten- und Umweltgesichtspunkten verglichen. Als giinstigste
Kombination mit geringen Jahresenergiekosten und CO,-armer
und ressourcenschonender Energieversorgung stellte sich eine
zentrale Warmeversorgung Uber groBere Nahwarmenetze mit
Warme- und Stromerzeugung in gasbetriebenen Blockheizkraft-
werken dar. Leifungsrechte sowie Standorte fiir Heizzentralen fiir
die Versorgungsnefze wurden in den Bebauungspldnen festgelegt
und in den Grundstiickskaufvertragen bzw. im stadtebaulichen
Vertrag gesichert.

AUSSCHREIBUNG

Im Jahre 1996 fiihrte die Landeshauptstadt Hannover ein euro-
paweifes Bewerberauswahlverfahren fiir den Bau und Betrieb der
Nahwéarmeversorgung durch. Finf etwa gleichwerfige Versor-
gungsgebiete sollten einzeln oder in Kombination vergeben wer-
den. Das Ergebnis der Ausschreibung war die Beauftragung der
Stadfwerke Hannover AG fiir vier Fiinftel und des mittelstandi-
schen Unternehmens Gefec mbH fiir die Versorgung von einem
Fiinftel des Baugebiefes. In Vertragsverhandlungen wurden ein-
heitliche Konditionen und Preise sowie Preisgleitklauseln erar-
beifet.

DAS VERSORGUNGSNETZ
Die Warme zum Heizen und zur Warmwasserbereitung wird durch
einen Wasserkreislauf von den Heizzentralen zu den einzelnen

Hausern tfransporfiert. In Abhangigkeit von den Witterungsver-
héltnissen befrdgt die Wassertemperatur nach Aufheizung durch
das BHKW und gegebenenfalls der Kessel 75-90 °C. In den Haus-
libergabestationen wird die Warme tGber Warmetauscher in den
Heizungs- und Warmwasserkreislauf der Verbraucher eingespeist.
AnschlieBend flieBt das Wasser mit maximal 40 °C zur Heizzentrale
zurlick und wird erneut aufgeheizt. Die Hauslibergabestationen bei
Mehrfamilienhdusern befinden sich jeweils in einem Kellerraum,
bei den Reihenhdusern iiberwiegend in einem separaten Vor-
Kopf-Gebaude einer Reihe.

ENERGIEEFFIZIENZ

Blockheizkraftwerke (BHKW) erreichen durch die parallele Erzeu-
gung von Strom und Warme, die so genannte Kraft-Warme-Kopp-
lung, eine duBerst effektive Energieumwandlung von Primaér-
energie zu Nutzenergie. Zusatzlich wird die latente Warme der Ab-
gase durch einen Abgaswdrmetauscher genutzt (Brennwertnut-
zung). Der Gesamtnutzungsgrad der erdgasbetriebenen
BHKW-Module liegt bei mehr als 94 %. Die mit 3-Wege-Katalysa-
toren ausgeriisteten Blockheizkraftwerke unterschreiten die vor-
geschriebenen Emissionsgrenzwerte (TA-Luft) etwa um die Hélfte.

Hausiibergabestation / transfer station



District Heating Provision

THE STATUTORY BAsIS

As early as 1995 Hannover City Council passed a bylaw on district
heating provision in the development area. At Kronsberg the City
commissioned a third body to operate the district heating system
as a public service ufility. All buildings are connected to the net-
work; connection and supply exemptions are only allowed if the
alternative is as least as ecologically-sound and district heating
in the remaining supply area is notf rendered unviable.

The basis for the district heafing regulaftions was a series of
reports comparing a fotal of 14 energy provision variants on cri-
feria of cost and environmental impact. The best combination,
with low running costs, low CO, emissions, and resource conser-
vation, was cenfral heatfing provision via a wide district heating
network fed by gas-powered decentral heat and power cogene-
ration plants. The rights fo lay pipelines and the locations of the
heating plants were set by the development plan and guaranteed
in land sale contracts and the town planning contract.

TENDERING PROCEDURE

In 1996 the City of Hannover issued a Europe-wide invitation fo
tender for the construction and operation of the distfrict heating
network. Five supply areas of roughly equal extent were offered.
The tendering procedure resulted in the concession for four-fifths
of the district being awarded fo the Stadtwerke Hannover AG and
for one-fifth to the medium-sized enterprise Getec mbH. In the
contract negotiafions, unified condifions and prices and price
escalator clauses were agreed upon.

THE PRoOVISION NETWORK

Heat for space heafing and hot water is carried around a cycle of
water pipes from the power stations to each building. Depending
on the weather, the water temperature after passing through the
cogeneration plant (and perhaps the back-up boiler) is between
75 and 90° Celsius. In the transfer stafions in each building this
heat is passed through a heat exchanger to the end consumers'
heatfing and hot water systems. The circulating water returns to
the centre, still at a temperature of at least 40°, and is reheated.
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Transfer stafions in the multiple-occupancy houses are in cellar
rooms, or for the terraced houses usually in a separate building
at the end of the row.

ENERGY EFFICIENCY

Decentral Combined Heat and Power (CHP) stafions are extremely
efficient converters of primary energy to end user energy. Addi-
tionally, the latent heat of the exhaust gases is tapped by a heaf
exchanger (condensation use). The total efficiency of the natfural
gas-powered decentral CHP modules is over 94%. With their 3-way
catalytic converters the decenfral CHPs discharge around half
the permitted exhaust pollutants.
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Nahwéarmesatzungs-
gebiet / district heating
bylaw supply area

Modell eines Baustreifens fiir
die Unfersuchung der Energie-

versorgungsvarianten

construction simulation for the
study of energy provision
options -

blocks: 200 housing units
apartment buildings: 128 units

terraced houses: 42 units
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Versorgungsgebiet der Stadtwerke
Hannover AG

Das Versorgungsgebiet der Stadfwerke Hannover AG umfasst
zurzeit rund 2.300 Wohneinheiten sowie Infrastrukfureinrichtun-
gen im Stadtteil mit einer zu beheizenden Flache von 240.000 m?2
und einem Nahwarmenetz von 6 km Lange. Die Stadfwerke Han-
nover AG betreibt eine Heizzentrale, die auf einem eigenen Grund-
stiick innerhalb des zukiinffigen Schulgelandes im Siiden des Bau-
gebietes liegt.

Eine Warmeerzeugungsleistung von rund 11,7 MW wird durch ein
gasmotorisches BHKW mit Brennwertnuftzung und zwei Heizkes-
sel bereitgestellt. Die Warmwasserbereitung und die Grundlast der
Heizwarme sichert der Gasmotor mit einer thermischen Gesamt-
leistung von 1.650 kW. Die erdgasbefeuerten Heizkessel mif je-
weils 5.000 kW iibernehmen die Spitzenlastabdeckung. Die au-

fomatisch geregelte Energiezentrale ist tiber die Fernwirktechnik
mit der Leitstelle der Stadtwerke Hannover AG verbunden und wird
dort Giberwacht.

Die Warme wird auf 100 Hauslibergabestationen mit einem Leis-
fungsspektrum von 10 bis 400 kW verteilt. In einem Pilofprojekt
wird eine zentrale Verbrauchsablesung erprobt, die Dafen ohne
Ablesungen in den Wohnungen erfasst.

Auf dem Dach der Energiezentrale befindet sich eine Photovol-
taikanlage mit einer elektrischen Leistung von 5 kWD, wovon ein
Anlagenteil mit 0,7 kWID dem Sonnenstand nachgefiihrt wird.

TECHNISCHE DATEN BLOCKHEIZKRAFTWERK
STADTWERKE HANNOVER
[ zwei Gas-Heizkessel mit einer Leistung von je 5 MW
[ gasbetriebenes BHKW-Modul nach dem Magermischprinzip
mit nachgeschaltefem Oxidations-Katalysator und hoher
Stromkennziffer und einer Leistung von je:
elektrisch: 1.250 kWe
thermisch: 1.650 kWth

ENERGIEERZEUGUNGSLEISTUNG
Elektrische Gesamftleistung:  1.250 kW
Thermische Gesamtleistung: 11.700 kW

Stadtwerke Hannover AG Supply Area

The area supplied by Stadtwerke Hannover AG currently contfains
around 2,300 dwellings plus infrastructure facilities in the district
with a fotal heating space of 240,000 m2 and 6 km of district hea-
fing pipelines. Stadtwerke Hannover AG operates the heating cen-
fre located on their own grounds within the area to be developed
as a new school in the south of the development area.

Heating capacity of around 11.7 MW is provided by a gas-powered
CHP plant with condensation use and two boilers. Water heating
and the base load heating demand is guaranteed by gas-powe-
red generatfors with a thermal capacity of 1,650 kW. The natural



gas-powered boilers, each of 5,000 kW, handle the peak load. The
aufomatically regulated energy centre is remotely monitored and
controlled from Stadtwerke Hannover AG's cenfral control room.
Heat is distributed via 100 house transfer stafions ranging from
10 to 400 kW capacity. A pilof project is running cenfralised me-
fer readings, collating consumption data without taking readings
in the apartments.

On the energy centre roof is a photovoltaic installation delivering
5 kWp, of which 0.7 kWp is delivered by a panel which follows the
sun’s course.

STADTWERKE HANNOVER DECENTRAL CHP PLANT
TECHNICAL DATA
O two gas boilers each delivering 5 MW
0 gas-powered CHP module running on the lean mix principle
with oxidation catalytic converter, high electricity yield and
delivering:
1,250 kW electrical energy
1,650 kW thermal energy

ENERGY PRODUCTION
fotal electricity: 1,250 kW
fotal heafing energy: 11,700 kW

Energiezentrale
energy cenfre
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Das Versorgungsgebiet der Getec mbH

Das Versorgungsgebiet der Getec mbH umfasst 742 Wohnein-
heiten, einen Kindergarten und die Grundschule. Die zu beheizende
Flache betréagt insgesamt 53.000 mZ, rund 2,5 km Rohrleitungen
wurden in dem Versorgungsgebiet in einer Tiefe von efwa 1 m ver-
legt. Die Heizzentrale ist in den Kellerraumen eines Mehrfamili-
enwohnhauses untergebracht. Spezielle LarmschufzmaBnahmen
verhindern die Schalliibertragung auf das Gebaude.

Eine Warmeerzeugungsleistung von rund 3.700 kW wird durch ein
gasmotorisches BHKW mit zwei gleichgroBen Modulen und zwei
Brennwertkessel bereitgestellt. Die Grundlast sichern die beiden
Gasmotoren mit einer thermischen Gesamtleistung von 440 kW.
Die Brennwertkessel iibernehmen die Spifzenlastabdeckung.

Mit einem Fernwirk- und Uberwachungssysfem flir die 26 Haus-
ibergabestationen im Versorgungsgebiet, die ein Leistungsspek-
frum von 30 kW bis zu 500 kW aufweisen, kénnen Einstellungs-
anderungen und Verbrauchsablesungen direkt und reibungslos
vom zenfralen Leitrechner aus vorgenommen werden. Gleichfalls

ist durch die Anbindung an den Leitrechner eine lickenlose
Leckageiiberwachung des Nahwéarmenetzes nach dem Wider-
standsmessverfahren gewahrleistet.

TECHNISCHE DATEN BLOCKHEIZKRAFTWERK GETEC
[0 zwei gashefeuerte Brennwert-Kessel mit je 1.650 kW
[0 zwei gashefriebene BHKW-Module mit 3-Wege-Katalysator
und Brennwertnutzung und einer Leistung von je:
elekfrisch: 110 kWe
thermisch: 220 kWth (davon 20 kW im Abgas-
warmetauscher)

ENERGIEERZEUGUNGSLEISTUNG
Elektrische Gesamftleistung: 220 kw
Thermische Gesamfleistung:  3.740 kW



Getec mbH Supply Area

The area supplied by Getec mbH contfains 742 dwellings, a kin-
dergarten and the primary school - a total of 53,000 m2 to be hea-
ted through around 2.5 kilometres of pipelines laid 1 metre deep.
The heating centre is in the cellar of a multiple-occupancy hou-
se; special acoustic insulation measures prevent the noise being
fransmitted through the house.

Heating capacity of around 3,700 kW is delivered by a gas driven
CHP plant of two equal-sized modules and fwo condensation boi-
lers. The base load is covered by the two gas generatfors with a
thermal performance of 440 kW; the condensation boilers cover
peak load periods.

A remote monitoring- and control system for the 26 house frans-
fer stations in the supply area, their capacities ranging from 30
fo 500 kW, makes it possible fo regulate and mefer supply and
consumption directly from the central computer, which also gives
immediate warning of leaks by monitoring the system resistance.

GETEC DECENTRAL CHP PLANT TECHNICAL DATA

O two gas-fired condensation boilers, each of 1,650 kW

O two gas-powered CHP modules with 3-way catalytic conver-
fer and exhaust gas use, delivering:

110 kW electricity

220 kW thermal energy, of which 20 kW comes from the exhaust

gas heat exchanger.

ENERGY PRODUCTION
fotal electricity: 220 kW
fotal heafing energy: 3,740 kW
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Stromsparprogramm

SENKUNG DER NACHFRAGE

Am Kronsberg wird ein umfangreiches Stromsparprogramm rea-
lisiert. Es wird angestrebt, den iblicherweise zu erwarfenden
Haushaltsstrombedarf in Hannover von durchschnitftlich 2.500
kWh auf 1.750 kWh (30 %) je Haushalt und Jahr zu reduzieren.
Der durchschniftliche Stromverbrauch liegt derzeit im Bundes-
durchschnitt bei 2.800 bis 3000 kWh. Dies kann durch eine Aus-
stattung mit besonders stromeffizienten Haushaltsgeradten sowie
Warmwasseranschliissen fiir Spiil- und Waschmaschinen ohne
Komforteinschréankungen erreicht werden.

Dafiir wurde ein Férderprogramm aus Mitteln der Landeshauptstadf
Hannover aufgelegt. Es umfasst zum einen die Férderung energie-
effizienter Haushaltsgréte, die kostenlose Ausgabe von bis zu 5 En-
ergiesparlampen und 2 Wassersparperlatoren pro Haushalt sowie
eine umfassende Energieberatung durch die KUKA.

Bis zum Sommer 2000 haben rund 900 Haushalte am Kronsberg
dieses Angebot angenommen. Sie sparen durch die Verwendung
der Energiesparlampen etwa 80 % Strom gegeniiber der her-
kémmlichen Beleuchtung und durch die Verwendung der Was-
sersparperlatoren etwa 50 % Wasser beim Waschen und Duschen.

BEDARFSDECKUNG

Der Strombedarf fiir den Stadtteil Kronsberg wird zum groBen Teil
durch die Nufzung der Windenergie gedeckt. Die Stadtwerke Han-
nover AG befreiben seif 1990 eine kleine Windenergieanlage mit
280 kW Leistung am Kronsberg. Seit Juni 2000 erweitern zwei
Windkraftanlagen mit je 1,5 und 1,8 MW die Stromproduktion am
Kronsberg.

Aber auch die Sonnenenergie wird in dem neuen Stadtteil zur
Stromerzeugung herangezogen. Vier Photovoltaikanlagen auf der
Grundschule, dem Stadteilzentrum (KroKuS), dem Nahversor-
gungszentrum und der Energiezentrale der Stadtwerke verfiigen
zusammen lber ein Leistung von 45 kWp.

Weiterer Strom wird in den beiden BHKW-Anlagen erzeugt. Bi-
lanziert wird auf dem Kronsberg sogar mehr Strom erzeugt als
bendtigt und dies auf sehr 6kologische Weise. Der Uberschuss-
strom wird in das Netz der Stadtwerke Hannover eingespeist, die
diesen wiederum an andere Kunden in ihrem Versorgungsgebiet
als so genannten ,,Griinen Strom* verkaufen.



Electricity Saving Programme

REDUCING DEMAND

A wide-ranging electricity saving programme is implemented at
Kronsberg, aiming fo reduce the usual domestic electricity con-
sumption by 30%, from an average Hannover consumption of
2,500 kWh to 1,750 kWh per household and year; the national
average lies between 2,800 and 3,000 kWh. This reduction is
made possible by using efficient household appliances with hot
water connectfions for dishwashers and washing machines, and
without making any concessions on comfort and convenience.
For this, a subsidy programme funded by the City of Hannover was
sef up, comprising grants for the purchase of efficient appliances,
up fo 5 free energy-saving light bulbs and two water tap flow re-
gulafors for each household, and a comprehensive energy advi-
ce service by KUKA.

By summer 2000, around 900 households had faken up this of-
fer. Using low-energy light bulbs saves them around 80% of
lighting costs compared fo conventional bulbs, and about half the
hot water they would otherwise use for washing and showering.

COVERING DEMAND

The electricity needs of the Kronsberg district are mostly met by
wind power. Stadtwerke Hannover AG has been operating a small
wind turbine generator on Kronsberg delivering 280 kW since
1990, and in June 2000 it was joined by fwo more wind power
plants producing 1.5 and 1.8 MW respectively.

Solar power is also converted to electricity in the new district. Four
photovoltaic installations — af the primary school, the district arts
and community centre (KroKuS), the shopping centre, and the
Stadtwerke energy centre — deliver a fofal of 45 kWp.

The remaining electricity demand is met by the two decentral CHP
plants; on balance more electricity is produced here than the
Kronsbergers need, and in a very ecologically-sound way. The
surplus is fed into the Stadtwerke Hannover grid, from whence it
is sold as 'Green Power' to other customers in ifs supply area.
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Holzsténderwerk mit
infegrierter Warmedammung
post-and-beam timber construction

with cavity insulation

Dammung im FuBbereich

foundations insulation

2-schaliges Mauerwerk mit Kerndammung

cavity wall insulation

Planungsprinzipien und Details
der Niedrigenergiehaus-Bauweise

Die Gebdude am Kronsberg unterscheiden sich im duBeren Er-
scheinungsbild auf den ersten Blick nicht von herkémmlichen Ge-
bauden. Eine kompakte, gradlinige Architektur, die durch die Vor-
gaben aus den Bebauungsplanen unterstiifzt wurde, prégt den
Stadfteil. Bereits frithzeitig wurden die Planer und Architekten mit
den hohen energetfischen Anforderungen konfronfiert. So ist ein
Stadtteil entstanden, der nicht nur den geforderten Niedrigener-
giestandard erfiillt sondern auch vielféltige architektonische Aus-
drucksformen prasentiert. Nur im Detail erkennt man die Beson-
derheiten in der Planung und Ausfiihrung.

KOMPAKTHEIT DER GEBAUDE

Zur Erreichung des "Kronsberg-Niedrigenergiehaus-Standards" ist
die konsequenfe Minimierung der Transmissionswarmeverluste
durch die AuBenbauteile unabdingbar. Dazu gehort eine kom-
pakte Bauweise mif wenigen Vor- und Riickspriingen sowie ein
giinstiges Verhaltnis von AuBenflachen und Volumen (A/V-Ver-
héltnis). Anforderungen an die einzelnen Hillflachen der Gebau-
de waren auf dem Kronsberg nicht vorgegeben, vielmehr konnte
der Architekt enfscheiden, mit welchen EinzelddmmmaBnahmen
er die fiir alle Gebdude gleichermaBen geltende Heizenergie-
kennzahl von 55 kWh erfiillen wollte.

Mit den hohen energefischen Anforderungen entstanden am
Kronsberg Gebdude, die bereifs in ihren Regelquerschnitten we-
senflich starker gedammft sind. Wahrend Gebaude nach der giil-
figen Warmeschutzverordnung etfwa mif 8-12 cm Warmedam-
mung in den Wanden ausgefiihrt werden, waren am Kronsberg
Dammstarken von 14-28 cm erforderlich. Auch die Dimensionie-
rung der anderen Hauptbauteile muBte entsprechend erhéht wer-
den.

Die Mehrzahl der Gebdude ist als Mauerwerksbau mit Warme-
dammverbundsystem errichtet worden, da diese Konstruktion
auch mit groBen Dammstoffdicken kostengiinstig zu realisieren ist.
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Planning Principles and Details masonry with cavity
of Low Energy Houses insulafion
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Kronsberg’s buildings are, at first glance, no different from con- auBerer hinterliifteter Bekleidung
ventional sfructures; the characteristic style of the disfrict is a masonry with insulating layer and external
compact, rectilinear architecture with few projections or inden- ventilated cladding
fafions as encouraged by conditions in the legally binding local
plan. Planners and architects were faced with the demanding 4. Holzstander mit beidseitiger Bekleidung
energy efficiency standards from a very early stage; their und 20 cm Dammung / timber post-and-beam,
individual solutions have created a district which presents a clad on both sides, 20 cm insulation
wide variety of architectural expression. It is only in the details
that one recognises how they are unusual in their planning and 5. Monolithische AuBenwand aus Porenstein
execution. mit Warmedammputz

monolithic external wall of cellular masonry
with insulafing rendering

BuUILDING COMPACTNESS

To meet the Kronsberg Low Energy House Standard if is essenti-

al to consistenfly inhibit fransmitted heat loss through external

building components. This demands compact building forms with

few projections or recesses and a favourable surface area fo

volume (A/V) rafio. Specifications for the individual building en-

velopes were not defined on Kronsberg; it was left fo the archi-

fect to decide which particular insulation measures s/he would

employ to reach the space heating index, applicable to all buil-

dings, of 55 kWh per square metre and year.

These standards resulfed in buildings that have substantially

thicker insulation layers in their typical cross sections; buildings main building components had to be enlarged accordingly.

constructed according fo the current energy efficiency regulati-  The majority of buildings have been erected in masonry with ex-

ons have 8-12 cm of cavity insulafion, buf on Kronsberg thick-  fernal bonded insulation because such constfructions are also

nesses of 14-28 cm were required. The dimensions of the other  economically viable with thick insulation layers.
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Attika und Wénde im Dachbereich wurden
mit einer Kopfddmmung versehen
Roof parapets and walls in the roof area

were covered with top insulafion.

-
N
®

Die erste Steinschicht im Sockelbereich
wurde mit einem hochdédmmenden
Stein gemauert.

The first course of masonry in the base

was laid with superinsulating stone.

WARMEBRUCKEN

Warmebriicken erhéhen den Heizenergieverbrauch, verschlech-
fern die Behaglichkeit und kénnen im Extremfall zu einer Schadi-
gung der Bausubstanz fiihren. Der Warmeverlust durch Warme-
briicken kann bis zu einem Driftel der gesamten Transmissions-
warmeverluste ausmachen. Daher ist bei der Ausfiihrung der
hochwarmegedammten AuBenbauteile groBe Sorgfalt auf die Ver-
meidung oder wenigstens Minimierung von Warmebriicken gelegt
worden. Besonders konstruktive Warmebriicken bei Baufeilan-
schliissen und BauteildurchstéBen wurden erfasst, bewerfet und
in besonderen Fallen sogar einzeln nachgewiesen. Die quanfifi-
zierten Warmeverluste wurden durch andere DammmaBnahmen
kompensiert. Durch die Qualitétssicherung konnfen auBerdem
Warmebriicken, die durch unsachgemaBe Ausfiihrung enfstehen,
vermieden werden.



THERMAL BRIDGES

Thermal bridges raise the heating energy consumption, reduce li-
ving comfortf, and in extreme cases can bring about damage fo
the fabric of the building. Heat loss through thermal bridges can
amount to as much as a third of the fotfal fransmitted heat loss.
For these reasons great imporfance is placed on avoiding or af
least minimising thermal bridges in the construction of superin-
sulafted exfternal components. Structural thermal bridges, espe-
cially, at component joints and punctures in the envelope were
collated, evaluated and in special cases even certified. The fotal
heat losses were compensated for by other external insulafion
measures; quality assurance moniforing also made if possible to
avoid thermal bridges caused by unskilful building work.

links / left:

Bauteile wurden thermisch getrennt, wo
statische Belange nicht entgegenstanden.
Components were thermally separated
wherever the structural analysis

permitted.
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Auskragende Bauteile sind
weitgehend vermieden
worden. Balkonplatten wurden
von der warmegedammten
Gebdudehiille thermisch
getrennt oder als eigenstandi-
ges Bauteil vor die Fassade
gestellt.

Projections were generally
avoided. Balcony floors were
thermally separated from the
insulated building envelope or
erected as free-standing
components in front of the

facade.

Fensteranschliisse wurden mit
groBer Blendrahmeniiber-
deckung hergestellt.

Windows were set in with
wide facings around the

frames.
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Priifung der Luftdichtheit

checking airtightness

LUFTDICHTHEIT

Zur Vermeidung unkonftrollierter Liftungswarmeverluste und fiir
ein behagliches Wohnempfinden muB eine Gebaudehiille luft-
dicht hergestellt werden. Luft- und Winddichtigkeit werden von
den geltenden Normen und Richtlinien zwingend eingefordert.
Probleme entstehen in der Regel nicht in der Flache, sondern bei
Fugen und Anschliissen. Fiir alle Bauteile miissen deshalb luft-
dichtende Schichten spezifiziert werden. Ihre Anschliisse miissen
dauerhaft luftdicht hergestellt werden, DurchstéBe sind zu ver-
meiden. Eine infensive interdisziplindre Planung sowie Koordi-
nierung aller in Frage kommender Gewerke ist daflir ausschlag-
gebend.

AIRTIGHTNESS

An airtight building envelope must be creatfed if unconfrolled
ventilation heat loss is fo be avoided and the apartments are fo
be cosy. Airtightness and windproofing are strictly laid down in
the current norms and guidelines.

Problems usually arise, nof in the wall and floor surfaces, but af
joinfs and connections. Therefore airfight seals must be prescri-
bed for all components, connections must be constructed fo be
permanently airtight, and punctures to the fabric avoided. Intense
inferdisciplinary planning and coordinatfion of all work is the
crucial factor.

ANSCHLUSS DACHBINDER AN GIEBELWAND
ROOF FRAME TO GABLE WALL CONNECTION

Untergurt
Obergurt
20 cm Thermohaut

Wérmedammstein
,Kimm*

AuBen

Kompriband

Dauerel. Abdichtung

Dampfsperre
angelattet und eingeputzt

ANSCHLUSS FENSTER AN WAND
WINDOW FRAME TO WALL CONNECTION

Warmeddammverbundsystem
| KS Planelelement mit innenseitiger Spachfelung _

Alu Fensterbank

- |

3

stopfhare Warmedammung
Kompriband u. Versiegelung
umlaufende Abdeckleiste

® 1

1]
1215 Marmorfensterbank
- 4

5

e
_1H5_+1+_
* zwingend einzuhalten



Zuluftéffnung / ventilation slit

FENSTER

Am Kronsberg wurden Fenster mit sehr guten Warmedammei-
genschaften eingebaut. Wahrend es bei der Entwicklung von Gla-
sern immer neue Verbesserungen gibt, sind die Fensterrahmen als
Schwachstellen geblieben. Bei den meisten Bauvorhaben am
Kronsberg wurde fiir die Fenster Glas mit einem k-Wert von 1,1
verwendet. Zusammen mit dem Rahmen aus der Rahmengruppe
1 ergibt sich fiir das gesamte Fenster ein k-Wert von 1,3. Die War-
meddmmeigenschaften sind bereits sehr gut, jedoch haben Gla-
ser mit glinstigen k-Werten zurzeit noch ungiinstige g-Werte, die
flir die Anrechnung der solaren Gewinne entscheidend sind.

Winbows

On Kronsberg, windows with very good insulating characteristics
were installed. Although there have been continual improvements
in window glass, the frames have remained the weak point. Most
constfruction projects on Kronsberg used windows with k-value of
the glass of 1.1. Set in a group 1 standard frame, this produced
a k-value for the window unit of 1.3. The insulating qualities are
already very good, but glass with a good k-value still has poor g-
values, and this is the decisive factor in calculafing solar gain.

LUFTUNG

Am Kronsberg gab es keine Verpflichfung zum Einbau einer kon-
trollierten Liiftung. Das Berechnungsverfahren fiir den Nachweis
der Niedrigenergiebauweise legte jedoch den Einbau von Liif-
tungsanlagen nahe. So wurden fast alle Wohnungen und Hauser
mif einer mechanischen Abluftanlage ausgestattet. Daflir wurde
ein Liffungskonzept erstellt und die tatsachliche Luftdichtheit
der Gebaudehiille wurde gemessen.

Durch den Einbau einer mechanischen Liiffungsanlage wird ein ge-
richteter Luftstrom erzeugt, der den hygienisch notwendigen Luft-
wechsel jederzeit gewahrleistet. Um dies bei natirlicher Liffung
(Fensterliiftung) zu erreichen, ist ein konsequentes Liiften in In-
tervallen von 2-3 Stunden rund um die Uhr notwendig.

Die Liffungsanlagen in den Mehrfamilienhdusern sind weitge-
hend zentrale Anlagen, die feuchtegesteuert sind. Sie haben re-
gelbare Zugluftéffnungen in den Fenstern oder Wanden der Wohn-
und Schlafrdume, Uberstrémaffnungen in den Tiiren und Abluft-
ventilatoren in Kiiche und Bad, die verbrauchte Luft abfiihren.

VENTILATION

At Kronsberg there was no obligation on developers to install
controlled ventilation systems. However, it was encouraged by the
calculation method for Low Energy House certification, and almost
all apartments and houses were equipped with a mechanical
exfractor system. A venfilation concept was drawn up and the
acfual airfightness of the building envelope measured.

A mechanical ventilation system creates a regulafed current of air
that ensures hygienic air exchange at all fimes. To achieve this by
nafural methods i.e. opening windows, it would be necessary to
air the rooms thoroughly every 2-3 hours, even at night.

The venfilation plants in multiple-occupancy houses are mosfly
cenfralised, automatically controlled by humidity levels. They
have adjustable draught air slits in the living room and bedroom
window frames or walls, top grills in the doors, and extractor ven-
tilators in the kitchen and bathroom to remove used air.
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Abluftventilator / extractor fan






Quartier Nord

Nordlich der Wiilferoder StraBe gruppieren sich Baufelder mit
untferschiedlichen Bauformen und abwechslungsreichen Innen-
héfen um den zentralen Park. Die Bebauung ist gepragt durch Ge-
baude mit Klinker- und Putzfassaden in verschiedenen Kombina-
tionen. Der Quartierpark mit einem zentralen Kiefernhain und die
mit Robinien bepflanzten WohnstraBen bestimmen den Charak-
fer des Gebiefes.

Bestandteil des Quartiers Nord ist das Stadtteilzentrum, in dem
sich die wichtigsten sozialen, kulturellen und kirchlichen Einrich-
fungen sowie Einkaufsmdglichkeiten befinden. Die Gebaude sind
um einen zenfralen Platz angeordnet, der mit Beteiligung der
Kronsberg-Bewohner gestaltet wurde.

Am ndrdlichen Rand des Baugebietes mit Bezug zum vorhande-
nen Stadtteil Bemerode liegt die neue Grundschule. Auf ihrer Ost-
seite schlieBf eine Reservefldche fiir ein weiteres Wohnquartier
an. Die Hangallee zwischen dem vorhandenen und dem zukiinf-
figen Baugebiet bildet eine wichfige Griinverbindung zum Land-
schaftsraum. An ihrem oberen Endpunkt bildef eine Kindertages-
statte den Siedlungsrand.
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Kronsherg North

To the north of Wiilferoder Strasse, development areas with dif-
fering construction forms and variously-designed inner courts
are grouped around a cenfral park. The characteristic development
is of buildings with brick or rendered facades in varying combi-
nations. The neighbourhood park with its cenfral pine grove and
residential streefs lined with robinias defermine the character of
the neighbourhood.

The 'Quartier Nord' contains the district square, where the prin-
ciple social, cultural and church amenifies are fo be found along
with shops. The buildings face a central square, designed in con-
sultation with Kronsberg residents.

On the northern margins of the development area, also relating
to the original disfrict, is the new primary school with reserve land
for further residential development adjoining it fo the east. The
hillside avenue between the present and future development
creafes an importfant link info the counfryside; at its upper end a
children's day centre marks the boundary of the development.
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Projekttrager / developer

Stadt Hannover / City of Hannover

Architekten / architects
Arge Bower, Eith, Murken, Spieker,
Freiburg

Mosaik, Hannover

Landschaftsarchitekten
landscape architects
Arge Lohaus und Carl und Griinplan,

Hannover

Qualitatssicherung
quality assurance
Ingenieurgemeinschaft

Bau+ Energie + Umwelt GmbH,

Springe

1 Grundschule
Primary School

KONZEPT

Um die Sonderstellung der Schule zu unterstreichen, riickt das Ge-
baude mit seinem Hauptbaukdrper von der StraBe ab. Raumlich
definiert von dem Schulgebadude und der Sporthalle, kann der
allgemein zugangliche Pausenhof als Stadtteilplatz genufzt wer-
den. Wéahrend so der Raum vor der Schule einen stadtischen Cha-
rakter erhalt, wurde der Bereich dahinter landschaftlich gestaltet.
Nordlich der Sporthalle befinden sich kombinierte Spiel- und
Sportanlagen. Ein Teich nimmft das {iber offene Rinnen und einen
vorhandenen Grundstiicksgraben abgeleitete Regenwasser auf.
Zum Wasserkonzept der Schule gehort auBerdem, dass ein Teil des
Regenwassers der Dachfldchen in Zisternen gesammelt und fiir die
Toilettenspiilung genufzt wird.

GEBAUDEENTWURF

Die Schule wurde als vierziigige Grundschule mit einem Hort ge-
plant. Sie ist durch ihre lineare Ordnung mit einem hallenartigen,
zweigeschossigen Pausen- und ErschlieBungsbereich gepragt. Al-

le Klassenrdaume sind in einem riegelférmigen Gebaudekdrper un-
fergebracht und orienfieren sich nach Westen zur Landschaft.
Zwei horizontale Fensterbander und vorgestellte Balkone gliedern
diese Fassade. Der Verwaltungstrakt ist nach Osten zum Stadtteil
ausgerichtet. Im Zentrum liegt die Zone mit dem Haupteingangs-
bereich und der mulfifunktional nutzbaren Pausenhalle. Die um ein
Geschoss in die Erde versenkte Sporthalle wird (iber Dachober-
lichter und die groBflachige Verglasung zur StraBe belichtet.

KONSTRUKTION

Der Unterrichtstrakt wurde als Betonskelettkonstruktion mit
Mauerwerksschoften und mit einer Fassade als Pfosten-Riegel-
Konstrukfion in Holz ausgefiihrt. Der Verwaltungstrakt wurde
dagegen in massiver Bauweise als Stahlbeton-/Mauerwerkskon-
struktion errichtet. Das vorspringende Obergeschoss ist mif Titan-
zinkblech verkleidet. Das Dach ist extensiv begriint.

Die tragende Konstfrukfion der Sporthalle besteht aus paarweise
angeordnefen Bretftschichtholzbindern in Querrichfung, die an
der Ostseite durch Pendelstiitzen aus Stahl mit Betonfiillung und
auf der anderen Seite von der angrenzenden massiven Konstruk-
fion gestiifzt werden. Die Fassade zur StraBe wurde als Pfosten-
Riegel-Konstruktfion in Holz ausgefiihrt.



ENERGIEKONZEPT

Durch die kompakte Gebdudeform konntfen fiir die Fassaden
Dammstarken von 12 cm gewahlt werden.

Die Schule wurde weitgehend ohne mechanische Liiftungsanlagen
geplant. Hieraus ergab sich die Anforderung an erhdhte Spei-
chermassen im Gebdude in Verbindung mit einem Konzepf fiir die
Nachtauskiihlung. Zu diesem Zweck wurden die Oberlichtklappen
der Klassenrdume und Flure mif einem motorischen Antrieb aus-
gestattet, der sich zenfral und raumweise steuern 1aBf. Dieses Sys-

tem kann auch fiir die Regulierung des nofwendigen hygieni-
schen Luftwechsels benutzt werden. Um Energieverluste in der
Heizperiode zu vermeiden, werden bei gedffneten Fenster- oder
Tiirelementen raumbezogen durch elekfronische Kontakte die je-
weiligen Heizkdrperventile geschlossen.

Eine 2 kW,-Photovoltaikanlage versorgt die Schule mit Strom. Ein
Display zeigt die jeweilig produzierte Strommenge an.

Diese MaBnahme wird im Rahmen des Programms EU-THERMIE
,expocities* gefordert.

2. Bauabschnitt

2nd phase Grundschule

primary school Dachbegriinung

grassed roof

Offene Rinne
open gutter

Zisterne mit Anschluss
an samtliche Dachflachen
cistern fed from all roofs

Uberlauf in
Kanalnetz
overflow to
canalisation

Uberlauf Zisterne
cistern overflow

Regenriickhalteteich
retention pond

Sporthalle
sports hall

Wasserkonzept

water concept
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Sporthalle / sports hall

1. Obergeschoss

1st floor

CONCEPT

The design of the school expresses ifs special significance within
the district: the main body of the building faces away from the
street; bounded by the school and sports hall buildings, the pu-
blic playground can be used as a district square. Thus, while the

space in front of the school has an urban character, the area
behind it is designed as landscape. To the north of the sporfs hall
is a combined games- and sports field, where a pond collects rain-
water runoff from open gutters and an existing difch on the
grounds. Another feature of the school’s water concept is that
some of the rainwater from the roof is collected in cisterns and
used for flushing toilefs.

BUILDING DESIGN

The school is planned for 4 classes in each year with an after-
school care facility. The shaping design feafure of ifs linear
arrangement is a fwo-storey-high social area giving access fo all
rooms. All the classrooms are contained in a long building orien-
ted westwards ontfo the greenspace through two horizontal lines
of windows and jutting balconies which organise the facade's ap-
pearance. The administration rooms face east fowards the resi-
dential area, and in the centre is the main enfrance foyer and mul-
fifunctional school hall. The sports hall, sunk one storey into the
earth, is lit through skylights and large windows on the streef
side.

CONSTRUCTION

The classroom section was executed as a concrete skelefon with
masonry crosswalls and a post-and-beam wooden facade. Admi-
nistration rooms, by contrast, are a massive construction of rein-
forced concrefe and masonry. The overhanging upper storey is clad

fae




with galvanised titanium sheetfing, and much of the roof is gras-
sed.

The load-bearing construction of the sports hall consists of pairs
of laminated wood beams across the building resting on the ea-
stern side on steel rocking piers filled with concrefe and on the
other side on the adjoining construction. Ifs street frontage is a
wooden post and beam construction.

ENERGY CONCEPT

The compact building form made if possible fo use just 12 cm of
insulation behind the fagades.

The school was planned with virtually no mechanical ventilati-
on systems. This created a need for extra heat stforage mass in
the building and a concept for the night-time cooling period. The
upper filting windows in the classrooms have motor drives,
which can be centrally controlled room by room. This system can
also be used fo ensure the necessary hygienic air exchange. To
avoid energy wastage during the heating period, radiator val-
ves automatically close when doors or windows are leff open.

A 2—kWp photovoltaic installation provides electricity for the
school; a display shows how much is being produced. These mea-
sures were subsidised from the EU-THERMIE 'expocities' pro-

gramme.
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GRUNDSCHULE / PRIMARY SCHOOL

Nutzflache / total usable area
3450 m?

Baukosten
raw construction costs
4,86 million €, (1 408 €/m?)

Gesamtkosten / total costs
6.9 million €

SPORTHALLE / SPORTS HALL

Nutzflache / total usable area
1570 m?

Baukosten
raw construction costs
2.35 million € (1 498 €/m?)

Gesamtkosten / total costs
2.9 million €




Projekttrager / developer
Gesellschaft fiir Bauen and Wohnen
Hannover mbH (GBH)

Architekten / architects
Fink und Jocher, Miinchen
Heerwagen Lohmann Uffelmann GbRmbH,

Hannover

Landschaftsarchitekt
landscape architect

Diekmann, Hannover

Qualitatssicherung
quality assurance
Institut fiir Bauforschung (IfB),

Hannover

2 Kronsberg Karree
Kronsberg Karree

KONZEPT

Auf der Oheriedentriff von Norden kommend beginnt die Siedlung
mit einem klaren winkelférmigen Baukorper, direkt gegeniiber der
ersten Stafion der Stadtbahnlinie am Kronsberg. Die Blockrand-
bebauung wurde durch zwei Architekturbiiros geplant. Ein groBer
Innenhof verbindet die unterschiedlichen Geb&dude zu einer Ein-
heit. Neben privat nutzbaren Garten wurden eine Obstwiese, Ra-
senflachen und eine Spielflache angelegt. Die von Baumen (iber-
standenen Spielplatze sind durch einen Niveauversprung von den
angrenzenden Mietergarfen getrennt. Zwischenraume und Durch-
gdnge in den Gebauden 6ffnen vielféltige Sichtbeziehungen und
ermoglichen eine vollstandige Querung des Blockes.

Die Erdgeschosswohnungen sind vom Innenhof aus barrierefrei
erreichbar. An der Kattenbrookstrift sind in der Erdgeschosszone
Gemeinschaftsraume und Laden untergebracht. Die aus Kosten-

griinden ebenerdig angelegten Stellplatze wurden geschickt in den
Blockinnenraum integriert. Im Untergeschoss der Stadtvilla liegt
eines der beiden Blockheizkraffwerke. Es erzeugt Warme und
Strom fiir 742 Wohnungen, eine Grundschule und eine Kinderta-
gesstdfte. Zum Konzept gehdrte die Beteiligung der Mieter sowohl
bei der Planung ihrer Wohnungen als auch bei der Gestaltung der
Freiflachen.

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION

Durch den von Fink und Jocher entworfenen viergeschossigen Ge-
baudewinkel ist der Blockrand eindeutig ausformuliert. Die Fas-
saden sind zur StraBe und zum Innenhof unterschiedlich gestal-
fet. Eine Backstfeinfassade aus Torfbrandklinkern, die in unter-
schiedlichen Rofténen changieren, 6ffnet sich mit raumhohen



franzdsischen Fenstern und Klappladen zur StraBe, wéahrend die
Seite zum Hof mit Holzwerkstoffplatten verkleidet ist. Balkon-
bander aus Stahlbeton gliedern die Ansichten im Hof konsequent
horizonftal. Ein zusatzliches Staffelgeschoss mit einem begriinten
Flachdach schlieBt den Gebaudekdrper ab.

Die Fortfiihrung der Bebauung hangaufwarts mit einem Riegelbau
und einer Stadtvilla in einem grundsatzlich anderen Baustil fiihrt
zu einem spannungsreichen Konfrast der Architekfuren. Die Fas-
saden der von Heerwagen, Lohmann, Uffelmann gestalteten drei-
geschossigen Gebdude sind zonierf: Auf einen mif blauen kera-
mischen Fliesen verkleideten Sockel folgen die darliberliegenden
Geschosse mit wei3 verputzten Lochfassaden. Der Sockelbereich
wird von Kopfbauten mit einer hintferliiffeten Vorhangfassade aus
gelben Faserzementplatten iberlagert. Auf der ruhigen Seite zum
Innenhof sind die Terrassen und Balkone der Wohnungen ange-
ordnet. Die mit rofen, winkelférmigen Betonelementen hervor-
gehobenen Eingangsbereiche orientieren sich dagegen zur StraBe.
Materialwahl, Farbgebung und Baukdrperplastizitat sind aufei-
nander abgestimmf und bilden eine gestalterische Einheit.

Das Erreichen des Niedrigenergiehausstandards wird in diesem
Baufeld durch das sehr giinstige Volumen-Hiillflachen-Verhaltnis
der einzelnen Gebdudekdrper unterstiitzt. Aufgrund der niedrigen
Kostenobergrenze wurde die Tragkonstrukfion der Gebdude in
Stahlbeton vorgefertigt. Die Fassaden wurden nach der warme-
dammenden Schicht entweder als Vorhangfassade ausgefiihrt
oder mit einer Vormauerschale versehen. Die geschatzten Mehr-
kosten fiir den erhéhten baulichen Aufwand, der aus dem Krons-
berg-Standard resultiert, liegen bei 90,— DM/m2, rund 51 €/m?2.

GRUNDRISSE

Der Forderung nach maximaler Flexibilitdat wurde bei den von
Fink und Jocher entworfenen Bauten durch die Entwicklung von
Nutzungsplattformen mit geringstmaoglicher Determination ent-
sprochen. Damit wird jedes Wohnkonzept erméglicht: Diele, All-
raum und Loft. Die WohnungsgréBen des als Zweispanner or-
ganisierten Gebaudes reichen von Zwei- bis Fiinfzimmerwoh-
nungen.

Innenhof-Ansicht
view of inner court
(Fink und Jocher)

Grundrissvariafionen
(ausgefiihrt 2. v. I.)
layout variants

(2nd from left realised)
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CONCEPT

Approaching from the north along Oheriedentrift, the settflement
begins with a clearly defined L-shaped building directly opposite
the northernmost tframstop on Kronsberg. Development along
the margins of the block was planned by two architectural bu-
reaux, and an exfensive inner court brings the diverse buildings
fogether as a unity. An orchard meadow, lawns and a playground
were laid out along with private gardens. Play areas shaded by
frees are separafed from the adjoining tenant's gardens by a dif-
ference in level. Spaces and passages through the buildings open
many different sightlines and make it possible fo cross the block
from one side to the other.

Access to ground floor apartments from the inner court presents
no obstructions to the elderly or disabled. On Kattenbrookstrift,
community rooms and shops are infegrated in the ground floor
zones. Parking spaces, provided on ground level for reasons of eco-
nomy, are neafly infegrated within the block. In the basement of
the pavilion building is one of the decentral cogeneration plants,
producing heating and electricity for 700 apartments, a primary

school, and a kindergarten. Part of the concept was fenanfs' par-
ficipafion in the planning of their apartments and design of the
open spaces.

BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION

The four-storey corner building by Fink and Jocher is the domi-
nant design element of the block margin. The street- and inner
court facades are differently designed. On the street side a faca-
de of peat-fired bricks, creatfing variations in ruddy tones across
the wall, has full-length French windows and folding shutters, whi-
le the courtyard side is clad with fimber sheeting. Balconies of rein-
forced concrete make clear lines on the courfyard aspect. An
additional stepped storey with grassed flat roof fops the buildings.

Confinuation of the development uphill with a long block and a
pavilion building in a fundamentally different style creates a sfi-
mulating confrast in the architecture. The fagades of the three-
storey buildings by Heerwagen, Lohmann, and Uffelmann are
zoned: the base, clad in blue ceramic files, supports rendered
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white masonry wall with apertures. This base area also underlies
the end structures with a ventilated curtain wall of yellow prefa-
bricated fibrous cement panels. Pafios and balconies are arranged
on the quiet side of the building facing the courtyard, while the ent-
rance areas emphasised with red angular concrete elements are
oriented to the street. Selection of materials, colouration and the
building shape are coordinated to create a unified design.

Meeting the Low Energy House Standard was made easier by the
very favourable volume/surface area ratio of the sfructures. To
keep within the low cost ceiling, load-bearing structures were pre-
fabricated from reinforced concrete. Facades over the insulation
layer were finished either as curtain walls or with a facing shell.
Estimated additional costs for the exfra construction measures de-
manded by the Kronsberg standard are around 46 € per m2

Lavout
The requirement for maximum flexibility was met in the Fink and
Jocher buildings by developing use platforms with the lowest

i
Blockheizkraftwerk
decentral CHP

o T

77 7 DI,

possible spatial denominator, making every living concept possi-
ble - hall, lobby or loft. Apartment size in the buildings organised
with two apartments on each landing is from fwo fo five rooms
plus kitchen and bathroom.
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1. Obergeschoss

1st floor

Anzahl der Wohnungen
number of apartments
160

Wohnflache
total living space
10 849 m?

Baukosten
raw construction costs
984 € /m?

Gesamtbaukosten
total construction costs
16.57 million €



Projekttrager / developer

Munte, Braunschweig

Architekten / architects

Adomeit und Partner, Braunschweig

Landschaftsarchitekten
landscape architects

Hille und Miiller, Braunschweig

Qualitatssicherung
quality assurance
AIB Architekfur- und Ingenieurbiiro fiir

Bauphysik, Hannover

3 Wohnanlage
Housing Development

KONZEPT

Vier freistehende Gebaudezeilen definieren die Blockrander. Leicht
abgesenkte Zufahrten erschlieBen die Carports und offenen Stell-
platze der Mieter in dem von Baumen umrandeten Innenhof. Ne-
ben Griin- und Spielflachen befinden sich hier den Wohnungen
vorgelagerte Mieterterrassen.

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION

Ein vertikaler Rhythmus aus vorspringenden Wandflachen gliedert
die strengen Fassaden zur StraBe. Die Wande in den unferen Ge-
schossen sind zweischalig mit einer Kernddmmung und roter Klin-
kerverblendung aufgebaut. Im dritten Obergeschoss wurde das
Kalksandsteinmauerwerk mit einem Warmedammverbundsystem
kombiniert. Zum Hof 6ffnen sich die Gebadude (ber leichte, vor-
gestellte Balkonkonstruktionen aus verzinktem Stahl mit einge-
hangten, von der Fassade thermisch gefrennfen Stahlbeftonplat-
fen. Acht unferschiedliche Wohnungstypen sind in den vierge-
schossigen Gebduden untergebracht, darunfer sechzehn seni-
orengerechte barrierefreie Wohnungen.



CONCEPT

Four free-standing long strucftures define the block margins.
Slightly recessed access roads lead to the fenants' carports and
open parking spaces in the free-lined inner court. Along with
greenspace and play areas, there are patios in front of the ground
floor apartments.

BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION

A vertical rhythm of projecting wall surfaces organises the auste-
re street fagade. The wall construction is double-shelled in the lower
storeys with an insulation core and red brick facings. On the third
storey, sandlime brick masonry is combined with external bonded
insulation. The buildings open fo the courtyard via a light balcony
construction of galvanised steel hung with reinforced concrete
panels thermally separated from the facade. Eight different apart-
ment fypes are included in the four-storey buildings, including
sixteen easy-access apartments suifable for the elderly.
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Fassadenschnitt

facade section

Anzahl der Wohnungen
number of apartments
152

Wohnflache / total living space
9299 m?



Projekttrager / developer
MIDIG mbH, Braunschweig

Architekt / architect

Richter, Laafzen

Landschaftsarchitekfin
landscape architect

Friih, Hannover

Qualitatssicherung
quality assurance
AIB Architektur- und Ingenieurbiiro

fiir Bauphysik, Hannover

4 Wohnanlage
Housing Development

KONZEPT

Drei unterschiedlich lange straBenbegleitende Gebaudezeilen bil-
den den kleinsten Wohnblock im Stadfteil. Sie umgeben einen be-
griinten Innenhof, der in seiner Gestalfung das Regenwasser-
konzept am Kronsberg wirkungsvoll umsetzt. Unter den zum Hof
orientierten Terrassen der Erdgeschosswohnungen wurden die of-
fenen Stellplatze geschickt angeordnet, so dass der Hofinnenbe-
reich im Kern aufofrei ist. Leitidee bei der Planung war das offe-
ne Durchwohnen zum griinen Innenhof. Jede Wohnung verfiigt
daher Gber einen Balkon oder eine Terrasse an der ruhigen Hof-
seife. In der Slidwestecke des Blocks befindet sich ein so ge-
nannfer Verfligungsraum, der fiir zahlreiche Stadtteilakfivitaten
genufzf wird.

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION

Die viergeschossigen Gebaude wurden konventionell in Massiv-
bauweise aus Poroton-Planziegeln mit Warmedammverbundsys-
fem und in Teilen mit Kernddmmung und Verblendmauerwerk aus-
gefiihrt. Rof verklinkerte, vorspringende Eingangsbereiche alter-
nieren zur StraBenseite mit verputzten, zuriickgesetzten Wand-
flachen. Zum Innenhof sind die Fassaden vollstandig wei3
verputzt. Vorgestellte Balkonkonstrukfionen aus Stahl bestim-
men die Hofansichten. Die Eineinhalb- bis Vierzimmerwohnungen
werden als Zwei- und Dreispanner erschlossen.



CONCEPT

Three buildings of differing lengths along the street lines comprise
the smallest residential block in the district. They enclose a
green inner court that applies the Kronsberg rainwater manage-
ment concept in striking fashion. Open parking spaces are neat-

Al e

e
k-4

66 | 67

Y

ly tucked away beneath the ground floor apartment patios facing
the court, making ifs core a car-free zone. The planning principle
was open-plan living info the green court; each apartment has a
balcony or pafio on the quiet court side of the building. In the
south-west corner of the block is a communal room, used for many
and varied local acfivities.

BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION

The four-storey buildings are conventional massive constructions
of light aerated concrete masonry with bonded insulafion and ren-
dering facings. Projecting red brick entrance areas on the street
side alternate with rendered recessed wall surfaces. Courtyard
side facades are completely rendered in white, and overhanging
steel balconies shape the appearance of the courtyard enclosu-
re. The apartments, with 1]5—4 rooms plus kitchen and bathroom,
are arranged two or three on each landing.

g

)

1. Obergeschoss

1st floor

Anzahl der Wohnungen
number of apartments
108

Wohnflache / total living space
6 480 m?



Projekttrager / developer
Kirchréder Wohnungshau Gesellschaft

mbH, Hannover

Architekt / architect

Dr. Sprenger, Hannover

Landschaftsarchitekt
landscape architect
Wolff, Hameln

Qualitatssicherung
quality assurance

Stannat, Neustadt

5 Wohnhauszeilen
Apartment House Rows

KONZEPT

Das Baufeld wird an seiner West-, Nord- und Ostseite durch
straBenbegleitende Bebauung klar definiert. Durch zwei kurze
hangparallele Zeilen ist der griine Innenhof auf der Siidseite zum
Quartierpark geoffnet. Die leichte Hanglage wurde bei der Frei-
flachengestaltung des Innenhofes und der Stellplatzanordnung
ausgenutzt. Den Gebauden sind Garagen vorgelagert, auf deren
Dachern Terrassen oder Miefergarten angelegt sind. Im nordlichen
Gebdude ist ein Kinderladen mit Bezug zum Innenhof unterge-
bracht.

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION

Die Gebdude wurden konventionell in Massivbauweise ausge-
flihrt. Das Kalksandsteinmauerwerk der AuBenwénde wurde mit
rofen Klinkern verblendet und in Teilbereichen mit einem War-

medammverbundsystem kombiniert. Die strengen Lochfassaden
offnen sich nach Siiden und Westen iiber Balkone. Sowohl die drei-
geschossigen Riegelbauten als auch die Stadtvillen haben ein zu-
satzliches Staffelgeschoss mit Pultdach. GroBe Dachterrassen bie-
fen im Obergeschoss qualitatvolle Freibereiche.
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CONCEPT

The construction site is clearly defined on its western, northern
and eastern sides by buildings along the street line. On the sou-
thern side, fwo short rows parallel fo the gradient open the inner
court to the neighbourhood park. The open space design for the
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inner court and the arrangement of parking spaces make use of
the gentle slope. Garages are set in front of the buildings with pa-
tios or tenants' gardens laid out on their roofs. The northern buil-
ding contains a children's amenity connected to the inner court.

BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION

The buildings are conventional massive constructions of sandlime
brick masonry faced with red brick and in places combined with
exfernal bonded insulation. The regular masonry walls with aper-
tures open to the south and west over balconies. Both the three-
storey row consfructions and the two shorf rows are topped with
sef-back penthouses with single-pitch roofs. Large rooftop terra-
ces on the fop floor provide high-quality outdoor living space.

Dachgeschoss

top floor

Anzahl der Wohnungen
number of apartments
163

Wohnflache / total living space
9850 m?




Projekttrager / developer

Niederséchsische Gesellschaft fiir

Landesentwicklung und Wohnungshau

mbH (NILEG), Hannover

Architekten / architects
AGSTA, Hannover

pkNord, Hannover

Landschaftsarchitekt
landscape architect

Diekmann, Hannover

Qualitatssicherung
quality assurance
Institut fiir Bauforschung (IfB),

Hannover

6 Wohnhauszeilen
Apartment House Rows

KONZEPT

Zwei Architektengruppen haben ein gemeinsames Konzept fiir
die Bebauung in diesem Baufeld enfwickelt. Unter geschickter
Ausnutzung der Topografie bilden regelmaBig hangaufwarts
gestaffelte Bauplateaus parallel zu den Héhenlinien die Grundlage
flir kompakte Zeilenhduser. Die dazwischen angeordneten Stell-
plafze sind durch die Héhenstaffelung gut von den westlich vor-
gelagerten Miefergarten abgegrenzt.

Einige der Wohnungen wurden fiir Senioren in Zusammenarbeit
mit ,,Gemeinsam statt einsam*, Verein fiir soziales Wohnen e.V.,
geplant. Neben dem griinen Innenhof unferstiitzen Gemein-
schaftsraume das Miteinander und fragen dazu bei, das Motto der
Wohnanlage ,,Mehr Nachbarschaft erleben* umzusefzen. An der
Slidwestecke zum Stadfteilplatz sind Verfiigungsflachen fiir ge-
meinschaftliche Nutzungen enfstanden.

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION

Hell verputzte Wandflachen und rotfer Ziegel dominieren die Fas-
saden, die sich durch architektonische Details und Farbvarianten un-
ferscheiden. Die Sockelzonen werden durch den Wechsel dunkler
Steinlagen mit hellroten Ziegeln betont. Die Gebdude wurden in
Massivbauweise mit Verblendmauerwerk oder Warmedammver-
bundsystem mit Dammstarken bis zu 20 cm ausgefiihrf. Im Westen
offnen sich die strengen Baukdrper (iber Balkone und Terrassen. Das
thermisch von den Baukdrpern getrennte Stahltragwerk der Balko-
ne ist gleichzeitig das Gerist fiir eine spafere Begriinung. Einige der
flach geneigten Pultdacher sind extensiv begriint.

GRUNDRISSE

Eine breite Palette unterschiedlicher Grundrisstypen mit Ein- bis
Fiinfzimmerwohnungen von 30-100 m? gehért zu der Wohnan-
lage. Es werden Dreispanner, Zweispanner, Laubenganger-
schlieBung und Maisonettehduser mit freistehenden, vorgestell-
fen Treppenanlagen angeboten. Die Seniorenwohnungen sind mit
einem Aufzug ausgestattet. Mit dem EU-THERMIE ,,expocifies*
Programm wurden stromeffiziente Kiichengerate gefordert.



CONCEPT

Two groups of archifects devised a joint concepft for this plot. By
making good use of the fopography, building plateaux arranged
along the contours af regular inftervals up the hillside shape the
arrangement of the compact long buildings. Parking spaces set
between them are well separated from the fenants' gardens fo the
west by the stepped elevations.

Some of the apartments were planned for elderly people in con-
sultation with the “Gemeinsam statt einsam‘ Verein fiir soziales
Wohnen e.V. (‘fogether instead of alone') association. Both the
green inner court and the communal rooms make it easier fo get
together and help to puf the housing development's motto, 'living
neighbourliness' info practice. On the south-west corner, facing
the district square, there are community rooms for residents' use.

BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION

Light-coloured rendering and red brick are the dominant facade
elements, varied by architectural detail and coloratfion. The base
area is emphasised with alternating strips of dark stone and light
red brick. The buildings are of massive construction with brick
facings or external bonded insulafion. Exfternal walls have up
to 20 cm of insulation. On the western side the austerity of the
design is relaxed by balconies and patios. The balconies' steel
load-bearing structure, thermally separated from the building,

is also the framework for later greenery, and some of the shal-
low single-pitch roofs are also planted.

LAvouT

There is a wide range of layouts within the development, with one-
to five-room apartments plus kitfchen and bathroom of between 30
and 100 m2 The accommodation includes two or three apart-
ments on each landing, arcade access and maisonettes with free-
standing projecting staircase fowers. Senior citizens' aparfments
are served by a lift. The EU-THERMIE 'expocities' programme sub-
sidised the purchase of electricity-saving kitchen appliances.

T 1

o3 d

1. Obergeschoss

1st floor

Erdgeschoss

ground floor
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Liiftungskonzept

ventfilation concept

AT

Anzahl der Wohnungen
number of apartments
183

Wohnflache / total living space
11 748 m?

Baukosten
raw construction costs
1235 €/m?




Projekttrager / developer
Bavaria Objekt- und Baubetreuung GmbH,

Hannover

Architekten / architects
Selge Bauregie GmbH & Co. KG,

Isernhagen

Qualitatssicherung
quality assurance
Arbeitsgemeinschaft GMW/D +R,

Hannover

Anzahl der Wohnungen
number of apartments
44

Wohnflache / total living space
2723 m?

7 Wohngebaude
Residential Building

KONZEPT

Der Gebduderiegel grenzt das mit Reihenhdusern bebaute Baufeld
zur Blockrandbebauung hangabwarts ab. Aus dieser Lage ergeben
sich die Organisafion und Grundrissenftwicklung fiir das Gebaude:
Die Eingangsbereiche orientfieren sich zur StraBe, die Balkone
und Terrassen liegen dagegen an der ,,griinen, den Garten der
Reihenhduser zugewandten Seite. Zaune und Hecken grenzen die
Mietergarten und die gemeinschaftlich nufzbaren Griinflachen
von den offenen Stellpldfzen ab, die iber kurze Stichwege an die
offentliche StraBe angebunden sind.

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION

Der dreigeschossige Riegel mit zusatzlichem Staffelgeschoss wur-
de in massiver Bauweise mit Kalksandsteinmauerwerk in Verbin-
dung mif einem Warmedammverbundsystem errichtet. Das Staf-
felgeschoss setzt sich mit einer Holzverschalung von der grau
verputzten Lochfassade ab.

CONCEPT

The long building adjoins the terraced house development. This
locafion determines the organisation and layout of the building:
entrance areas are orienfed fowards the street, while balconies
and patios lie on the 'green' side fowards ferraced house gardens.
Fences and hedges enclose the fenants' gardens and separate the
communal green spaces from the open parking spaces, which are
linked fo the public street by short footpaths.

BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION

The three-storey long building fopped with stepped penthouse
apartments are of massive construction with sandlime masonry
and external bonded insulation. The set-back ftop storey is timber
clad to distinguish it from the grey rendered masonry wall.



8 Wohnhaus%:uppe
Apartment House Group

KONZEPT

Vier Einzelhduser begrenzen den Blockinnenbereich mit gemein-
schaftlichen Spiel- und Erholungsflachen. Jeweils zwei der Hau-
ser sind einander zugewandt und fassen einen rechteckigen Er-
schlieBungshof ein. Die diesem Bereich zugeordnefen Hausein-
gange sind Uber kurze Stichwege von der StraBe aus erreichbar.
Die Balkone und Terrassen der Wohnungen liegen auf den hof-
abgewandten Gebdudeseiten. Zu den Erdgeschosswohnungen
gehdren Mietergédrten, die durch Hecken und Zaune voneinander
gefrennt sind. In einer Gemeinschaftsanlage wurden offene Stell-
platze der Mieter gemeinsam mit denen der Reihenhausbesitzer
untfergebracht.

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION

Die offene Bebauung mif dreigeschossigen Einzelhdusern ver-
mittelf zwischen den geschlossenen Baublocken hangabwaérts und
den Baustfrukturen der Einfamilienhduser hangaufwarts. Durch
eine unterschiedliche Farbgebung heben sich die Staffelgeschos-
se von den darunterliegenden Geschossen ab. Die massiven Wan-
de wurden in Verbindung mit einem Warmedammverbundsystem
ausgeflhrt. Die ErschlieBung der Wohnungen iiber Laubengange
und Treppenhduser wurde zum Teil ebenso wie die Balkone iiber
leichte Stahlkonstruktionen den Gebauden vorgelagert und be-
stimmt auf diese Weise wesentlich die Architekfur.

CONCEPT

Four detached houses define the inferior of the block with its com-
munal play- and recreafion areas. The houses face each other in
pairs and enclose a rectangular access courf. House entrances
arranged around this area can be reached from the street along
short footpaths. The apartments' balconies and patios are on the
side of the building away from the court. Ground-floor apart-
menfs have tenants' gardens separafed by hedges and fences.
Open parking spaces for fenanfs and ferraced house owner-
occupiers are provided in a communal facility.

BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION

The open-plan development with its three-storey detached hou-
ses mediafes between the high-density housing blocks downbhill
and the development structure of one-family houses uphill.
Different colour schemes distinguish the stepped fop floors from
the lower storeys. The massive-construction walls include exter-
nal bonded insulation. Access via balcony walkways and stairwells
of light steel like the balconies, is in places set in front of the build-
ings, confributing to the distinctiveness of the architecture.
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Projekttrager / developer
Bavaria Objekt- und Baubetreuung GmbH,

Hannover

Architekten / architects

Dittert und Reumschiissel, Hannover

Landschaftsarchitektinnen
landscape architects

Oppitz und Rehmert, Hannover

Qualitatssicherung
quality assurance
Arbeitsgemeinschaft GMW/D +R,

Hannover

Anzahl der Wohnungen
number of apartments
45

Wohnflache / total living space
3066 m?



Projekttrager / developer
Gesellschaft fiir Bauen und Wohnen
Hannover mbH (GBH)

Architekt / architect
Agyrakis, Planungsabteilung GBH,

Hannover

Landschaftsarchitekt
landscape architect

Paul, Hannover

Qualitatssicherung
quality assurance
Institut fiir Bauforschung (IfB),

Hannover

9 Wohngebaude
Residential Building

KONZEPT

Mit Balkonen und Terrassen 6ffnet sich das Wohngebaude nach
Westen. Ein breiter Durchgang verbindet die StraBenseite mit
dem Innenhofbereich und ermdglicht eine Griinverbindung durch
den halbprivaten Hof zum Landschaftsraum. Der Gebaudekorper
gliedert sich in einen Riegel mif zwei Fligelbauten, die durch ei-
nen eingefiigten flacheren Gebaudeteil vom Hauptbaukdrper ab-
gesefzt sind und die Gebdudeecken akzentuieren. Parallel zum Ge-
baude sind offene Stellpldfze in die Freiflachen infegriert.

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION

Die Gliederung des Geb&dudekorpers wird tiber die unterschiedli-
chen Materialien betont. Die Fassade aus durchgefarbten Beton-
Sandwichelementen in einem gelben Farbfon ist in Teilbereichen
mit Klinkermauerwerk verblendet. Die Sandwichelemente wurden
mit erhdhter Warmedammung vorgefertfigt und vor Ort montiert.
Als wirkungsvoller Konfrast hierzu sind die Obergeschosse und

die zweigeschossigen Gebdudefeile zwischen Riegel und Kopf-
bauten mit einer hinferliifteten Metallvorhangfassade aus hori-
zontal angeordnetem Wellblech verkleidet. Das viergeschossige
Gebdude ist ab dem dritfen Geschoss gestaffelt und wird von
Segmentbogendachern abgeschlossen.

Die ErschlieBung der Wohnungen ist vielfdltig organisiert. Die
Wohnungen in den unteren Geschossen haben variierende Grund-
risstypen und sind als Zwei- und Dreispanner konzipiert. Teilwei-
se offene Treppenhduser in den zweigeschossigen Verbindungs-
bauten verkniipfen iber gemeinschaftlich nufzbare Dachterrassen
die Treppenanlagen mit den Laubengangen der Maisonettewoh-
nungen in den Staffelgeschossen.



2. Obergeschoss
2nd floor

Dachgeschoss
top floor
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CONCEPT
Balconies and patios of the apartment block face west. A broad
path links the street side with the inner court, making possible a

green corridor through the semi-private court info the country-

side. The building structure is a long block with two wings,
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set back from the main structure by an inserted lower struc-
ture to accentuate the corners. Parallel to the building, open
parking spaces are integrafed in the inner court.

BUILDING DESIGN

AND CONSTRUCTION i

AN

The divisions of the structure are emphasised by the variety

of materials. Facades of yellow-pigmented concrete sand- —

'_I"L
wich elements are combined with brick facings in

(LY T

some parts. The prefabricated sandwich elements with

enhanced insulafion are assembled on site. An effecfive contrast
is provided by the upper storeys and the two-storey building sec-
tions between the long block and the end buildings with a venti-
lated curtain wall of horizontally-arranged corrugated metal. The
four-storey building is stepped at the top storey and is capped by
a segmental arch roof.

Access to the apartments is arranged in many different ways. The
lower apartments have a variety of layouts and are arranged fwo
or three on each landing. Partly-open stairwells in the fwo-storey
buildings are connected across communal roof ferraces with the
arcades of the maisonette apartmenfs in the stepped storeys.

Anzahl der Wohnungen
Number of apartments
49

Wohnflache / total living space
3240 m?

Baukosten
raw construction costs
993 €/m?



10 Reihenhaus-Sonderprogramm

Um die soziale Stabilitat im neuen Stadtteil zu gewahrleisten hat
die Stadt Hannover mit einem speziellen Reihenhaus-Sonderpro-
gramm den Bau von Eigenheimen gefordert. Mit einem Preis-
nachlass von 100 DM/m?, rund 51 €/m?2. Grundstiicksflache bei
Vertragsabschluss bis zum 31.12.1997 wurde erreicht, dass die
Eigenheime noch vor den Mietwohnungen bezogen wurden. Mit
der gestalterischen Abstimmung der von fiinf Bautragern erstell-
ten Reihenhauszeilen wurde ein Quartiersarchitekt beauftragt.

Die liberwiegend hangparallel angeordneten Reihenhauser sind
zwei- bis zweieinhalbgeschossig und haben Wohnflachen von
100 bis 150 m2 mit teilweise ausbauféhigen Reserven im Dach-
geschoss. Nebengebaude vor den Hausern oder im Garfenbe-
reich ersetzen die fehlenden Abstellraume der zum groBen Teil
nicht unterkellerten Gebaude.

Terraced House Special Programme

To promote social stability within the new district, the City of
Hannover set up a special grants programme for the con-
struction of owner-occupied terraced houses. A rebate of 51€
per square metre of building land (providing contracts were
signed by 31.12.1997) ensured that these homes were occu-
pied by their owners before the rented apartments. A neigh-
bourhood architect was commissioned to coordinate the fer-
raced house designs of five separate developers.

Most of the terraced houses are laid out along the contour and
are of 2 or 2% storeys and with a fotal living space of between
100 and 150m?2, some with space for loft extensions. Out-
buildings in front of the houses or in the gardens compensa-
fe for the limited storage space, as most houses have no cel-
lar.




Reihenhauser aus Mauerwerk und Holz
Terraced Houses of Masonry and Wood

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION

Um eine kostengiinstige Ausfiihrung zu gewahrleisten, wurden
Wande, Decken und Dachsfuhl der Reihenhduser aus vorgefer-
figten Bauteilen erstellt. Die tragenden Wande bestehen aus
Blahtonwandelementen mit warmedammenden Zuschlagstoffen.
Im Erdgeschoss wurden die AuBenwédnde mit einer 16 cm star-
ken Kerndammung und roten Ziegeln verblendet. In den oberen
Geschossen und an den Giebelwanden wurde direkt auf der Dam-
mung eine Holzverschalung mit horizontalen Bretftlagen aufge-
bracht. Die Satteldédcher wurden in Teilbereichen bis zum ersten
Obergeschoss heruntergezogen.

Reihenhauser in Holztafelbauweise
Terraced Houses in Wood Panel
Construction Methods

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION

Zwischen einer Holzrahmenkonstruktfion sind die geschosshohen
Wandelemente auf der Innenseite mit OSB-Platten beplankt, die
im Zusammenwirken mit der duBeren Beplankung aus Ferma-
cellplatten die Gebdaudeaussteifung gewahrleisten. Zwischen den
Holzwerkstoffplatten liegt eine 16 cm starke Dammschicht aus Mi-
neralwolleplatten. An der AuBenseite wurden die Fermacellplat-
ten mit einem Warmedammverbundsystem kombiniert. Die Vor-
fertigung der Elemente sicherte kurze Rohbauzeiten. Die Ober-
geschosse setzen sich mit einer farbigen Holzverschalung von
den weiB verputzten Erdgeschossen ab.

BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION
Within the timber frame consfruction, the floor-to-ceiling wall ele-
ments are clad on the inside with lightweight panels, which fo-

BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION

To economise on consfruction costs, the terraced houses' walls, cei-
lings and roof structures are of prefabricated components. Load-
bearing walls are of expanded clay with insulating aggregate coa-
tings. On the ground floor the external walls have 16 cm of core
insulation faced with red brick. In the upper storeys and gable ends,
horizontal weatherboarding was fixed directly to the insulation.
The ridge roofs come down onto the first floor in some places.

gether with the external lightweight panels guarantee the rigidi-
ty of the building. The 16-cm cavity is packed with mineral wool
slabs. On the oufside, lightweight panels are faced with external
bonded insulation. Prefabrication of the elements guarantees fast
erection of the main structure. Painfed weatherboarding on the
upper storeys contrasts with the white rendered streef level walls.
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Projekttrager / developer

Weber Massivhaus GmbH, Isernhagen

Architekten / architects

BAS, Hannover

Qualitatssicherung
quality assurance

Institut fiir Bauforschung (IfB), Hannover

Anzahl der Reihenhéuser
number of terraced houses
35

Wohnflache / total living space
5096 m?

Projekttrager / developer
KiihneBau GmbH, Lehrte

Architekten / architects
Biiro Hans und Dirk Eberhardt,

Braunschweig

Qualitatssicherung
quality assurance
Institut fiir Bauforschung (IfB),

Hannover

Anzahl der Reihenhéuser
number of terraced houses
31

Wohnflache / total living space
4 497 m?



Projekttrager / developer
Kurth Baugesellschaft mbH,

Seelze

Architekten / architects

Lassen, Langenhagen

Qualitatssicherung
quality assurance
Institut fiir Bauforschung (IfB),

Hannover

Anzahl der Reihenhéuser
number of terraced houses
8

Wohnflache / total living space
978 m?

Reihenhauser mit versetzten Pultdachern

Terraced Houses with stepped single-pitch Roofs

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION

Die in der Erdgeschosszone wei3 verputzten Hauser wurden in
Mauerwerk in Kombination mit einem Warmedammverbundsy-
stem errichtetf. In den oberen Geschossen wurde die Fassade mit
Holz verschalt. Die Giebelansichten der Reihenhduser werden von
einer versetzten Pultdachkonstruktion charakterisiert. Durch die-
se versefzte Anordnung der Dacher kann ein bandférmiges Ober-
licht das ausgebaute Dachgeschoss belichten

BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION

The houses are constructed with white rendered masonry for the
ground floor combined with external bonded insulation, with the
upper floors clad in wood. The gable end elevation is distinctive
for its stepped single-pifch roof construction. This arrangement
makes it possible fo admit bands of foplight fo rooms in the loft
space.



Reihenhauser mit vorgesetzten
Balkonen ] o
Terraced Houses with projecting
Balconies

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION

Zwei sehr unterschiedlich gestaltete Seiten zeichnen die zwei-
einhalbgeschossigen Reihenhduser mit Pultdachern aus. Wahrend
eine hell verputzte Lochfassade eine geschlossene Eingangsseite
im Osten bildef, 6ffnet sich die von groBen Fenstern durchbro-
chene Westseite zum Gartfen. Eine vorgestellte Stahlkonstruktion
auf der Gartenseite ermdglicht die Anordnung von Balkonen in je-
dem Geschoss. Die Grundrisse haben rund 155 m? Wohnfliche und
etwa 55 m? Nutzflache im Keller.

Die Gebdude wurden aus Hochlochziegeln zusammen mit einem
Warmedammverbundsystem ausgefiihrt. Alle Innenwande wur-
den mit massiven Gipsdielen oder Hochlochziegeln gemauert.

Reihenhauser mit Ausbauvarianten
Terraced Houses
with Extension Variants

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION

Die Bauweise mif Leichtbefon, dem warmedammende Zuschlag-
stoffe beigemengt sind, in Kombination mif einem Warme-
dammverbundsystem nufzt die besseren Dammeigenschaften
von Porenbeton gegeniiber herkbmmlichen Mauersteinen aus.
Gipskarton-Standerwénde fir die nichtfragenden Wande im Ge-
baudeinneren ermoglichen flexible Grundrisse, die von den Ei-
genfiimern mitgeplant werden kdnnen. Die Grundwohnflache
kann durch verschiedene Ausbauvarianten im Dach erweitert wer-
den. Die Flachdécher der Eingangsvorbauten und Gartenhduser
sind extensiv begriint.

BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION

Construction methods using lightweight concrete with insulafing
material combined with external bonded insulation exploif the bet-
fer insulafion qualities of cellular concrete compared to conven-
fional masonry. Plasterboard partifion walls make flexible layou-

BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION

These Z}Z-Sforey terraced houses with single pitch roofs are
distinguished by the very different designs for their fronts and
backs. Light-coloured rendering on the closed east-facing fronts
confrasts with large windows on the west side looking outf on the
garden. A steel fabricafion against the building makes balconies
possible on each floor on the garden side. The house layout con-
tains around 155 m? of living space plus about 55 m? of usable
space in the cellar. The buildings are of vertically perforated brick
with external bonded insulation. All inferior walls are of solid pla-
sterboard or vertically perforated brick.

ts possible, planned in consultation with the owners. The
basic living space can be enlarged with various exfensions in the
roof void. The flat roofs of the porches and garden sheds are most-
ly planted.
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Projekttrager / developer
KMH Immobilien und Bautrager GmbH,

Mainstockheim

Architekten / architects
KMH-Karpinski, Mainstockheim

Qualitatssicherung
quality assurance

Biiro fiir Bauphysik, Hannover

Anzahl der Reihenhauser
number of terraced houses
15

Wohnflache / total living space
2146 m?

Projekttrager / developer

Philipp Holzmann AG, Hannover

Architekten / architects
AGSTA, Hannover

Qualitatssicherung
quality assurance

Institut fiir Bauforschung (IfB), Hannover

Anzahl der Reihenhduser/
Number of terraced houses
30

Wohnflache/Total living space
3930 m?



Projekttrager / developer
Rasch & Partner, Darmstadt

Stadtwerke Hannover AG

Architekten / architects

Grenz, Darmstadt

Qualitatssicherung

quality assurance
Passivhausinstitut Dr. Feist, Darmstadt
Ingenieurgemeinschaft

Bau+ Energie + Umwelt GmbH, Springe

11 Passivhaussiedlung ,,Lummerlund

'Lummerlund' Passive House
Development

KONZEPT
Eine aus energetischer Sicht besondere Position nimmt die Pas-
sivhaussiedlung ,,Lummerlund* ein.

Die Passivhauser heizen und kiihlen sich das ganze Jahr {iber oh-
ne separate Heizwarmeverteilung durch Ausnutzung passiver
Techniken. Die Warmeverluste sind so stark reduziert, dass allein
die Sonnenwarme und die vorhandenen internen Warmequellen
zusammen mit der erwarmten Zuluft aus dem Liftungssystem den
Warmeabfluss weitgehend ausgleichen.

Um die langsame Auskiihlung in der sonnenarmen Winterkernzeit
zu verhindern, gibt es in jedem Haus die Moglichkeif, Warme aus
dem Nahwarmenetz zuzufiihren, die iber das Liftungssystem
verteilt wird. Der Restheizenergiebedarf liegt bei 15 kWh/(mZ2a),
ein Passivhaus verbraucht damit nur ein Siebtel der Heizenergie
eines konventionellen Neubaus und nur ein Viertel der Heizener-
gie eines Niedrigenergiehauses. Alle Hauser der Siedlung ,,Lum-

merlund“ beteiligen sich auBerdem an einer der Windkraftanla-
gen auf dem Kronsberg und sind dadurch bilanziell klimaneutral.

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION

Die Konsfruktfion der Hauser besteht aus wenigen groBen Stahl-
betonfertigteilen und vorgefertigten hochwarmegedammten Fas-
sadenelementen. Neben dem kompletten Technikgeschoss wer-
den selbst die gefliesten und mit Sanitdarobjekften ausgestatteten
Bader eingesetzt. Die elementierte Bauweise verringerf Fehler in
der Bauausfiihrung, reduziert Kosten und ermdglicht kurze Bau-
zeiten. Die extensiv begriinten Sattelddcher mit integrierten Son-
nenkollekftoren sind hochwarmegedammte Holzverbundkon-
struktionen.

Wesentliches Element des Energiekonzeptes ist ein sehr guter
Warmeschutz: Decken, Dach- und Fassadenkonstruktion der
,Lummerland“-Hauser sind hochwdrmegedammt und erreichen
k-Werte von 0,15 W/(m2?K) und besser. In den W&nden sind
Dammstarken von 30—40 cm notwendig. AuBerdem werden alle
AuBenbaufteile dauerhaft luftdicht und warmebriickenfrei ausge-
bildet. Niedrige Warmeverluste sind nur mit hochwertigen Drei-
scheiben-Warmeschutzverglasungen zu erreichen: Die k-Werte der



Fenster mit warmegedammten Fensterrahmen liegen bei 0,8
W/(m2K). Die Fenster der nach Siiden orientierten Passivhauser
wirken als Sonnenkollektoren. Die passive Nufzung der Sonnen-
energie ist damit der wichtfigste Beitrag zum Ausgleich der War-
meverluste. Ein weiterer Baustein im Konzept der Passivhauser ist
der Einsatz von besonders energieeffizienten Liiffungsanlagen mit
Warmeriickgewinnung. Die verbrauchte Luft wird aus Bad, WC und
Kiiche abgezogen und iiber einen Gegenstromwarmetauscher ge-
flhrt, der ihr Warme enfzieht, bevor sie nach auBen gelangt. Bei
Bedarf wird die Warme an die frische AuBenluft, die den Wohn-
raumen standig in ausreichender Menge zugefiihrt wird, abgege-
ben. Ein eingebauter Filter verhindert die Verschmutfzung von Zu-
luftleitungen und Gegenstromwarmetauscher. Die Warmwasser-
versorgung erfolgt bis zu 50 % durch Sonnenkollektoren.
,Lummerland ist ein dezenfrales Projekt der EXPO 2000 und
wird im Rahmen des EU-CEPHEUS- und des EU-THERMIE ,,expo-
cities‘-Programmes sowie von ,,proKlima‘“ gefordert.

CONCEPT

In ferms of energy efficiency the 'Lummerlund' passive house de-
velopment has a special sfatus.

The houses are heated and cooled all year round without a sepa-
rate heafing disfribution system using passive technologies. Heat
loss is reduced so much that just the warmth of the sun and the
infernal heat sources, together with warmed air from the venfi-
lation system, can compensate for if.

To combat gradual chilling in the depths of winter when there is
little sunshine, each house can fap info the district heating system,
when warm air is distribufed by the ventilation system. Supple-
mentary heafing needs are around 15 kWh per m? p.a.; a passi-
ve house thus consumes just one-seventh of the heatfing energy
of a conventional new house and a quarter of that of a Low Ener-
gy House. All 'Lummerlund' residents also have a stake in the wind
power plant on Kronsherg; on balance, their houses have no cli-
mate-altering environmental impact.

BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION

The houses are constructed of a small number of large reinforced
concrete components and prefabricated superinsulated facade ele-
ments. Both the systems technology room and the bathrooms,

complete with tiles and fiftings, are inserfed as a unit. The pre-
fabricated component mefthod reduces consfruction errors, cuts
costs and makes if possible to build on site quickly. Extensively
grassed ridge roofs with integrafed solar panels are superinsula-
ted composite timber constructions.

A crucial element of the energy concept is the excellent thermal
insulation: ceilings, roofs and facade structures of the 'Lummer-
lund' houses are superinsulated, attaining k-values of 0.15
W/(m2K) and better. Insulation thicknesses of 30-40 cm are ne-
cessary in the walls, and all external components are installed to
be permanently airtight with no thermal bridges. Low heat loss
can only be aftained with high-quality friple heat protection gla-
zing: the k-value of the windows with insulated frames is around
0.8 W/(m2K). South-facing windows act as solar collectors, and
passive solar energy is thus the most important contributor to ba-
lancing ouf heat loss. Another feature of the passive house con-
cept is an exceptionally energy-efficient ventilation system with
heat recovery. Waste air is extracted from bathroom, WC and kit-
chen and passed through a heat exchanger which fakes its warmth
before releasing if. If necessary this warmth is used fo heat the
incoming fresh air that is constantly fed info the living rooms. A
built-in filter keeps the venfilation conduit and heat exchanger
clean. As much as 50% of the hot water is provided by the solar
panels. ‘Lummerlund’ is a decenfral Expo 2000 project, and was
subsidised from the EU-CEPHEUS and EU-THERMIE 'expocities’
programmes and by 'proKlima'.
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Technikraum

systems technology room

Anzahl der Reihenhduser
number of terraced houses
32

Wohnflache / total living space
3826 m?

Kosten fiir eine Hauseinheit mit
130 m2 Wohnfliche

cost of a 130 m2 one-family house
circa 164 000 €




Projekttrager / project manager

Stadt Hannover / City of Hannover

Architekt / architect

Boge und Lindner-Boge, Hamburg

Landschaftsarchitekt
landscape architecture
Stadt Hannover, Griinflachenamt

Hannover Parks and Greenspace Division

Qualitatssicherung
quality assurance
Ingenieurgemeinschaft

Bau+ Energie + Umwelt GmbH, Springe

12  Kindertagesstatte 1
Children's Day Centre 1

KONZEPT

Die Kindertagesstatte liegt unmittelbar an der Randallee und am
Ubergang zwischen stadtischer Bebauung und dem freien Land-
schaftsraum. Zur Landschaft wird das Gebaude durch eine ge-
baudehohe Laubenkonstruktion erweitert, die eine Verklamme-
rung von Gebaude und Landschaft herstellt. Eine hangaufwarts
fiihrende Spielachse als freistehende Natursteinmauer macht den
Hang erlebbar. Die AuBenanlagen haben den Charakter einer
Spielwiese. Das Gebdude ist fiir die Betreuung von insgesamt 110

Kindern geplant. Neben den drei Kindergartengruppen mif je-
weils 25 Kindern ist eine Hortgruppe mit 20 Kindern und eine Krab-
belgruppe mif 15 Kindern eingerichtef.

GEBAUDEENTWURF

Infention des Enfwurfes war es, ein Gebdude zu schaffen, das so-
wohl die urspriinglich landliche Charakteristik des Orfes als auch
die neue Bebauung mit mehrgeschossigen Wohnbldcken beriick-
sichtigt. Mit der einfachen kubischen Form, einer zur Landschaft
vorgestellten, zweigeschossigen Laube und dem Material Holz
soll der Entwurf die landliche Geschichte des Ortes reflektieren und
sie auf diese Weise fiir die Kinder zum Bestandteil ihrer sinnlichen
Wahrnehmung machen. Der kompakte zweigeschossige Baukor-
per ist als asymmetrischer Zweiblinder organisiert. Eine ge-
schlossene Nebenraumschicht weist zur Nachbarbebauung, wah-
rend sich die vollstandig verglasten Gruppenrdaume zur Land-
schaft 6ffnen. Die vorgelagerte Laubenkonstruktion Gbernimmt
neben ihrer raumbildenden Wirkung auch die Funktion als Son-
nen- und Windschutz. An den Giebeln sind Treppen angeordnet,
die einen direkten Zugang aus dem Obergeschoss in den AuBen-
bereich herstellen.



KONSTRUKTION

Die Konsfrukfion verfolgt das Prinzip der Trennung von fragender
und raumabschlieBender Funktion. Die Fassaden wurden in hoch-
warmegedammter und vorgefertigter Leichtbauweise als ge-
dammtes Holzstanderwerk mit beidseitiger Beplankung aus Holz-
werkstoffplatten ausgefiihrt. Unbehandelte, der Verwitterung aus-
gesetzte Furniersperrholzplatten bilden die AuBenhaut. Das Trag-
werk — Innenwande, Decken und Stiitzen — wurde als Stahlbeton-
skelettkonstruktion ausgefiihrf. Massive Stahlbefondecken ge-
wahrleisten durch ihre groBen Speichermassen ein ausgegliche-
nes Raumklima.

CONCEPT

The children's day cenftre lies directly adjacent to the avenue mar-
king the border between the urban development and the open
counfryside. Facing the counftryside, the building is extended with
an arbour reaching to the eaves, which emphasises the relafi-
onship between building and landscape. A play axis bounded by
free-standing stone walls makes the gradient more appreciable.
Grounds have the character of a play meadow. The centre has
been planned fo look after 110 children: along with three kinder-
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garfen groups there is an after-school facility for 20 children §
and a nursery for fifteen foddlers.

BUILDING DESIGN
The design intention was fo create a building that takes account
of both the original rural character of the place and of the new
development with its multi-storey blocks. The simple cube form
with its two-storey arbour facing onto the countryside and the
exfensive use of wood should reflect the rural face of the locafi-
on and thus make if part of the children's sensual percepfions. The
compact two-storey structure is organised as an asymmefrical cor-
ridor with rooms on both sides. A storeroom ftract relates fo the
neighbouring buildings while the glass-fronted group rooms open
onfo the counfryside. The arbour also functions as profection
from sun and wind along with its space-shaping effect. Stairs are
set on the gable end walls, allowing direct access fo outdoor
areas from the first floor.

CONSTRUCTION

The construction follows the principles of separating load-bearing
and space-creating functions. Facades are of superinsulated pre-
fabricated lightweight post-and-beam elements with timber shee-
ting on both sides. Unfreated weathered veneer plywood sheeting
forms the outer skin. The load-bearing structure — internal walls,
ceilings and beams - was executed as a reinforced concrete ske-
leton. The mass of the solid reinforced concrete ceilings ensures
a stable indoor climate.

Nutzflache / total usable area
744 m2

reine Baukosten
raw construction costs
1.369 million € (1 840 /m?)

Gesamtkosten / total costs
1.84 million €
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Projekttrager / developer
Objekt NVZ Kronsherg GmbH & Co. KG,

Hannover

Architekt / architect

Klavers, Hannover

Qualitatssicherung
quality assurance

Stannat, Neustadt

13  Nahversorgungszentrum
Local Shopping Centre

KONZEPT

Direkt an der Stadtbahnhaltestelle liegt das Nahversorgungszen-
trum, das neben zwei Supermarkten einen Getrankemarkt, eine
Apotheke und acht kleinere Einheiten mit Ldden und Dienstleis-
fungen umfasst. Die Nebenrdume einzelner Laden wurden in den
zweigeschossigen Aufbaufen angeordnet. Restaurants im Ober-
geschoss erganzen das gastronomische Angebot am Kronsberg.

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION

Wie alle Gebaude auf dem Kronsberg unterliegt auch das Nah-
versorgungszenfrum den Kronsberg-Richtlinien, obwohl es sich um
ein gewerbliches Projekt handelt. Der kompaktfe Bauk&rper mit ei-
nem giinstigen AuBenfldche/Volumen-Verhdltnis wurde in Mas-
sivbauweise mit Warmedammverbundsystem und in Teilbereichen
mif Kernddmmung und einer Klinkerverblendung ausgefiihrt. Zur

Unterstiitzung des Kiihlsystems wurde eine Solaranlage installiert.
Auf dem extensiv begriinten Dach befindet sich auBerdem eine 30
kW, Photovoltaikanlage.

INNOVATIVER SERVICE

Auf 1600 m? Ladenflache erprobt die Rewe-Gruppe mit dem Su-
permarkt neuartige Einkaufstechniken: Laden-TV, Pufzroboter
und neue Formen elektronischer Werbung erleichtern den Einkauf
und machen den Supermarkt zum derzeit modernsten Lebens-
miftelmarkt Deutschlands. In jeder Abteilung zeigen die Ein-
kaufswagen nach dem Passieren einer Lichtschranke auf einem
Display die jeweiligen Sonderangebote an. Via Internet konnen
Produkte online bestellt werden. Die Ware wird in SchlieBschran-
ken mit Kiihl- und Trockenfachern deponiert und kann von den
Kunden rund um die Uhr abgeholt werden. Mit der neuen Tech-
nik wird der Service und die Kundenfreundlichkeit erhohf.



CONCEPT
Next to 'Kronsberg' tramstop is a shopping centre containing fwo

supermarkets, a drink store, a pharmacy and eight smaller unifs
for shops and services. The storerooms of each shop are confai-
ned in the two-storey superstructure. Restaurants on the fop
floor extend the possibilities for eafing out at Kronsberg.

BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION

The shopping centre, like all Kronsberg buildings, is subject to
Kronsberg building regulations even though it is a commercial pro-
ject. Its compact structure with a favourable surface area/volu-
me ratfio was constructed in massive form with exfternal bonded
insulafion and in parfs with cavity insulation and brick facings. A
solar installation supports the refrigeration system, and on the
grassed roof is a 30 kWp photovoltaic installation.

INNOVATIVE SALES SYSTEMS
In their 1600 m2 of shop space, the Rewe-Gruppe is frying out new

shopping fechnologies: in-store TV, cleaning robotfs and new
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forms of electronic advertising make shopping easier, and the
supermarket is currenfly the most modern provisions store in
Germany. When the shopping trolley passes a photoelectric cell
in each department a display lists its current special offers. Pro-
ducts can be ordered online. The goods are deposited in lockers
with refrigerated and dry sections and can be collected by the cu-
stomer anytime day or night. The new technology improves ser-

vice and customer-friendliness.

Nutzflache / total usable space

3151 m? Verkaufsflache / sales area,
759 m? Restaurants und Arztpraxis

restaurants and doctor's surgery
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Projekttrager / project manager
Ganzheitliches-Gesundheits-Cenfrum

Hannover Kronsberg KG

Architekten / architects

Architektengruppe Naumann, Hannover

Qualitatssicherung
quality assurance
Ingenieurgemeinschaft

Bau+ Energie + Umwelt, Springe

I I

14  Ganzheitliches-Gesundheits-
Cenfrum

Holistic Health Centre

KONZEPT

Konventionelle ,,Schulmedizin‘ und alternative Nafurheilverfah-
ren werden mit dem Gesundheitszentrum unter einem Dach zu-
sammengefasst. Damit steht den Bewohnern am Kronsberg ein
ganzheitliches Angebot an Information, Vorsorge und Behandlung
im Rahmen unterschiedlicher Heil- und Versorgungsmethoden

zur Verfiigung. Neben Medizinern verschiedener Fachrichtungen
gewahrleisten Krankengymnasten, Physiotherapeuten und Sport-
therapeuten umfassende Methoden der Nachbehandlung. Die un-
mittelbar an den Stadtteilplatz anschlieBenden Erdgeschosszonen
nehmen Laden und ein Café auf.

GEBAUDEENTWURF

Der klare, rechteckige Gebdudekorper schlieBt einen Innenhof
ein, der von einer Glaskonstruktion tiberdacht wird. Uber diese Hal-
le wird das Gebaude mit offenen Treppen- und Fahrstuhlanlagen
sowie Galerien zenftral erschlossen. Der hohe Lichtraum ist gleich-
zeitig Eingangshalle und zentraler Wartebereich fiir die Patienten.
Um ihn herum sind die unterschiedlichen Praxen in den massiven
Gebdudeteilen angeordnet.

KONSTRUKTION

Das Gebaude wurde als Stahlbetonskelettkonstrukfion mit mas-
siven AuBenwanden aus Kalksandstein und einem Warmedamm-
verbundsystem mit einer 18 cm dicken Dammschicht konzipiert.
Die Halle wird von einer leichten Stahl-Glaskonstrukfion mit ei-
ner warmeddmmenden Spezialverglasung iberdacht (k,-Wert
1,1; ke-Wert 1,3 W/m2K).

CONCEPT

Orthodox medicine and alternative healing methods are brought
fogether under the roof of the new health centre, offering Krons-
berg residents a holistic range of information, care and treatment
through a variety of healing and care methods. Along with medi-
cal practitioners in several fields, physiotherapists and sport the-
rapists offer a comprehensive range of follow-up freatment. The
ground floor area, giving directly onfo the district square, contains
shops and a café.

BUILDING DESIGN

The clearly defined rectangular building is built around an inner
courtyard with a glass roof. Stairs, liffs and galleries lead fo all
parts of the building via this hall. The lofty afrium is both entfrance
hall and patient's waifing room; various surgeries are grouped ar-
ound it in the massive parts of the building.
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: ground floor
CONSTRUCTION | ——M Nutzflache / total usable space
The building is conceived as a reinforced concrete skeleton con- - 4610 m2
struction with massive outer walls of sandlime brick and 18 cm- 1 -
thick external bonded insulation. The hall is roofed with a light —— Baubeginn / construction started
steel and glass consfruction using special insulating glass (kglass- *(Ak% 5/2000
value 1.1; k,; ,,~value 1.3 W per m?K). [ () (D ()



Projekttrager / project manager
Evangelisch-Lutherischer Stadtkirchen-
verband, Hannover

Gesellschaft fiir Bauen und Wohnen
Hannover mbH (GBH)

Architekten / architects
Prof. Hirche, Hamburg

Qualitatssicherung
quality assurance

Institut fiir Bauforschung (IfB), Hannover

15 Kirchenzentrum
Church Centre

KONZEPT

,Gemeinschaftliches Zusammenleben statt Vereinzelung* ist das
Moftto fiir das Kirchenzentrum am Stadtteilplatz. Das von der
evangelischen Kirche errichtete Gemeindezentrum bildet mit ei-
nem Wohnprojekf eine Einheit. Wie in einem gewachsenen Stadt-
feil soll es eine gemischte Bewohnerstruktur geben. Fiir die ver-
schiedenen Nutzergruppen werden daher sechs Eigenfumswoh-
nungen und fiinfzehn &ffentlich geférderte Mietwohnungen an-
geboten, von denen drei behindertengerecht sind. Das geplante
nachbarschaftliche Miteinander wird wachsenden sozialen Ge-
gensatzen und der Auflésung verfrauter Familienstrukfuren be-
wusst entgegengesefzf. Bei der in sich geschlossenen Anlage
gruppieren sich die Gebaudekdrper um drei miteinander verbun-
dene Hofe, deren Gestalfung mit Terrassen-, Treppen- und Ram-
penanlagen den topografischen Héhenunterschied von etwa 2,80
m aufnimmft. Miftelpunkf und griine Ruhezone des Kirchenzen-
frums ist ein Brunnenhof, der sich zum Stadtteilplatz 6ffnet. Ge-
meinschaftlich kénnen die Bewohner neben den Héfen die Ver-
sammlungsraume der Kirche nutzen.

GEBAUDEENTWURF

Die unterschiedlichen Nufzungsbereiche sind in vier kubischen Ge-
baudekdrpern untergebracht, die den Blockrand definieren: die Kir-
che am Stadfteilplatz, das Pfarrhaus und die Kiisterwohnung an
der Nordostseite, ein Gebdude mift Eigenftumswohnungen im Siid-
osten und ein Wohnhaus mit Sozialwohnungen an der siidwest-
lichen Seife. Eine umlaufende Mauer mit Durchgdngen fasst die
bis auf das niedrigere Gemeindezentrum dreigeschossigen Kuben
zu einer baulichen Einheit zusammen. An der siidwestlichen Ecke
des Komplexes liegt der Haupteingang, der durch den Glocken-
furm markiert wird.

KONSTRUKTION

Die zum Innenhof gerichteten Wéande sind aus Kalksandstein-
Planelementen mit Warmedammverbundsystem. Die nach auBen
orienfierten, im Zusammenhang mit der Umfassungsmauer ste-
henden Wéande haben einen konventionellen, mit Faserzement-
platten verkleideten, geddmmten Mauerwerksaufbau. Die unge-
dammten Bauteile, wie der Glockenturm und Teile der Umfas-
sungsmauer, wurden in Sichtbeton erstellt.
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1. Obergeschoss / 1st floor

GRUNDRISSE

Balkone und Terrassen der liber Laubengénge erschlossenen So-
zialwohnungen befinden sich innerhalb der Umfassungsmauer an
der Siidwestseite. An dieser AuBenseite liegen auch alle Wohn-
bereiche. Die privaten AuBenraume und Wohnzimmer der Eigen-
fumswohnungen orientieren sich dagegen nach Innen zum Hof.
Den Erdgeschosswohnungen sind Garften vorgelagert, die durch
einen Niveauversprung vom Innenhof abgesetzt sind.

CONCEPT

"Living in the community instead of in isolafion" is the motto of
the church centre on the district square. The parish centre built for
the German Protfestant church forms a unity with a housing project,
creafing a mixed cross-section of residents as one would find in a
mature city district. For the various user groups, therefore, six
owner-occupier apartments and fiffeen publicly-subsidised rented
apartments, of which three are suitable for disabled fenants, have
been constructed. The planned neighbourly coexistence is a model
of habifation deliberately established by the church to set against
increasing social alienation and the decay of fradifional family
structures. In the inward-facing construction the buildings are
grouped around three interconnected courtyards whose design
exploifs the 2.8-metre height difference across the sloping site

with terraces, steps and ramps. Focus and green oasis of the church
centre is a court with a fountain giving onfo the district square. As
well as the courtyards, residents can also use the church meeting
rooms.

BUILDING DESIGN

The various use areas are accommodated in four cubic structures
that define the edges of the block: the church on the district squa-
re, the vicarage and sexton's apartment on the north side, a building
containing owner-occupier aparfments to the south-east, and soci-
al housing apartments on the south-western side. An enclosing wall
with openings confains the three-storey buildings (excepft for the lo-
wer parish centre) as an architectural unity. On the south-west cor-
ner of the complex a bell tower marks the main entrance.

CONSTRUCTION

Walls facing onto the courtyard are of sandlime brick elements
with external bonded insulation. Those facing outwards with the
enclosing wall are of conventional insulated masonry clad in fib-
re cement. Uninsulated structures such as the bell fower and en-
closing wall are of exposed concrete.

LAvouT

Balconies and patios of social housing apartments reached from
the arcade are inside the enclosing wall on the south-west side.
On this external face are found all the living areas. Private out-
door spaces and living rooms of the owner-occupier apartments,
by contrast, are oriented towards the inner courtyard. Ground
floor apartments have front gardens, set apart from the courtyard
on a different level.

| —

Anzahl der Wohnungen

number of apartments
21

Wohnflache / total living space
1442 m?

Nutzflache / total usable space

823 m?Sakralraum / consecrated room,
Gemeinderdume / parish meeting room,
Mitarbeiter- und Pfarrhaus / staff house

and vicarage



Projekttrager / project manager

Stadt Hannover / City of Hannover

Architekten / architects

Ripken Teicher Wussmann, Hannover

Landschaftsarchitekt
landscape architect

Diekmann, Hannover

Qualitatssicherung
quality assurance
Arbeitsgemeinschaft GMW/D +R,

Hannover

16  Kronsberg — Soziales und Kulturelles Stadtteilzentrum (KroKuS)
Kronsberg Arts and Community Centre

KONZEPT

Das KroKuS ist das zentrale Forum fiir die vernetzte Stadtteil-
arbeit am Kronsberg. In enger Zusammenarbeit mit den Be-
wohnern findet im KroKuS eine Stadtteilarbeit statt, die soziale
Aufgaben mif kulturellen und 6kologischen Themen verkniipft.
Im Hauptgebaude stehen eine Biicherei, ein Seniorenbiiro, ei-
ne Jugendagentur, Gruppen- und Verwaltungsrdaume sowie ei-
ne Werkstatt und ein Atelier zur Verfligung. Ergdnzend wurde ein
weiterer Kubus errichtet, der den Saal mif seinen Nebenrdumen
aufnimmt.

GEBAUDEENTWURF

Das Gebédude ist das Ergebnis und der erste Preis eines beschrankt
geladenen Wetthbewerbes. Der einfache dreigeschossige Kubus aus
Holz und Glas und der massive Saalbau verleihen dem zentralen
Stadtteilplatz eine stadtische Identitdt. Seine Architektur verkor-
pert die Ndhe zu den Menschen am Kronsberg: Sie ist platzorien-
fiert, tfransparent und einladend. Loggien zur Plafzseite schaffen
einen Ubergang zwischen Platz und Geb&ude, AuBen- und In-
nenrdume sind vielschichtig mifteinander verkniipft: Die Loggia
flihrt zum &ffentlichen Platz, wéhrend auf der Riickseite die Biiche-
rei, die Werkstatt und das Jugendcafé mit abgesenkten, ruhigen
Innenho6fen verbunden sind.



KONSTRUKTION

Holz kennzeichnet die Fassade des Hauptgebdudes aus beidsei-
tig beplankten Holzstanderelementen mit einem warmedam-
menden Kern und einer hinterliiffefen AuBenschale. Die unter-
schiedlichen Nufzungen werden (iber groBe Glasflachen und eine
feilweise angebrachte duBere Holzleisten-Verkleidung aus unbe-
handelter Larche nach auBen differenziert. Auch die tragende
Konstruktion ist aus Holz. Die von der mulfifunkfionellen Nut-
zung geforderte Variabilitat im Grundriss wird durch ein quadra-
tisches Stiitzraster von 6,50 m auf 6,50 m und Holzrahmenbau-
weise erreicht. Innovatfiv ist der Einsatz von Holz-Stahlbeton-Ver-
bunddecken, die von Stiitzen aus Brettschichtholz getragen wer-
den. Bei dieser Deckenkonstruktion sind die Holztrager mit der
Stahlbetondecke tber Diibel kraftschlissig verbunden. Die Be-
fonplafte als Druckzone der Verbundkonstruktion wirkt als Schei-
be und gewahrleistet die horizontale Aussteifung des Gebaudes.
Der Schallschufz wird im Vergleich zu einfachen Holzdecken auf
diese Weise verbessert. Die Verbunddecken fiihren zu einem be-
sonders 6konomischen Einsatz der Materialien Holz und Beton und
sind ein Schritt zur Entwicklung standardisierter Tragelemente auf
der Grundlage des in Zukunft maBgebenden Bemessungskonzep-
tes ,,Eurocode 5“. Das liber einen zweigeschossigen Verbin-
dungsbau mit dem Hauptgebaude verbundene Saalgebaude ist da-
gegen eine seiner Funktion und Nufzung angemessene konven-
fionelle Massivkonstrukfion aus Ortbeton und Spannbetonfertig-
feilen.

0K0LOGISCHES KONZEPT

Die beiden kompakten, kubischen Baukdrper sind das Ergebnis der
Forderung nach geringer AuBenwandflache. Zusammen mit der
wirtschaftlich optimierten Warmedammung unfterstiitzt die kon-
frollierte mechanische Liiffungsanlage mit Warmeriickgewinnung
den geringen Energieverbrauch. Auf der nach Siiden geneigten
Dachflache des Ateliers produziert eine 8 kWD-Pho’rovoI’raikanIa-
ge Strom. Der Energieertrag wird fiir jeden sichtbar auf einem Dis-
play dokumentiert. Diese MaBnahme wurde im Rahmen des Pro-
grammes EU-THERMIE ,,expocities gefordert. Die Dachflachen
sind zu einem groBen Teil begriint. Das Regenwasser wird als
Brauchwasser genutzt. Die Ausfiihrung im Detail zeigt, dass die
okologischen MaBnahmen konsequent in die architekfonische Ge-
stalfung miteinbezogen wurden.

CONCEPT

KroKuS is the centre of networked community work at Krons-
berg. In close consultation with the residents, community work
in KroKuS combines social work with culfural and ecological
issues. The main building contains a library, a senior cifizen's
bureau, a youth work agency, group- and administration rooms,
a workshop, and an arfs studio. An exfra building cube accom-
modates the hall and side room

BUILDING DESIGN

The building design took first prize in a limited-entry competfiti-
on: a simple three-storey cube of wood and glass and the massi-
ve hall building lending fthe district square an urban character. Ifs
archifecture expresses ifs involvement with the people of Krons-
berg: orienfed fo the square, fransparent and inviting. Loggias on
the square side create a fransitional area from the square fo the
building, and the outdoor and indoor spaces are linked in many
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Holz-Stahlbeton-Verbunddecke
wood/reinforced concrete

composite floor



Riickansicht

rear aspect

different ways: the loggia leads to the public square, while at the
rear the library, workshop and young people's café are connected
by quiet sunken inner courtyards.

CONSTRUCTION

Wood is the principle material on the main building facade, of post
and beam elements panelled on both sides with cavity insulation
and a ventilated external skin. The various uses are differenfia-
fed from the outside by large windows and partial cladding in
strips of unfreafed larchwood. The load-bearing construction is
also of wood. The multiplicity of uses demands variable layouts;
this is achieved with a 6.5-metre-square structural module and
wooden framework constfruction. One innovatfion is the use of

wood/reinforced concrete composite floors resting on pillars of
laminated wood. With this flooring construction the fimber gir-
ders are fixed to the reinforced concrete ceiling with traction
dowel pins. The concrete plate as the pressure zone of the com-
posite construction ensures horizontal bracing of the building.
Sound insulation is also betfter than with simple wooden floor/cei-
ling unifs. The composite floors lead to an exceptfionally econo-
mical use of both wood and concrete and represent a step in the
development of standardised load-bearing elements based on
‘Eurocode 5', the future definitive design calculation concept. The
hall, linked to the main building by a fwo-storey connecting struc-
fure, is by conftrast, and fiftingly for its function and probable uses,
a conventfional massive construction of casf-in-place concretfe
and prefabricated pre-stressed concretfe sections.



Grundrisse / floor layouts

EcoLoGIcAL CONCEPT

Both the compact cubic structures fulfil the specification of low
external surface area. Together with the economically-optimised
thermal insulation, the confrolled mechanical ventilation system
with a heat recovery plant helps keep energy consumptfion low.
On the south-facing roof of the studio an 8-kWD photovoltaic in-
stallation produces electricity; a display shows the amount of
energy produced. This was subsidised from the EU-THERMIE
‘expocities’ programme. Much of the roof area is planfed with
greenery. Rainwater is collected for non-potable uses. The exe-
cution of the building details shows fthat ecological measures
have been deliberately and consistently incorporated in the
architectural design.
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Nutzflache / total usable space
1960 m?



Projekttrager / developer

Munte, Braunschweig

Architekten / architects

Adomeit und Partner, Braunschweig

Landschaftsarchitekten
landscape architects

Hille und Miiller, Braunschweig

Qualitatssicherung
quality assurance
AIB Architektur und Ingenieurbiiro

fiir Bauphysik, Hannover

17 Wohngebaude mit Laden
Residential Buildings with Shops

KONZEPT

Das Gebdude schlieBt liber einen zweigeschossigen Verbin-
dungsbau direkf an das Soziale und Kulturelle Stadtteilzentrum an
und erganzt mit einer Ladenzone im Erdgeschoss die Einkaufs-
moglichkeiten am Stadfteilplatz. Parallel zur Wiilferoder StraBe ist
eine weifere Gebaudezeile angeordnet, der ein groBziigiger Frei-
bereich mit Mietergarten und Kinderspielplatz vorgelagert ist.
Abgewandt von den Wohnbereichen an der Eingangsseite der
Gebdude sind offene Stellpldatze unfergebracht.

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION

Form und architektonische Gestaltung der viergeschossigen Ge-
bauderiegel wurden durch die unmittelbare Nachbarschaft zum
Stadfteilzenfrum beeinflusst. Die Hohe und die horizontale Glie-
derung des Stadtteilzenfrums werden in der Fassade am Stadt-
teilplatz aufgenommen. Vorgestellte verzinkte Stahlkonstrukfio-



nen mit eingehdngten Balkonen sowie groBziigige Fensterflachen
pragen die Fassaden und 6ffnen die Wohnbereiche zur Freiflache
und zum Stadtteilplafz.

Die vollunterkellerten Gebdude mit Flachdach sind in Massivbau-
weise aus Kalksandsteinmauerwerk und Warmedammverbund-
system ausgefiihrt. Das Erdgeschoss ist mif einer Verblendung aus
Ziegelmauerwerk mit Kernddmmung versehen.

CONCEPT

The building is linked by a fwo-storey building directly fo the arts
and community cenfre and adds fo the shopping facilities on the
district square with shops on its ground floor. Another block with
a generously-proportioned open space with fenants' gardens and
children's playgrounds is set parallel fo Wiilferoder Strasse. Open
parking spaces are away from the aparfments at the front of the
building.

BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION

The shape and architecture of this four-storey block was influen-
ced by the neighbouring district arts and community centre. The
height and horizontal visual organisation of KroKuS is picked up
in the facade overlooking the square. Balconies with reinforced
concrete floors hung in a free-standing galvanised steel frame and
wide windows in the living areas are the main features of the faca-
de. They overlook green spaces and the disfrict square.

The buildings, with complete basement floors and flat roofs, are
mainly of sandlime brick and external bonded insulation massive
consfruction. The ground floor is faced with brick backed by in-
sulation.
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Anzahl der Wohnungen
number of apartments
42

Wohn- und Nutzflache
total usable space
2 430 m?






Quartier Mitte

Das Quartier Mitte besteht aus zwei Bereichen, die durch eine Han-
gallee voneinander abgesetzt sind. Fiir die Entwicklung des Wohn-
gebietes um den Quartierpark Mitte war eine eigens gegriindefe
private Grundstiicksgesellschaft (IDB) verantwortlich. In einem
Gutachterverfahren enfwickelten die Architekten Prof. Nalbach
und Nalbach die Idee, die Baufelder mif einer ,,Griinen Mitte* zu
verknipfen, die eine Verbindung von der Stadtbhahn zum Land-
schaftsraum herstellt. Die Gebaude erhielten iiberwiegend Putz-
fassaden mit weiBen oder bereichsweise hellen Gelb- und Blauto-
nen. Kennzeichnend fiir dieses als ,,Kronspark‘‘ bezeichnete Wohn-
gebiet ist auBerdem die Bepflanzung der WohnstraBen mif Eschen
sowie der mit einem Baumhain umgebene Quartierpark. In die-
sen Park wurde eine Kindertagesstatte integriert.

Im sidlich anschlieBenden Gebiet wurden unfer anderem zwei
Sonderprojekte realisiert. Mehlbeeren pragen das Bild der Wohn-
straBen. Hier befindef sich auBerdem die drifte Kindertagesstat-
fe und eine Heizzentrale mit Blockheizkraftwerk. Auf den noch frei-
en Baufeldern werden in den nachsten Jahren weitere Wohnpro-
jekte sowie ein Schulzentrum entstehen.

18
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Kronsberg Central

The 'Quartier Mitte' consists of two areas separated by a hillside
avenue. Residential development around the neighbourhood park
was managed here by IDB, a private land agency founded for the
purpose. A study by architects Prof. Nalbach and Nalbach devised
the idea of linking development plofs along a 'green middle’
exftending from the fram line to the counfryside. The buildings
have mainly rendered facades in white or pale yellows and blues.
Characteristic features of this residential area, known as 'Krons-
park', are the ash frees lining the streets and the neighbourhood
park enclosed by a grove of frees.

In the southern area fwo special projects were implemented.
This is the location for the third children's day cenfre and the hea-
ting centre with its decentral CHP plant. Whitebeam trees line the
residential streefs. The as-yet unused development plots are
reserved for further residential projects and a schools cenfre.
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Projekttrager / developer
Kronsberg M 11 Delta-Gundlach
GmbH + Co. KG, Hannover

Architekten / architects
Determann und Martienssen,

Hannover

Landschaftsarchitekt
landscape architect

Adam, Hannover

Qualitatssicherung
quality assurance

Biiro fiir Bauphysik, Hannover

18 Wohnanlage mit Geschaftshaus
Residential Development
with Commercial Building

KONZEPT

Am zentralen Schnittpunkt von Kattenbrookstrift und Wiilferoder
StraBe erganzt ein Wohn- und Geschéaftshaus das Angebot um den
Stadtteilplatz. Das Projekf ist Ergebnis eines beschrankt gela-
denen Wettbewerbes. Der Gebauderiegel an der Wiilferoder
StraBBe wird weitgehend von Laden, Biiros und einer Praxis genufzt.
Er schlieBt den Stadtteilplatz nach Siiden mit einem markantfen
Gebdudewinkel ab, der durch Uberhéhung die Blockecke zusatz-
lich akzentuiert. Wahrend hier eine vier- bis fiinfgeschossige Be-
bauung errichtet wurde, sind die drei Stadtvillen am 06stlichen
Blockrand zu dem bestehenden Einfamilienhausgebiet ‘Am Miih-
lenberg’ nur dreigeschossig.

Durch die vergleichsweise geringe BlockgroBe musste eine spe-
zielle Losung fiir die Unterbringung der Stellpldtze entwickelt
werden. Trotz einer Tiefgarage und ebenerdigen Anlagen konnte

ein affraktiver Innenhof fiir die Bewohner geschaffen werden.
Die Topografie des Baugrundstiickes aufgreifend, wurde die Idee
der Gartenterrasse entworfen. Untferschiedliche Plateaus bieten im
Innenhofbereich vielfaltige Nutzungsmaoglichkeiten: offene Stell-
platze, gemeinschaftlich genutzte Freirdume sowie private Gar-
fen der Stadtvillen.

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION

Ein warmer Terrakottaton dominiert die verputzte Fassade zum
Stadtteilzentrum, lediglich der Gebdudesockel wird mit schwarz-
en Nafursteinplatten befont. Zum Platz 6ffnet sich das Gebaude
iber eine Ladenzone im Erdgeschoss. Eine vorgelagerfe Loggia aus
Stahl und Glas vermittelt zwischen innen und auBen. Das Biiro-
gebdude wurde als Stahlbetonskelettkonstruktion mit hochwar-
megedammten Fassadenelementen errichfet. Die Wohngebaude
an den anderen Blockrandern wurden dagegen mit Kalksandstein
und Warmedammverbundsystem ausgefiihrt. Die Wohnungen an
der Kattenbrookstrift sind der besseren Besonnung wegen mit
ihren Wohnraumen zur Strale ausgerichtet. Sie 6ffnen sich zu win-
fergartenarfigen Loggien.



CONCEPT

At the central crossroads of Kafttenbrookstrift and Wiilferoder
Strasse, a residential and commercial building enhances the
district square facilities. The project is the result of a compet-
ition by invitation. Along Wiilferoder Strasse the building is main-
ly occupied by shops, offices and a doctor's surgery. It bounds the
district square tfo the south with a conspicuous superstructure
accenfuating the corner of the block. A 4-5-storey building was
erected here, but the three pavilion buildings on the eastern
edge of the block next to the older defached houses on 'Am
Miihlenberg' are of only three storeys.

Because of the relatively small block size, a special solution had
fo be found for parking spaces provision. Despite the under-
ground car park and surface parking spaces, it has been possible
fo create an aftractive inner courf for residents. Using the topo-
graphy of the building site, the idea of garden ferraces was de-
veloped; different plateaux offer several uses within the inner
court: open parking spaces, communal open space, and private
gardens for the pavilion buildings.

BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION

Warm terracotta tones dominate the rendered facade fowards the
district centre; only the building base is emphasised with black
stone flags. A row of shops on the ground floor opens the buil-
ding fo the district square, and a glass and steel loggia links indoor
and oufdoor space. The office building on the district square was
erected as a reinforced concrete skelefon construction with
superinsulated facade elements, while the residential buildings on
the other edge of the block are in sandlime brick with exfernal
bonded insulation. Apartments on Kattenbrookstrift have their
living rooms on the streef side to catch the sun, opening onto log-
gias like winter gardens.
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Anzahl der Wohnungen
number of apartments
130

Wohn- und Nutzflache
total usable area
10321 m?



Projekttrager / developer
P&W Verwaltungsgesellschaft
mbH & Co. KG Kronsberg

Architekten / architects
Determann und Martienssen, Hannover

Peters Sander Uhlenbusch, Hannover

Landschaftsarchitekt
landscape architect
Mudra, Edesbiittel

Qualitatssicherung
quality assurance
AIB Architektur- und Ingenieurbiiro

fiir Bauphysik, Hannover

19  Wohnanlage
Housing Development

KONZEPT

Fassaden aus rotfem Verblendmauerwerk mit fraditionell nord-
deutschen Farbtonen bestimmen den Charakter dieses Wohn-
blocks. Briicken verbinden den markanten viergeschossigen Ge-
bauderiegel an der Kattenbrookstrift mit der kleinfeiligeren Be-
bauung, die hanggaufwarts in Dichte und Héhe reduziert ist. Ei-
ne Tiefgarage und zwei offene Anlagen nehmen die Stellpladtze auf.
Abgeschirmt von den Stellplatzanlagen ist im groBziigigen In-
nenhof ein von Steinbldcken eingefasster Wasserlauf angelegt.

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION

Wintergdrten erweitern den Wohnraum der Wohnungen zur Kat-
fenbrookstrift und strukturieren gleichzeitig die lange, gerade
Fassade des Gebduderiegels. Die Grundrisse wurden mit gleich-

wertigen, mindestens 12 m? groBen R&dumen geplant. Kiichen
oder Dielen sind ausreichend groB, um Essplatze einzurichten.

Die Gebdude wurden in Massivbauweise aus Kalksandsteinmau-
erwerk in Verbindung mit einer 14 cm starken Kerndédmmung
und Verblendziegeln ausgefiihrt. In Teilbereichen wurde das Mau-
erwerk mit einem Warmedammverbundsystem kombiniert. We-
gen der erforderlichen Luftdichtigkeit wurden die Pultdédcher als
doppelte Konstruktionen ausgefiihrt. Uber ein tragendes, luft-
dichtes Betondach wurde eine zweite Schale als gedammte Holz-
konstruktion ausgebildet. Die Balkone sind aus Betonfertigteilen
auf Stahlkonsolen, die im Mauerwerk konstruktiv verankert sind.
Hierbei entstehende Warmebriicken wurden erfasst und mini-
mierf; Verluste wurden bei anderen Bauteilen ausgeglichen.



Erdgeschoss / ground floor

CONCEPT

Facades of traditional north German red faced brickwork create
the character of this housing block. Aerial walkways link the sfr-
iking four-storey row buildings on Kattenbrookstrift with the sma-
ller-scale development that becomes lower and less dense as
one goes uphill. An underground car park and fwo open areas pro-
vide car parking; sheltered from the parking spaces is a

generously-proportfioned inner court with a watercourse running
between blocks of natural stone.

BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION

Winter gardens extend the living space of the apartments over-
looking Kattenbrookstrift and also give structure fo the long,
straight facade of the building. The apartment layouts were plan-
ned with equally-important rooms of af least 12 m2; kitchens or
hallways are large enough for a dining area.

The buildings are of massive sandlime brick construction combi-
ned with 14 cm of cavity insulation and facing brick. In some pla-
ces the masonry is combined with external bonded insulation. To
meet airtightness specifications, the single-pitch roofs are a
double-skin construction: a second layer of insulated timber con-
struction was set on the load-bearing airtight concrete roof. Bal-
conies are of prefabricated concrete on steel brackets anchored
in the masonry. The thermal bridges thus creafted were assessed,
minimised and compensated for by other componenfs.
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Anzahl der Wohnungen
number of apartments
171

Wohnflache / total living space
12 469 m?



Projekttrager / developer
bauatelier nord, Dipl.-Ing. Meyer und
Kleine GmbH & Co., Bremen

Architekten / architects

Freudenberg, Bremen

Landschaftsarchitekten
landscape architects

Lohaus und Carl, Hannover

Qualitatssicherung
quality assurance
AIB Architektur- und Ingenieurbiiro

fiir Bauphysik, Hannover

20 Kronenhof
Kronenhof

KonzepPT

Dieses Baufeld wurde jeweils zur Hélfte von unterschiedlichen
Investoren entwickelt. Auf der nordlichen Seite definieren ein
Gebaudewinkel und ein Riegel einen Innenhof, der sich an seiner
Slidseite zum griinen Hof der angrenzenden Bebauung 6ffnet. An
einen gemeinsamen Weg in der ,,Griinen Mifte* gliedern sich
Spiel- und Erholungsflachen an, die von der abgesenkfen Stell-
platzanlage durch einen Niveausprung abgeschirmt sind.

GEBAUDEENTWURF

Idee des Projektes war, einen moglichst ressourcensparenden,
kompakten Baukdrper zu entwickeln, ohne auf Wohnqualitat zu
verzichten. Dabei stand die Reduzierung nicht bendtigter Raum-

volumina im Vordergrund. Wohnréaume und Balkone sind im Ver-
gleich tiberdurchschnittlich groB, nicht nutzbare Verkehrsflachen
wurden dagegen verkleinert. Zum Konzept gehort daher, dass
drei bis vier Wohnungen je Geschoss von einem Treppenhaus
und Fahrstuhl erschlossen werden. Weiferes Raumvolumen wur-
de durch das flach geneigte Satteldach gespart. So wird ein
duBerst glinstiges Verhaltnis von Wohnflache zu Kubikmeter um-
bautem Raum erreicht (Faktor: 1 zu 4,2).

KONSTRUKTION

Die Gebaude wurden in massiver Bauweise ausgefiihrt. Eine Be-
sonderheif stellt die Konstruktion der AuBenwénde dar, die ho-
mogen aus einem 40 cm starken Porenstein errichtet wurden. Po-
renbefon weist gegeniiber geschdumten Kunststoffen eine giins-
tigere Oko-Bilanz auf. Es muss weniger Energie bei der Produkti-
on aufgewendet werden, um einen vergleichbaren Dammeffekt zu
erzielen. Die Reparaturanfélligkeit ist gering, da der mineralische
Putz auf der festen Unterlage des Porensteins haftet.



CONCEPT

This site was developed by two property companies. On the nor-
thern side, an L-shaped building and long block define an inner
court, which opens on its southern edge fto the green court of the
adjacent building. Along a shared path in the 'green middle' are
play and recreafion areas, sheltered from the sunken parking
spaces by being sef at a different level.

BUILDING DESIGNS

The idea of the project was o devise a resource-efficient, com-
pact building without sacrificing any of the accommodation
quality. A priority was reducing the amount of unnecessary
space; living rooms and balconies are above-average size, and
unusable access areas are reduced. Thus three or four apart-
menfts on each floor are accessed from the staircase and lift. Fur-
ther volume was saved with the gently-pitched ridge roof. This
all gave an beneficial (1:4.2) ratio of tofal living space fo cubi-
cal content.

CONSTRUCTION

The buildings are of massive construction; the external walls are
unusual, being built of 40-cm-thick cellular masonry. Cellular
concrete is ecologically better than plastic foam, requiring less
energy for ifs manufacture fo achieve comparable insulation le-
vels. Repairs are seldom needed because mineral rendering binds
well with the stable cellular concrete.
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Anzahl der Wohnungen
number of apartments
145

Wohnflache / total living space
9258 m?



Projekttrager / developer

Dr. Lorenzen GbR, Peine

Architekten / architects
Architektengruppe Naumann,

Hannover

Qualitatssicherung
quality assurance
AIB Architekfur- und Ingenieurbiiro

fiir Bauphysik, Hannover

21  Wohnblock
Apartment Block

KONZEPT

Der siidliche Teil des Baufeldes ist durch eine glatte, kompakfe und
ohne raumliche Einschnifte errichtete Wohnbebauung bestimmt.
Zwei Gebaudefliigel im Hofinneren erganzen die geschlossene
Blockrandbebauung. Im Gegensatz zur nérdlichen Blockhalfte fin-
den alle notwendigen Stellpldfze in einer Tiefgarage Platz, so
dass der Innenhof selbst autofrei bleibt und als groBziigige Frei-
flache gestaltet wurde.

GEBAUDEENTWURF

Die meisten Wohnungen sind als Zwei- und Dreispanner organi-
siert. Nur die inneren Gebdudefliigel haben Laubengénge, die
iber stahlerne Wendeltreppen mit dem Innenhof verbunden sind.
Treppenhduser mift Aufziigen sind in den Geb&dudekdrper inte-
griert, warmegedammt und beheizt. Sie zeichnen sich lediglich

durch die duBere Gestaltung als graue Scheiben ab. Enfgegen dem
Ziel, eine moglichst kompakte Bebauung zu errichten, wurde ei-
ne besonders schlanke Gebdudetiefe von nur 9,25 Metern ge-
wahlt. Entscheidend dafiir war die optimale Belichfung und Be-
sonnung aller Rdume durch Tageslicht zu erreichen und damit
auch den Stromverbrauch zu reduzieren.

KONSTRUKTION

Das Gebdude wurde in massiver Bauweise mit Kalksandstein in
Kombination mit einem Warmeddammverbundsystem bei einer
Dammstarke von 17 cm und mit Brandschiirzen aus Mineralwol-
le Giber den Fensterdffnungen errichtet. Eine warmedammende
Spezialverglasung der Fenster (k -Wert 1,1; k-Wert 1,3 W/mZ2K)
reduziert die Warmeverluste erheblich, fihrt aber in der Folge zu
geringeren Warmegewinnen durch die Sonneneinstrahlung. Den
Fassaden wurden thermisch getrennte Balkon- und Laubengang-
konstruktionen aus Stahlbetonfertigteilen vorgestellt.



CONCEPT

The southern section of the development site is defined by a
smooth, compact residential building without recesses. Two wings
extend the closed building from the edge of the block into the
court. Unlike the northern half of the block, all necessary parking
spaces are in an underground garage; the court is car-free and laid
out as a broad open space.

BUILDING DESIGN

Most apartments are arranged fwo or three on each landing. Only
the inner wings have arcades linking them fo the courf via a steel
spiral staircase. The staircases with lifts are included in the buil-
ding, insulated and heated, only disfinguishable from outside by
their grey facings. Confrary fo the usual aim of creating as com-
pact a building as possible, the structure is just 9.25 metres in
cross section; this was decided upon to permit optimal use of
natural light and sunshine in every room, also reducing electr-
icity consumpfion.

CONSTRUCTION

The building is of massive construction in sandlime brick with
17 cm-thick external bonded insulation and mineral wool fireproof
aprons above the windows. An insulating special window glazing
(kglass-value L.1; Kyingow-value 1.3 W per m2K) reduces heat loss
dramatically but also restricts heat gain from sunshine. Facades
have thermally-separated balconies and loggias of prefabricated
reinforced concrete.

T
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1. Obergeschoss

first floor

Anzahl der Wohnungen
number of apartments
106

Wohnflache / total living space
7 492 m?



Projekttrager / developer

Hamburg-Mannheimer Sachversiche-

rungs-AG, Hamburg

Architekt / architect

LA. Lassen, Langenhagen

Landschaftsarchitekt
landscape architect
Wolff, Hameln

Qualitatssicherung
quality assurance
AIB Architektur- und Ingenieurbiiro

fiir Bauphysik, Hannover

22 Wohnanlage
Housing Development

KONZEPT

Die aufgelockerte Bebauung am FuB des Kronsbergs bildet mit sei-
ner direkten Nachbarschaft zur Stadtbahn das Eingangstor zur
hangaufwarts anschlieBenden Wohnbebauung. Die Freiflachen
dieser Wohnanlage sind gekennzeichnet durch eine groBziigige
Teichanlage, in die das anfallende Regenwasser iiber offene Gra-
ben eingeleitef wird.

GEBAUDEENTWURF

Skeletthaft wirkende Balkone wurden dem massiven Mauer-
werksbau vorgelagert. Sie bilden gemeinsam mit den in Stahlbe-
ton geferfigten Eingangstoren die zweite Ebene, die die Fassade
gliedert. Die sfraBenbegleitenden Gebduderiegel enflang der
HangstraBen bilden mit den ansteigenden Eingangsebenen die
Hangsifuation ab. Diese tfopografische Gegebenheit wurde gleich-

zeitig flr die rampenfreie Zufahrt und zur natiirlichen Beliftung
der begriinten und in den Hang hineinwachsenden Parkdecks ge-
nutzt.

Die Hauptorientierung der Wohnungen ist nach Siidwesten aus-
gerichtet, wobei moglichst viele Balkone zur ruhigen Hofseife an-
geordnet wurden.

GRUNDRISSE

Die Grundrissplanung der Wohnungen wurde durch die EXPO-
Vornufzung mit beeinflusst. MindestzimmergréBen und gleich-
wertige Raumzuschnitte sind erforderlich, um jedes Zimmer als
autarkes Hotelzimmer nutzen zu kénnen. Die groBziigigen Wohn-
bereiche wurden zu diesem Zweck durch den Einbau von tem-
pordren Standerwanden unterteilt.



2. Obergeschoss B
2nd floor

—
3 |

3. Obergeschoss
3rd floor

KONSTRUKTION

Fiir die Realisierung der an das Warmedamm- und Luftdicht-
heitskonzept gestellten Anforderungen erwies sich die massive mit
Kalksandstein und Warmedammverbundsystem gewahlte Bau-
weise als optimal. Durch die Materialwechsel von Putz zur Zink-
welle am Dachgeschoss sowie heller Faserzementdachkasten-
verkleidung wurde dem Objekt MaBstablichkeit und Proportion
verliehen. Die zum Innenhof geneigten Pultdadcher erhielten eine
der flachen Neigung gerecht werdende Zink-Stehfalzdeckung.

CONCEPT

The dispersed development at the foot of Kronsberg hill next fo the
tram line forms the enfrance gate to the residential development
spreading up the hill. The main feature of the open spaces is a lar-
ge pond info which rainwater is fed along open ditches.

BUILDING DESIGN

Skeletal balconies are sef in front of the massive masonry con-
struction, shaping and organising the fagcade together with the
reinforced concretfe entrance arches. The building lines along the
hillside avenues with their rising enfrance levels reflect the hill-
side location. This fopographic condition is used both for the ent-
rances without ramps and the natural ventilation of the car par-
king decks set info the gradient.

The main aspect of the apartments is south-west, while as many
balconies as possible are on the quieter court side.

APARTMENT LAYOUT

Apartment layout plans were influenced by inifial use for EXPO
2000: a minimum room size and equal dimensions were required
to be able fo use each space as an autonomous hotel room. The
large living rooms were subdivided by femporary parfition walls.

CONSTRUCTION

To meet the demands of the insulation and airtighfness concept,
massive construction of sandlime masonry with external bonded
insulation was the best method. The building is given proportfion
by changing from rendering to corrugated zinc facade for the top
floor and fibre cement roof cavity cladding. Single pitch roofs slo-
ping genftly to the court side were clad in standing seam zinc.
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Anzahl der Wohnungen
number of apartments
161

Wohnflache / total living space
10 350 m?

Baukosten / construction costs
13.3 million €



Projekttrager / developer

Spar- und Bauverein e.G., Hannover

Architekten / architects
Geddert, Hannover

Pfitzner + Schaper, Hannover

Gemeinschaftshaus / community house:

Bollmann und Friedemann GbR

Landschaftsarchitekt
landscape architect
Mudra, Edesbiittel

Qualitatssicherung
quality assurance
AIB Architekfur- und Ingenieurbiiro

fiir Bauphysik, Hannover

23  Wohnanlage mit Gemeinschaftshaus

Housing Development with Community House

KONZEPT

Mit breiten Durchgangen orientiert sich die aus sechs Gebaude-
zeilen bestehende Wohnanlage zum Quartierpark. Den Erdge-
schosswohnungen sind Terrassen und Mietergarten vorgelagert,
die gleichzeitig das begriinte Dach der in den Hof integrierten
Stellplatze bilden.

Im Innenhof befonen Erdaufschiitfungen die Hanglage, Nafur-
steinmauern begrenzen die hiigelige Graslandschaft gegeniiber
den gepflasterten Bereichen. Das Wasserkonzept wurde in Form
einer groBen, mit Kies gefiillten Sickerflache in die Gestaltung ein-
bezogen. Im Zentrum des Hofes, eingebettet in einen Erdhiigel,
befindet sich das sogenannte ,,Erdhaus”. Dieses Gemeinschafts-
haus beinhalfet Verfligungsflachen, die von den Investoren erstellt
werden mussten und Bewohnern oder Stadtteilgruppen zur Ver-
fiigung stehen.

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION

Die geschlossenen Gebdudekdrper aus Mauerwerk mit Warme-
dammverbundsystem 6ffnen sich zum Hof (iber vorgestellte Bal-
konkonstruktfionen aus Stahl. Das Gemeinschaftshaus wurde iiber
einem dreieckigen Grundriss mif einer zeltartig aufragenden Holz-
konstruktion errichtet.



CONCEPT

This housing development of six buildings is oriented along wide
passageways fo the neighbourhood park. Ground floor aparfments
have patios and fenants' gardens in front of them, forming the
grassed roofs of the garages infegrafed in the inner court.

In the court, earth fill emphasises the hillside location, and sto-
ne walls mark the border between the hilly grassed landscaping
and fthe paved areas. The water management concept is infegra-
fed in the design with a large absorption area filled with small sto-
nes. In the centre of the court, set info a small hill, is the 'earth
house'. This communal amenity contains the rooms that the de-
veloper was obliged fo provide for the use of residents or local
clubs.

BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION

The masonry sfructure with external bonded insulation looks out
on the court over a projecting steel frame balcony constfruction.
The communal house is a friangular tenf-shaped wooden con-
struction, higher at the front than the back.
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Anzahl der Wohnungen
number of apartments
114

Wohnflache / total living space
7 945 m?



Projekttrager / project manager

Stadt Hannover / City of Hannover

Architekten / architects
Heerwagen Lohmann Uffelmann GbRmbH,

Hannover

Landschaftsarchitekten
landscape architects

Lohaus und Carl, Hannover

Qualitatssicherung
quality assurance
Institut fiir Bauforschung (IfB),

Hannover

24  Kindertagesstatte 2
Children's Day Centre 2

KONZEPT

Die Kindertagesstatte fligt sich in das vorgegebene Gestaltungs-
konzept des Quartierparks Mitte ein. Ein Gebdudeteil verlauft pa-
rallel zu den Baumreihen im Park, ein weiterer nimmt die west-
liche Parkkante auf. Durch die geschickte Integrafion der Spielan-
gebote in den Baumhain und einen filigranen Zaun an der Grund-
stiicksgrenze bilden die AuBenanlagen und der Quartierpark eine
Einheitf. Fiir die Kindertagesstatte sollte ein Konzept entwickelf
werden, das padagogische Ziele wie die Erfahrung von Raum und
Licht in ein architektonisches Gesamtkonzept umsetfzt. Unter-
schiedliche Raumzuschnitte und Belichtungsqualitaten waren da-
mit ein wesentlicher Baustein bei der konzeptionellen Planung.

GEBAUDEENTWURF

Die Kindertagesstatte ist durch drei Gebaudeteile charakterisiert.
Der zur StraBenseite orientierte Gebduderiegel nimmt alle Ne-
benrdume auf. Die Fenster sind mif einseifigen Laibungsein-
schniften versehen, um den Lichteinfall unterschiedlich erlebbar
zu machen. Ein weiterer Gebaudeteil, die ,,Arkade“, die im Ge-
baudeinneren als groBziigige Fluraufweitung genutfzt werden kann,
verbindet Innen- und AuBenrdume miteinander. Ein dritter Ge-
baudekdérper mit den Mehrzweck- und Gruppenrdumen ragt in den
Park hinein. Vor dem Hinfergrund der massiven Gebaudeteile wirkt
die Fassade in diesem Bereich durch den Einsafz von Holzschie-
beelementen transparent und leicht. Lamellen sollen den gefilter-
fen Lichteinfall durch die Zweige der Baume architektonisch um-
sefzen und ein regulierbares Schattenspiel im Erdgeschoss bieten.



KONSTRUKTION

Das zweigeschossige Gebdaude wurde in massiver Bauweise mit
Kalksandsteinmauerwerk auf einem Konsfruktionsraster von
1,25 m ausgefiihrt. Fiir die verpufzten Gebaudeteile wurde das
Mauerwerk mit einem Warmedammverbundsystem kombiniert.
Das Flachdach wurde als Warmdach ausgefiihrt. Die Entwasserung
erfolgt Giber innenliegende Schachte.

CONCEPT

The children's day centre is infegrated in the predetermined de-
sign concept of the central neighbourhood park. One part of the
building runs parallel to the rows of frees in the park and another
exfends along the western park edge. Neat infegrafion of the
play facilities in the grove of frees and a filigree boundary fence
bring the outdoor area and the neighbourhood park together as
a visual unity. The children's day centre design arose from a con-
cept that applies educational aims, such as perceptfion and expe-
rience of space and light, within the overall architectural idea.
Varying room shapes and lighting qualities were thus an impor-
fant component of the planning.

BUILDING DESIGN

The children's day centre’s distinctive design has three parts. The
block facing the street contains all the ancillary rooms. Window
aperfures are slanfed on one side, accentuating the way the light
falls through them. The next part of the building, the Arkade, which
can be used as a large extension to the hall, links the indoor and
oufdoor spaces. The third structure with multi-purpose rooms and
group rooms extends info the park. The facade in this area seems
light and transparent with its sliding wooden screens. Blinds fil-
fer the sunlight and create an adjustable shadow play on the gro-
und floor.

WMehrzweckraum

Kuche vorat Pugzmit]  Kinderwagen Buro

[ Teetinderten
We

Erdgeschoss / ground floor

CONSTRUCTION

The two-storey building is a massive construction of sandlime
brickwork on a structural module size of 1.25 metres. For the ren-
dered parts of the building the masonry was combined with ex-
ternal bonded insulafion. The flat roof is insulated; rainwater
runoff is led down internal pipes.
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Nutzflache / total usable space
521 m?

reine Baukosten
raw construction costs
870000 € (1670 €/m?)

Gesamtkosten / total costs
1.446 million €

N



Projekttrager / developer
Reichsbund Wohnungsbhau GmbH,

Hannover

Architekten / architects

Sewenig und Lichte, Hannover

Landschaftsarchitekt
landscape architect
Wolff, Hameln

Qualitatssicherung
quality assurance
AIB Architektur- und Ingenieurbiiro

fiir Bauphysik, Hannover

25 Stadtvillen und Zeilen
Pavilion Houses and Rows

KONZEPT

Die Randbebauung besteht aus jeweils vier Gebaudezeilen und
Stadtvillen. Die lockere Anordnung der Baukdrper mitf ihren
groBzligigen Zwischenrdumen verbindet den begriinten Innenhof
mift den umgebenden 6ffentlichen Griinanlagen und den Innen-
hofen der angrenzenden Bebauung. Umgeben von privat genutz-
fen Mietergarten markiert eine naturnahe Wasserflache die ,,Grii-
ne Mitte* des Hofes. Hecken grenzen die offenen Stellpldtze und
Garagen von den Gemeinschaftsflachen ab.

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION

Die einfachen Lochfassaden werden durch die Kombination ver-
schiedener Oberflachen in Zonen unterteilt. GroBziigige Loggien
pragen die Siidwestseifen der Riegel. Die Loggien der Stadtvillen
befinden sich an den Gebdudeecken. Die durchgangig dreige-
schossigen Gebaude mif zusafzlichen Staffelgeschossen sind in
massiver Bauweise mit Warmedammverbundsystem ausgefiihrt.
Die oberen Abschliisse bilden bei den Riegelgebduden Pultdacher,
bei den Stadtvillen Zeltdacher.



CONCEPT

The block edge development consists of four long buildings and
pavilion buildings. The well spaced informally-arranged buildings
create a link between the public greenspace and the inner court
of the adjacent development. Surrounded by private tenants' gar-
dens, a semi-natural pond marks the 'green middle' of the court.
Hedges separate the open parking spaces and garages from com-
munal areas.

T F
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BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION

The simple masonry walls with aperfures are zoned by a combi-
nation of various finishes. Large loggias shape the appearance of
the south-west side of the long blocks. The loggias of the pavili-
on buildings are on the corners of the buildings. All buildings are
three storeys high with stepped rooftop apartments, in massive
construction with external bonded insulation, the long buildings
topped by single pitch, the pavilion buildings by tent roofs.

1. Obergeschoss / 1st floor

Anzahl der Wohnungen
number of apartments
122

Wohnflache / total living space
7 630 m?

Baukosten / construction costs
1024 €/m?



Projekttrager / developer
Gundlach Wohnungsunternehmen GmbH

& Co, Hannover

Architekten / architects

Planungsbiiro Schmitz, Aachen

Landschaftsarchitektin
landscape architect

Spalink-Sievers, Hannover

Qualitatssicherung
quality assurance
AIB Architekfur- und Ingenieurbiiro

fiir Bauphysik, Hannover

26  Habitat — Internationales Wohnen am Kronsberg
Habitat International Housing Project on Kronsberg

KONZEPT

Mit dem Motto ,, Integration durch Nahe* fordert das Projekt das
Zusammenleben von deufschen und Migranten-Familien. Ein Drit-
fel aller Wohnungen sind Migranten vorbehalten. Das Projekf ist
Teil des registrierten EXPO-Projektes ,,Stadt als sozialer Lebens-
raum‘. Die architektonische Umsetzung wurde in einem offen
gestalteten, modifizierten Wetthewerbsverfahren entschieden.

Der internationale Anspruch des ausgefiihrten Entwurfes ist selbst
im AuBenraum ablesbar. Enflang einer diagonalen fuBlaufigen
ErschlieBungsachse staffeln sich die Zeilenhduser zu einer offe-
nen, transparenten Blockstruktur, bei der die differenzierte Ge-
staltung der AuBenrdume ein lebendiges Miteinander erméglicht.
Integration soll durch Offnung nach auBen stattfinden. Neben
privaten Mietergarten und Wohnhofen sind ein mit Platanen be-
standener Bouleplafz und eine ,,Griine Mitte* mif offener Was-
serfiihrung zentrale Treffpunkfe in der Wohnanlage. Durch Tief-

garagen unfer den Gebauden in denen auch Fahrradabstellplat-
ze fiir jede Familie untergebracht sind, ist das Quartier fast au-
fofrei.

Zum Gesamtkonzept gehdrt ein Gemeinschaftshaus, das neben
Versammlungsraumen fiir Mietertreffen, Kinderspiel, Familien-
feiern und religiése Zwecke auch iiber eine Sauna, einen Fitness-
raum, ein Servicebiiro zum Anmieten von Haushaltsgegenstanden,
einen Waschsalon mit Fernseher und fiir die wohnungsnahe Ver-
sorgung einen Kiosk und ein Restaurant verfiigt. Das Projekt er-
hielt den Niedersachsischen Architekturpreis 2000 und den Spiel-
raumpreis des Kinderschutzbundes.

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION
Die Gebdude wurden in Kalksandsteinmauerwerk mit Warme-
dammverbundsystem ausgefiihrt und in Teilbereichen mit Klinkern



verblendetf. Holzerne Schiebelamellen vor den Fenstern biefen
Sicht- und Sonnenschutz. Die Dachgeschosse sind zuriickgesetzt
und haben Pergolen iiber den Aussichfsterrassen. Die flachen
Pultdécher sind extensiv begriint.

GRUNDRISSE

Vierundvierzig verschiedene Wohnungsgrundrisse gehdren zum
Konzept der Wohnanlage. Es gibt Ein- bis Siebenzimmerwohnun-
gen, die oft als sogenannte ,,Allraumwohnungen‘ mit einer zen-
fralen Wohnkiiche und gleichgroBen Zimmern geplant wurden. Al-
le Erdgeschosswohnungen haben kleine Mietergarten, die Griin-
dacher biefen Plafz fiir begriinte Terrassen mit Pergolen. Fir
groBe Familien sind Maisonettewohnungen mit Reihenhausqua-
litdt oder ,,Tandem-Wohnungen‘ vorgesehen, bei denen groBe
Wohnungen mit kleinen kombiniert werden kénnen. Ein Zehntel
der Wohnungen wurde nach moslemischen Glaubensregeln ein-
gerichfet: Beispielsweise sind Kiiche und Wohnzimmer gleich
groB und mif einer Schiebetiir verbunden, vor dem Schlaftrakf ist
ein zusafzlicher Sichtschutz angeordnet, WC und Waschbecken
sind optisch abgetrennt.
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CONCEPT

Following the mofto of 'integration through closeness', the pro-
ject promotes coexistence of German and immigrant families. A
third of the apartments are reserved for immigrants; the deve-
lopment is part of the registered EXPO project, 'City as Social Ha-
bitat'. Its architectural application was selected from submissions
to an open modified competition procedure.

The mulficultural expectations of the design can be read from the
outdoor spaces: along a diagonal footpath, row houses are stacked
in an open, legible block structure in which the differentiated de-
signs of the outdoor space facilitate lively coexistence. Infegra-
fion is intended fo happen by opening home life fo the outside spa-
ce; along with private tenants' gardens and courtyards there is a
boule court shaded by plane trees and a 'green middle' with a str-
eam as the cenfral communal space in the housing development.
Underground garages beneath the buildings combined with cycle

Abst.

parking space for every family make the development almost
free of cars.

The overall concept includes a community house that, along with
rooms for fenants meetings, children's play, family celebrations
and religious occasions, also contains a sauna, exercise room,
launderette with television and a kiosk and restaurant. The pro-
ject was awarded the 2000 Lower Saxony prize for architecture
and the child protection association prize for play space.

BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION

The buildings were erected in sandlime brick with external bon-
ded insulation, faced in part with tiles. Wooden sliding shutters
create privacy and shade. The rooffop aparfments are set back and
have pergolas over the terraces, and the flat roofs are extensive-
ly grassed.



Lavout

Forty-four different apartment layouts are included in the concept.
There are apartments consisfing of from one fo seven rooms plus
kitchen and bathroom, often planned as ‘all room' apartments with
a cenfral dining kitchen and rooms of equal size. All the ground
floor aparfments have small tenants' gardens, and grassed roofs
offer space for green terraces with pergolas. The maisonette
apartments, similar to terrace houses, or the ‘tandem apartments',
where large apartments can be combined with adjoining small
ones, are intended for large families. One tenth of the apart-
ments are arranged according fo Moslem belief and customs: the
kitchen and living room are of equal size, connected via a sliding
door, the sleeping area is screened off with an exfra partition, and
WC and washbasin are out of sight of each ofher.
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Anzahl der Wohnungen
number of aparfments
93

Wohnflache / total living space
6550 m?

Baukosten / construction costs
1225 €/m?



Projekttrager / developer
HKF Planen und Bauen GmbH,
HK Immobilien GmbH & Co.KG, Hannover

Architekt / architect
Gansel, Hannover,
Dr. Otto und Partner, Celle

Landschaftsarchitekten
landscape architects

Lohaus und Carl, Hannover

Qualitatssicherung
quality assurance
AIB Architekfur- und Ingenieurbiiro

fiir Bauphysik, Hannover

27  Stadtvillen und Zeilen
Pavilion Houses and Rows

KONZEPT

Die Bebauung 6stlich des Quartierparks ist mit Stadtvillen und Zei-
len, die parallel zum Hang angeordnet sind, locker strukturiert. Die
zwei- bis dreigeschossigen Gebaudekdrper werden von einem be-
griinten AuBenbereich mit Kinderspielpldtzen umgeben. Ein ge-
schwungener Weg und terrassierte Versickerungsflachen kenn-
zeichnen die ,,Griine Mifte*“. Wohnwege fiihren zu den Einfahrten
einer Tiefgarage und zu ebenerdigen Carports vor den Zeilen-
hausern. Am Quartierpark wurden Raume als soziale und kultu-
relle Verfligungsflachen eingerichtet.

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION
Die Gebdude wurden mit Kalksandstein und Warmedammver-
bundsystem ausgefiihrt. Die mit Steinguftfliesen verkleideten



Sockelzonen sowie farblich abgesetzte Gebaudevorspriinge und
Dachgeschosse gliedern die hell verputzten Fassaden. Die Briis-
fungselemente aus Holzlamellen der vorgestellten Balkonkon-
struktionen sind ein wesenfliches Gestaltungselement der Fassa-
den. Die weit auskragenden Dacher geben von unten den Blick auf
die hélzerne Unterkonstruktfion der leicht geneigten, extensiv be-
griinten Pultdacher frei.

CONCEPT

The development to the east of the neighbourhood park is in-
formally structured, with pavilion buildings and long buildings
along the contour. The two- to three-storey buildings are surro-
unded by a green space with a children's playground. A curving
path and ferraced rainwatfer absorpfion areas shape the 'green
middle'. Paths lead fo the entrances fo the underground garage
and the surface carports in front of the long houses. By the neigh-
bourhood park, rooms have been designated as social and culfu-
ral events space.

BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION

The buildings are of sandlime brick and external bonded insula-
tion. The building base, clad with earthenware tiles, and the buil-
ding projections and fop storeys picked out in confrasting colours
organise the light-coloured rendered fagades. Overhanging roofs
reveal the fim- - ‘
ber substructu- Tﬂ
re of the genfly- R
sloping, exfen-
sively grassed
single pitch ro-
ofs.
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Anzahl der Wohnungen
number of apartments
114

Wohnflache / total living space
7 624 m?




Projekttrager / developer

KSG Kreissiedlungsgesellschaft, Laatzen

Architekten / architects

Hiibotter und Fahr, Hannover

Landschaftsarchitekt
landscape architect

Drecker, Langenhagen

Qualitatssicherung
quality assurance
AIB Architektur- und Ingenieurbiiro

fiir Bauphysik, Hannover

28  Stadtvillen
Pavilion Houses

KONZEPT

Die Idee fiir die Bebauung ist aus der Konkurrenz von drei einge-
ladenen, hannoverschen Architekturbiiros hervorgegangen. Be-
wusst fiel die Wahl des Bautragers auf die kleinteilige Struktur mit
zwoOlf paarweise angeordneten Stadthausern, die Hofe bilden. Die
rof gepflasterten Hofe mit Sandkisten und Banken werden raum-
lich von Geratehdusern abgegrenzt und sind durch die Bepflanzung
mit unterschiedlichen Baumen charakterisiert. Garagen und offene
Stellplatze sind gefrennt von der GebdudeerschlieBung zwischen
den Hausgruppen angeordnet. Die Kleinteiligkeit der Bebauung mit
unterschiedlichen AuBenraumqualitdten soll die Infimitat fordern
und Identifikation bei den Bewohnern schaffen.

GEBAUDEENTWURF

In jedem Stadthaus befinden sich sieben bis acht Wohnungen, die
als Zwei- und Dreispanner erschlossen werden. Rotes Klinker-
mauerwerk befont die Sockelzone der kompakfen, kubischen Ge-
baudekorper. Dariiber sind die Fassaden hell verputzt mit farblich

abgesetzten Dachgeschossen, die sich durch seitliche Einschnit-
fe zu groBziigigen Dachtferrassen an den Gebaudeecken 6ffnen.
Den zu den Sonnenseiten orientierten Wohnbereichen sind Bal-
kone oder Wintergarten vorgelagert.

KONSTRUKTION

Die Gebdude wurden in Massivbauweise mit Warmedammver-
bundsystem ausgefiihrt und in den Sockelbereichen mit Spalt-
platten verklinkert. Sie bilden jeweils kleine Einheiten mit einem
relativ ungiinstigen A/V-Verhaltnis, dass durch thermisch besse-
re Bauteilqualitdten ausgeglichen werden musste, beispielswei-
se durch Wande mit Dammstoffdicken von 24 cm und Glasqua-
litéten mit einem K_-Wert von 1,2 W/mZK. Die Balkone wurden als
freistehende Stahlkonstrukfion mit eingelegten Betonwannen aus-
gefiihrt. Die flach geneigten Pultddcher auf einer konventionellen
Holzbalkenkonstruktion haben eine Zinkeindeckung. Eine Holz-
schalung auf der Innenseite gewahrleistet die Luftdichtigkeit.



CONCEPT

The idea for the development evolved through a competition bef-
ween invited submissions from three Hannover architects' bu-
reaux. The developer's deliberate choice was for the small-scale
structure with twelve pairs of town houses creafing courtyards.
Red-paved courtyards with sandpits and benches are separated
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by foolsheds and characterised by different frees. Garages and
open parking spaces are separate, laid out between the groups of
houses. The small scale of the development with ifs various out-
door qualities is infended to promote intimacy and identification
of the residents with their neighbourhood.

BUILDING DESIGN

In each town house there are seven or eight apartments accessed
two or three on each landing. Red brickwork emphasises the base
of the compact cube-shaped structures. Above them, facades are
rendered in light colours with confrasting finishes for the fop floors,
opened on the corners with recesses for roof ferraces. South-facing
living rooms have balconies overlooking the court, and winter gar-
dens tfowards the 'green middle' and on the streef side.

CONSTRUCTION

Buildings are of massive construction with exfternal bonded insu-
lation, and tiled around the base. They are small units with a re-
latively unfavourable surface area/volume ratio that had fo be
compensated for by better-quality thermal components such as
walls with 24 cm of insulation and glass with a K;;,qou-Value of
1.2 W per m2K. Balconies are free-standing steel constructions
with inset concrete floors. The genfly-sloping single pitch roofs
on a conventional wooden joist framework are clad in zinc. Wood-
en interior cladding guarantees airtightness.
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Erdgeschoss / ground floor

1. Obergeschoss / 1st floor
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Anzahl der Wohnungen
number of apartments
90

Wohnflache / total living space
5397 m?

Baukosten / construction costs
1176 €/m?



29 Reihenhauser
Terraced Houses

Ein Teil der Reihenhduser im Quartier Mitte sind im Rahmen
des Reihenhaus-Sonderprogrammes der Stadt Hannover er-
richtet worden. Im Gegensatz zum Quartfier Nord wurde die
Entwicklung der Reihenhausbebauung in der Dreiecksflache
von einer Bauherrengemeinschaft inifiiert, die ein Gesamt-
konzepft fiir das Baufeld erstellt hat. Auf dieser Basis wurden
von vier Bauherrengruppen mif ihren Bautragern unterschied-
liche Reihenhaustypen gebaut. Die Reihenhauser der Firma
KiihneBau GmbH und der Philipp Holzmann AG wurden auch
im Quartier Nord realisiert und sind bereits unfer Quartier
Nord Punkt 10 beschrieben.

Die Entwicklung des siidlich der Dreiecksflache angrenzenden
Reihenhausgebietes wird durch Investoren der privaten Ent-
wicklungsgesellschaft IDB bestimmf.

Some of the ferraced houses in the central section were built
with the financial support of the City of Hannover ‘terraced hou-
se special programme'. Unlike the northern section, the ferra-
ced house development within this friangular plof was inifia-
ted by a builder-owners' consortium which drew up an overall
concepft for the site. On this basis, four builder-owner groups
and their respective developers built various terraced house ty-
pes. The terraced houses by the KiihneBau GmbH and the Phi-
lipp Holzmann AG companies were also constructed in fthe
northern secfion and have been described under point 10.
Development of the terraced house area fo the south of the tri-
angle was determined by investors in the IDB private deve-
lopment company.




Agenda-21-Hauser
Agenda 21 Houses

KONZEPT

Das Motto fiir die auffallig bunten Reihenhduser an der Wiilfero-
der StraBe lautfet ,,Hauser fiir Menschen mit regionalen Hand-
werkern und ortsspezifischen Materialien in produktfionsgerech-
ter Teil-Vorfertigung“. Zur Férderung des regionalen Handwerks
wurden die Gebdude durch die Handwerkerkooperative ,,Deutsche
Gesellschaft fiir Handwerk & Kooperation eG* errichtet.

GEBAUDEENTWURF

Unterschiedlich farbige, runde Treppentiirme vor jedem Haus ge-
ben der Fassade zur StraBe ihren verspielten Charakter. Jeder
Turm tragt einen Trog, der mit einer Kugel-Akazie bepflanzt ist.
Die Dachlandschaft wurde als trockenes Flussbett gestaltet. Zwi-
schen den Tiirmen wurde vor der Holzfassade eine geneigte Stahl-
konstruktion fiir eine spatere Erweiferung mit einer Wintergar-
tenzone vorgesehen. Zum Garten 6ffnet sich das Geb&ude tiber
groBe Fensterflachen. Ein wesentlicher Bestandteil des Konzeptes
ist eine flexible, den Bediirfnissen der Nutzer anpassbare Gestal-
fung von Fassaden und Grundrissen, die durch ein filigranes Stahl-
fragwerk der Gebdaude ermdglicht wird.

KONSTRUKTION

Das Tragwerk ist eine Stahlskelettkonstruktion aus Walzprofilen
in Verbindung mit Wandscheiben aus Kalksandstein zur Gebau-
deausstfeifung. Die Fassade besteht aus vorgefertigten, 36 cm
starken Wandelementen in Holzleichtbauweise mif einer 25 cm
starken Dammung aus Thermo-Hanf-Iso-Matten. Die Geschoss-
decken wurden aus vorgefertigten Holzbalkendeckenelementen
mif beidseitiger Beplankung hergestellf. Die Hohlrdume wurden
zur Erhéhung des Schallschutzes mit Steinen ausgefiillt. Die obe-
re Beplankung der Decken ibernimmt die horizontale Gebaude-
aussteifung. Das flach geneigte Pultdach ist mit einer 20—-30 cm
dicken Erdschicht tiberdeckt und begrinf.

CONCEPT

The motto of these conspicuously colourful houses on Wiilfero-
der Strasse is "Houses for people, built by local craftspeople with
local materials in appropriate prefabrication”. Behind this lies a
concept which addresses both design aspects and ecological and
overseas development issues. To promote regional craft trades,
the buildings were erected by the 'Deutsche Gesellschaft fiir Hand-
werk & Kooperation eG' craft trades cooperative.

BUILDING DESIGN

Differently-coloured round stair towers on the house fronts, each
of them adorned with an acacia planted in a trough, give the faga-
de a light-hearted character. The roof landscape is designed as a
dry riverbed. Between the fowers in front of the wood facade a
slanting steel construction provides for the later addition of a win-
ter garden. Large windows lead from the living rooms into the back
garden. An important part of the concept is the flexible design of
facades and layouts fo suit the needs of the residents, made pos-
sible with a small load-bearing structural module size in steel.

CONSTRUCTION

The load-bearing structure is a skeleton fabrication of rolled pro-
file steel with screen walls of sandlime brick for rigidity. The faca-
de is of prefabricated 36 cm-thick wall elements in lightweight tim-
ber construction with 25 cm of hemp matting insulation. Ceilings
are of prefabricated timber beam units with planking top and
bottom, the cavity filled with stones for sound insulation. The top
planking ensures horizontal bracing of the structure. The shallow
single pitch roof is covered with 20-30 cm of earth and densely
planted.
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Projekttrager / developer
Agenda 21-Gruppe, Hilders

Architekt / architect

Déhne, Barsinghausen

Qualitatssicherung
quality assurance

Stadtwerke Hannover AG

Anzahl der Reihenhéuser
number of terraced houses
6

Wohnflache / total living space
1224 m?



Investor / developer
Piccodom Systemhausbau GmbH,

Burgwedel

Architekt / architects
Kriiger Gewerbebau Planung und

Consulting GmbH, Burgwedel

Qualitatssicherung
quality assurance
Ingenieurgemeinschaft Bau+

Energie + Umwelt GmbH, Springe

Holzhauser
Wooden Houses

GEBAUDEENTWURF

Die nach Siiden ausgerichteten Reihenhduser mit individuellen
Grundrissen sind reine Holzkonstruktionen in Rahmenbauweise.
Gegeneinandergestellte, unterschiedlich hohe Gebaudekdrper mit
versetzten Pultddchern kennzeichnen den Gebdudeschnitt. Ein-
geschossige Anbaufen als Windfange, Wintergdrten oder Gar-
tenabstellhduser ergénzen die belebten Ansichten.

KONSTRUKTION

Die AuBenwénde in Holzrahmenbauweise sind iiber eine innere Be-
plankung mit OSB-Plaften ausgesteiff. Die duBere Beplankung
besteht aus bituminierten Holzweichfaserplatten, die mit Lar-
chenbreftern verschalt sind. Die Zwischenrdume werden mit ei-
ner 20 cm starken Zellulosedammung ausgefiillt. Ein dampfdif-
fusionsoffener Anstrich auf Leindlbasis verhindert die Vergrauung
der Fassade. Ein efwa 60 cm hoher Ziegelsockel mit Luftschicht
und umlaufender Sperrschicht schiifzt das Holz vor aufsteigender
Feuchtigkeit. Alle Geschossdecken sind dreischalig aufgebaut.

Uber den Deckenbalken mit dazwischenliegender 10 cm starker
Zelluloseddammung stellt eine OSB-Platte die Scheibenwirkung
der Decke zur horizontalen Gebdaudeaussteifung her. Der FuBbo-
den besteht aus Dammstoffplatten als Trittschallddmmung und
eingelegter Lattung fiir den Oberbau aus Fermacellplatten. Die Ge-
baudefrennwénde sind aus Kalksandsteinmauerwerk. Die Ver-
wendung von Zellulose-Dammmaterial wurde durch das Pro-
gramm EU-THERMIE ,,expocifies‘ gefordert.

Im Gegensafz zu den anderen Reihenhdusern im Stadfteil wurde
hier das Heizsystem dezenftralisiert. In jedem Haus befindet sich
eine Ubergabestation, iiber die der Haushalt direkt mit Warm-
wasser und Heizwarme versorgt wird. Eine zentrale Ubergabe-
station versorgt wiederum die einzelnen dezenfralen Stationen.
Auf diese Weise kdnnen nicht nur Leitungen gespart werden. Der
exaktfe Verbrauch jedes Haushaltes ist direkt meBbar.



Erdgeschoss / ground floor 1. Obergeschoss / 1st floor

BUILDING DESIGN

The south-facing terraced houses with individual layouts are ent-
irely of wood on a timber framework. Structures of varying heights
facing each other with staggered single pitch roofs determine the
profile. Single-storey outbuildings - windbreaks, winfer gardens
or garden sheds - enhance their varied and inferesting appearance.

CONSTRUCTION

External walls on timber frameworks are braced with lightweight
inferior panelling. External panelling is bituminized softboard
covered with larch, the 20-cm cavity filled with cellulose flock
insulafion. A vapour-dispersing coating on a linseed oil base in-
hibits greying of the facade. A brick base about 60 cm high with
an air gap and all-round damp course protects the wood from
rising damp. All ceiling/floor elements are double cavity. On top
of the beams, the cavities filled with 10 cm of cellulose insula-
tion, boarding provides horizontal bracing to space the beams.
Flooring is insulated sheeting fo reduce resonance and inlaid

Dachgeschoss / loft

battening for a superstructure of lightweight panels. Party walls
are of sandlime brick masonry. The use of cellulose flock insula-
fion was subsidised by the EU-THERMIE 'expocities' programme.

Unlike the other terraced houses in the district, the heating sys-
fem is decentralised. In each house there is a heat exchange and
distribufion station providing hot water and heating directly. A
cenfral distribution station in ifs turn supplies the separate hou-
se distribution. This method saves on pipelaying and makes it pos-
sible to measure the exact consumption of each household.
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Anzahl der Reihenhéuser
number of terraced houses
7

Wohnflache / total living space
1086 m?



Projekttrager / developer
Gundlach GmbH & Co, Hannover

Architekten / architects

Culmann und Wedemeyer, Hannover

Qualitatssicherung
quality assurance
AIB Architektur- und Ingenieurbiiro fiir

Bauphysik, Hannover

Anzahl der Reihenhduser
number of terraced houses
30

Wohnflache / total living space
3938 m?

30 Kronsberger Hohe
Kronsberger Hohe

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION

Die kleinen Hauser der verdichteten Reihenhausgruppe ,,Krons-
berger Hohe* wurden bereifs an anderer Stelle im Stadtgebiet von
Hannover gebaut und fiir die hoheren Anforderungen des War-
mestandards am Kronsberg (iberarbeitet. Die Hauser sind auf
kleinen Grundstiicken in vier Zeilen mit zwei unterschiedlich brei-
ten Haustypen angeordnet. Architektfur und Bauweise sind kon-
ventionell: Uber einer Stahlbeton-Sohlplatte wurden die massiven
AuBenwénde aus Kalksandstein und Warmedammverbundsystem
mit einem hellgrauen Oberputz ausgefiihrt. Die Safteldacher in
Holzleichtbauweise sind mif roten Dachziegeln gedeckt.

BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION

The little houses in the 'Kronsberger Hohe' dense terraced house
development had already been built at other locations in Hanno-
ver, and the design was revised for the more stringent heating and
insulafion standards at Kronsberg. Two house types of different
heights are arranged on small plofs in four rows. Their architec-
fure and constfruction methods are conventional: massive sand-
lime brick masonry with external bonded insulation on a reinfor-
ced concrefe base plafe rendered in light grey. The lightweight
fimber construction ridge roofs are covered with red files.



31 Wohnanlage
Housing Development

KONZEPT

Angepasst an die Reihenhausstruktur der oberen Hangzone wur-
den vier zweieinhalbgeschossige, hangparallele Gebdaudezeilen
errichtet. Die ,,Griine Mitte* stellt sich als schmale Griinverbindung
mif angelagerten Kinderspielangeboten dar. Der ruhende Ver-
kehr ist in Garagenanlagen untergebracht. Alle Wohnbereiche
offnen sich ausnahmslos mit Loggien oder Terrassen nach Nord-
westen.

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION

Die kompakfen Gebdude wurden in massiver Bauweise aus Kalk-
sandsteinmauerwerk in Verbindung mit einem Warmdammver-
bundsystem und einer hinterlifteten Holzschalung errichtet. Die
Giebelwénde sind mit Argeton-Platten verkleidet.

CONCEPT

Relating fo the ferraced house structure of the uphill zone, four
Zlé-s’rorey long blocks were built along the contour. The ‘green
middle’ offers a narrow green corridor with adjacent play-
grounds. Traffic is calmed within the area, the cars being gara-
ged. All living rooms face west across loggias or patios.

BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION

The compact buildings are constructed in massive sandlime brick
with external bonded insulation and ventilated timber cladding.
Gable end walls are clad with ‘Argeton’ panels.
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Projekttrager / developer
Iduna-Signal Gruppe, Vereinigte
Lebensversicherung a.G., Reichsbund
Wohnungsbau GmbH

Architekten / architects

Sewenig und Lichte, Hannover

Qualitatssicherung
quality assurance

Biiro fiir Bauphysik, Hannover

Anzahl der Wohnungen
number of apartments
60

Wohnflache / total living space
3985 m?

Baukosten /construction costs
1110 €/m?



Projekttrager / developer

Kurth Baugesellschaft mbH, Seelze

Architekten / architects

Nienstedf und Langer, Nérten-Hardenberg

Qualitatssicherung

quality assurance

NEI Niedrig Energie Institut GhR,
Detmold

32 Wohnanlage mit Laden

Residential Development with Shops

KONZEPT

Die Gesamtanlage ist durch eine sfrenge viereinhalbgeschossige
Riegelbebauung an der Kaftenbrookstrift bestimmt, die sich hang-
aufwarts in kleinteilige Einzelhduser mif nur drei Geschossen auf-
|6st. In die Erdgeschosszone an der Kattenbrookstrift sind Laden,
Cafés und eine Verfiigungsflache mit einem Kinderladen inte-
griertf. Die Stellplatze fiir die Mieter sind in Tiefgaragen unterge-
bracht und ermdglichen so einen autofreien Innenhof.

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION

Die konventionell in Massivbauweise mit Warmedammverbund-
system ausgefiihrten Hauser unterscheiden sich durch die Varia-
fionen der Typen mit unterschiedlichen ErschlieBungssystemen.
Neben herkdmmlichen Zweispannern, die (iber ein Treppenhaus
erschlossen werden, gibf es freistehende Treppenhéuser, die mit
Laubengédngen kombiniert werden. In den viereinhalbgeschossi-
gen Gebdudeteilen befinden sich zusatzlich Aufziige. Die Dacher
haben eine leicht geneigte Pultform und sind zur Pufferung des
Regenwasserabflusses teilweise extensiv begriint.



CONCEPT

The enfire development is determined by an austere 414-s’rorey
long block on Kattenbrookstrift, becoming more dispersed on the
uphill side with single houses of only three storeys. In the ground
floor zone on Kattenbrookstrift there are shops, cafés and a com-
munal area with a children's facility. Residents' parking spaces are
in underground garages, keeping the inner court free of cars.

BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION

The conventionally built massive houses with external bonded
insulation are differenfiated by their various access structures.
Along with the traditional fwo-to-a-landing aparfments accessed
from the staircase there are free-standing staircases with cover-
ed walkways to the buildings. In the 4 ]é-s‘rorey block there are
also lifts. The roofs are shallow single pitch and in some parts are
extensively planted to slow down rainwater runoff.
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Anzahl der Wohnungen
number of apartments
166

Wohn- und Nutzflache
total usable space
11 600 m?



Projekttrager / developer
DI Deutsche BauBeCon AG, Hannover

Architekten / architects

Willen Associates, Wieshaden

Landschaftsarchitekt
landscape architect
Griinplanungs GmbH, Wehrheim

Qualitatssicherung

quality assurance

Institut fiir Bauforschung (IfB), Hannover

33  Wohnanlage mit Mikroklimazonen

Housing Development with Microclimate Zone

KONZEPT

Die Anlage mif vier groBen Mikroklimazonen mit mediterraner Be-
pflanzung und Wasserbecken ist das Ergebnis eines Ideenwett-
bewerbes. Das ganze Jahr iber sind die hohen klimafisierten Licht-
und Luftraume griine Kommunikationsraume fiir die Bewohner. Mit
dem fechnischen Experiment, das im Wohnungsbau bisher ein-
malig in Deutschland ist, wird zugleich eine neue Form raumlichen
Zusammenlebens erprobf. Durch zwei Tiefgaragen unfer den Ge-
bauden ergibt sich ein groBzligiger Innenhof, der mit einer Teich-
anlage und einem Brunnen reprasentativ gestaltet wurde.

GEBAUDEENTWURF

Die Mikroklimazonen stellen sich als groBflachige Verglasung zwi-
schen den geschlossenen, weill gestrichenen Speicherwanden
der Gebaudekorper dar. Sowohl die Treppenhduser als auch die
Kiichen mit vorgelagerften Balkonen orienfieren sich zur Mikrokli-
mazone. Alle Wohnrdume sind dagegen nach auBen gerichtet. Ih-
re groBen Fensterflachen 6ffnen sich zu geraumigen Balkonen, die
mif ihren verschafttenden Schiebeelementen eine flexible, indivi-
duelle Nutzung ermdglichen.



KONSTRUKTION

Die Gebaude wurden in Massivbauweise als reine Stahlbeton-
konstruktion ausgefiihrt. Die Wande zur Mikroklimazone sind
dreischalig mit einer 22 cm starken Kerndammung. Die Befonwand
zur AuBenluft wurde mit einem Warmedammverbundsystem kom-
biniert. Die Materialwahl erfolgte nach Umwelt-Gesichtspunkten.
So wurden beispielsweise die Fenster in Eichenholz hergestellt, auf
Aluminium wurde verzichtet und die Flachdacher wurden be-
griint. Fir die Geschossdecken wurde ein Thermodeck-System ver-
wendet, das als Luftkanal genutzt ist. Bevor die Zuluft in die Rau-
me eingeblasen wird, durchlauftf sie die maanderférmigen Rohren
des Thermodeckelements und erwarmt dabei die Befonmasse der
Decken.

MIKROKLIMAZONE

Das Dach der Mikroklimazone besteht aus einem Folienkdrper
mif drei Schichten ETFE-Folie. Die miftlere und obere Schicht
sind mif reflektierenden Mustern bedruckt. Wird im Sommer iiber
Druckunterschiede die mittlere an die obere Folie gepreBf, fiigen
sich die Positiv-Negativ-Muster zu einer die Sonnenstrahlung re-
flektierenden Flache. Im Winter wird die mittlere Folie an die un-
tere Schicht gepreBf, so dass die Sonnenstrahlung die Liicken
zwischen den Mustern passieren und die Mikroklimazone erwar-
men kann. Die Luftschichten zwischen den Folien verringern den
k-Wert der Uberdachung auf einen Wert von etwa 2,0 W/m2K.
Dies reduziert gemeinsam mit der geringeren Emmissivitat der re-
flektierenden Bedruckung die nachtliche Auskiihlung durch Strah-
lungs- und Transmissionsverluste. Die Mikroklimazone dient als
Puffer zwischen den Gebduden und der AuBenluft. Die Transmis-
sionsverluste sind hier um 209% niedriger als zur AuBenluft. Die
Wande um die Mikroklimazone bilden eine thermische Masse mit
einem groBen Warmespeicherpotenzial. Sie absorbieren etwa
75% der auftreffenden Solarstrahlung und geben diese gleich-
maBig wieder ab. So wird ein ausgeglichenes Klima erreicht und
der Warmebedarf der angrenzenden Wohnungen reduziert. Durch
das Offnen der Fliigeltiiren und der Klappfenster in den Glasfron-
ten schiitzt die natiirliche Liiftung im Sommer vor Uberhitzung und
ermoglicht nachts eine Abkiihlung der Speicherwéande.

Ein wichtiger Baustfein im Energiekonzept ist die mechanische
Be- und Entliftungsanlage mit Warmerickgewinnung. Im Winter
dient die Mikroklimazone als Frischluftspeicher fiir die Wohnun-

gen. Durch Sonnenstrahlung und durch Konvektfion an den an-
grenzenden Gebdudefassaden wird die Luft erwdarmf und im Dach-
bereich abgesaugt. Zusammen mit der Abluft aus Kiichen und Ba-
dern wird die warme Luft (iber einen Warmetauscher gefiihrt und
zur Erwarmung der Frischluft fiir die Wohnungen genutzt. Ein
Lufterhitzer erganzt dieses System bei Bedarf. Im Sommer wer-
den die Wohnungen nur mechanisch entliiftef, Frischluft stromt
Uiber Fenster und Tiren nach. Das Heizsystem basiert auf einer in-
direkten Fernwarmeiibergabestation, die das Fernwarmenetz vom
Hausnetz entkoppelt und die Fernwarme auf ein geringeres Tem-
peraturniveau fransformiert. Das Projekt wird im Rahmen des
Programms EU-THERMIE ,,expocities* gefordert.

Sommer / summer

Winter / winter
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1. Obergeschoss

1st floor

CONCEPT

The development, incorporating four large microclimate zones
confaining Mediterranean vegetation and ponds, was the result
of a design ideas competfition. Throughout the year the lofty air-
conditioned spaces of light and air are green communal areas for

o ] SN
. — -
AT

the residents; this technical experiment, so far unique in Germany,
is also an experiment in spatial coexistence. Two underground car
parks beneath the buildings have made space for a large and im-
pressive inner courf with a pond and fountain.

BUILDING DESIGN

The microclimate zones have large areas of glass between the
white-rendered heat storage walls completing the external struc-
fure. Staircases and the kitchens with projecting balconies look
ouf on the microclimate zone, while all living rooms face oufwards,
ftheir large windows opening onfo spacious balconies with sliding
sunscreens to allow flexible individual use.

CONSTRUCTION AND MATERIALS

The buildings are of massive reinforced concrete construction.
Walls to the microclimate zone are triple skin with 22 cm of cavi-
fy insulafion, and the concrefte walls on the open sides have
exfernal bonded insulation. Materials were chosen on ecological
criteria; for instance oak frame windows, no aluminium, and flat
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roofs grassed. Ceilings contain the 'Thermodeck' system, used as
ventilation channels: before incoming air is blown into the rooms
it must pass through the meandering conduits of the Thermodeck
elements and thus warm the concrete mass of the ceilings.

MICROCLIMATE ZONE

The microclimate zone roof is made up of three layers of ETFE
sheefing. The middle and upper layers are printed with a reflec-
five paftern. In summer the middle layer is pushed against the
upper layer by air pressure and the two patterns fit fogether to
form a reflective roof. In winter the middle layer is pressed against
the lower layer so that the sun's rays can pass between the pat-
ferns and warm the microclimate zone. The airspaces between the
sheefing reduce the k-value of the roofing fo around 2.0 W per
m2K. This inhibits, together with the lower emissivity of the
reflective patterns, night cooling through radiation and conduc-
fion losses. The microclimate zone serves as a buffer between the
buildings and the oufside air; heat loss through fransmission is
around 20% lower than fo the outside. The walls around the
microclimate zone constitute a thermal mass with large heat sto-

rage potential, absorbing some 75% of the incoming solar rays and
releasing them uniformly. This creates a stable indoor climate and
reduces the heafing needs of the adjacent apartments. In sum-
mer, opening double doors and louvered windows protect the
natural venfilation from overheating and cool down the heat sto-

rage wall mass. An important component of the energy concepf
is the mechanical venftilation system with heat recovery. In win-
ter the microclimate zone serves as a fresh air reserve for the
apartments: sunshine and convection on the adjacent facades
warms the air and draws it fo the rooftop zone. Together with ex-
haust air from kifchens and bathrooms, the warmed air is passed
through a heat exchanger that warms the fresh air drawn info the
apartments. An air heater can be switched on fo support this sy-
stem when needed. In summer the venfilation system only ex-
tracts used air; fresh air is draw in through windows and doors.
The heating system is based on an indirect district heafing trans-
fer stafion. The house network is separafe from the district nef-
work, but there is only a slight temperature drop across the heat
exchanger. Highly efficient Teflon-coated solar panels confribu-
te fo the hot water system in the buildings.
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Anzahl der Wohnungen
number of apartments
140

Wohnflache / total living space
10 236 m?



Projekttrager / developer
Gesellschaft fiir Bauen und Wohnen
Hannover mbH (GBH)

Architekt / architect
Agyrakis, Planungsabteilung GBH,

Hannover

Landschaftsarchitekt
landscape architect

Paul, Hannover

Qualitatssicherung/
quality assurance
Institut fiir Bauforschung (IfB),

Hannover

34  Solarcity
Solarcity

KONZEPT

Der im Quartier allgemein giiltige Ansatz einer nachhaltigen Bau-
weise mif einem geringen Energieverbrauch wird bei diesem Pro-
jekt um eine besonders intensive Nutzung der solaren Warme er-
weitert. Das Projekf ist Teil des weltweiten EXPO-Projektes ,,Kli-
maschufzprogramm EXPO-Region Hannover*. Wesentliche Bau-
steine des Konzeptes sind Niedrigenergiehduser, dachintegrierte
Solarkollektoren, ein solares Verteilnetz und ein Langzeitwarme-
speicher. Solarcity ist ein Modellprojekt, das die Eignung einer
Wohnanlage fiir eine weifreichende solare Versorgung anschau-
lich demonstriert. Es ist ein Gemeinschaftsprojekt der stadtischen
Wohnungsbaugesellschaft GBH, des Energieversorgungsunter-
nehmers Avacon und der Niedersachsischen Energie-Agentur und
konnte nur mit Zuschiissen von Bund und Land sowie der Forde-
rung durch die EU realisiert werden.

Auf eine durchgangig fiir die Nutzung der Sonne opfimierte und da-
her stadtebaulich schematische Ausrichtung der Gebaude nach Si-

den wurde bewusst verzichtet. Stattdessen wurden die Solarkol-
lektoren auf einem nach Osten ausgerichteten Gebauderiegel quer
zur Gebaudeldngsachse aufgestellt. Zwei im Blockinneren gelege-
ne Gebdudezeilen bilden eine Diagonale, die dem Geldndeverlauf
folgt und von der Hauptrichtung der Randbebauung deutlich ab-
weicht. Dadurch entstehen im Innenhof spannungsreiche Freirdu-
me, die als Miefergdrten und Gemeinschaftsflachen genufzt wer-
den. Offene Stellplatze sind an eine quer dazu verlaufende Wege-
verbindung angegliedert. Die Einrichfung von Gemeinschaftsraumen
als Treffpunkte férdert die gute Nachbarschaft in der Wohnanlage.

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION

Die Architektur der zwei- bis viergeschossigen Wohnhauser wird
durch die markanten, groBflachigen Solardacher bestimmt. Ne-
ben Reihenhaustypen und Maisonetten werden die 40-100 m?
groBen Wohnungen (iberwiegend als Zwei- oder Dreispannerty-
pen erschlossen.

Die Fassade besteht in Teilbereichen aus vorgefertigten Beton-
Sandwich-Elementen, die auf der Baustelle witterungsunabhan-
gig montiert werden konnten. Hinfer der durchgefarbten Beton-



Vorsatzschale, die mit recyceltem Autoglas angereichert ist, wur-
de eine 15 cm dicke Warmedammung aufgebracht. Die {ibrigen
BetonauBenwandelemente wurden mit einem Warmedammver-
bundsystem mit einer 18 cm starken Warmedammung und einer
Holzstiilpschalung ausgefiihrt. Auf den Dachern der Wohngebau-
de sind groBflachige Kollektoren installiert, die gleichzeitig die her-
kommliche Dacheindeckung ersetzen. Die Flachdachbereiche
auBerhalb der Solardachzonen sind extensiv begriint.

CONCEPT

The principle applied across the entire district - of sustainable con-
struction methods and low energy consumption - is extended in
this project by particularly infensive exploitation of thermal solar
fechnology. The project is part of the Worldwide EXPO project, 'Cli-
mate Protection Programme for the EXPO Region Hannover'.
Important components are Low Energy House standards, built-in
rooffop solar panels, a solar energy distribufion nefwork and a

Erdgeschoss

ground floor

seasonal thermal storage tank. Solarcity is an exemplary project,
clearly demonstrafing the suitability of exfensive solar energy
provision for a housing development. If is a joinf venture by the
GBH housing association, Avacon energy ufility and the Lower
Saxony Energy Agency, and has been made possible with grant
supportf from the federal and state governments and the European
Union.
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Anzahl der Wohnungen
number of apartments
106

Wohnflache
total living space
7366 m?

Reine Baukosten
raw construction costs
1074 €/m?

Gesamtkosten / total costs
13.651 million €



Nachheizung Fernwarme

A deliberate decision was made not to arrange all houses facing
south; while this optimises solar efficiency it would create a mo-
noftonous schematic layout. Instead, one block facing east has
slanting solar panels crosswise on the roof, and two diagonal
blocks within the site diverge clearly from the main lines of the
edge development by following the lie of the land. This creates

Heizzentrale
heating cenfre

Solar Roofs

district heating supply \

Projekttrager
project manager
Avacon AG, Sarstedt

Projektentwicklung
project development
Niedersachsische Energie-Agentur,

Hannover

Hausiibergabestation
fransfer stafion

Wérmeverteilnetz
heat distibution network

Kollektorsammelnetz
collection network

Langzeitwarmespeicher
long-term heat storage tank

Das solare Nahwarmesystem

Der Gesamtwdrmebedarf fiir Heizung und Wasser aller Wohnun-
gen in Solarcity soll zu etwa 40 % solar gedeckt werden. Uber ein
erdverlegtes Solarsammelnetz wird die im Sommer gewonnene
Warme zum Langzeitwarmespeicher transportiert. Der Speicher
ist ein wesentlicher Baustein im solaren Nahwarmekonzept von
Solarcity. Er ist mit der Heizzentrale iiber Rohrleifungen verbun-
den, so dass er geladen beziehungsweise enfladen werden kann.
Bei Bedarf von Heizwdrme und Warmwasser in den Gebauden wird
die solare Warme von der Heizzentrale tber das erdverlegte
Nahwédrmenetz zu den Abnehmern transportiert. Ist die Warme
im Langzeitwdrmespeicher nicht mehr ausreichend, wird (iber
den Anschluss an das vorhandene Nahwarmenetfz der Stadfwer-
ke Hannover in der Heizzentrale zugeheizt.

Der Langzeitwarmespeicher verfligt Giber ein Volumen von
2.750 m3 und besteht aus diffusionsdichtem Hochleistungsbeton

varied and inferesting open spaces in the inner court used as fen-
ants' gardens and communal areas. Open parking spaces are laid
out along a path af right angles to the building. Communal rooms
provided as meeting places promote the housing development's
growth info a living neighbourhood.

BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION

The architecture of the two- to four-storey houses is determined
by the striking large solar panel roofs. Along with terraced hou-
ses and maisonefttes, the apartments of between 40 and 100
square metres are mostly arranged two or three on each landing.

Sections of the facade are of prefabricated concrete sandwich ele-
menfs that can be mounted on site whatever the weather. Behind
the integrally coloured concrete facing panels, their appearance
enriched with shards of recycled bus windows, is 15 cm of insu-
lation. The ofher concrete wall elements are executed with 18 cm
of external bonded insulation and weatherboarding. On the
roofs of the houses large solar panels replace the usual roofing,
while the remaining flat roof areas are exfensively grassed.

B 85. Der neu entwickelte Beton erhalt den erhdhfen Diffusions-
widerstand durch die Verwendung spezieller Kunststoffzusatze
und tGbernimmt daher sowohl die fragende als auch die abdich-
tende Funktion, so dass auf eine innere Edelstahlauskleidung ver-
zichtet werden konnte. Die in Bezug auf das Oberflachen-Volumen-
Verhéltnis optimierte Zylinderform des Behélters und der Einsatz
einer feuchteunempfindlichen Schaumglasgranulat-Dammung er-
moglichen eine deutliche Minimierung der Warmeverluste.

Der elf Meter hohe Speicher wurde etwa zur Halfte in die Erde ein-
gegraben. Er liegt auf dem Grundstiick des benachbarten stadfi-
schen Spielplafzes und ist als Spiel- und Klefterhiigel gestaltet. Mit
seiner Flache von rund 530 m? ragt der Speicher als flacher Hii-
gel etwa 4,50 m iiber das Gelande. Die dem Stadtteil zugewand-
te Speicherseife bildet eine Betonschutzwand, die als Kletter-
wand gestalterisch und funkfional in das Spielplatzkonzept ein-
gebunden ist. Zu den anderen Seiten ist der Speicher mif Erde an-
geschittet und in das modellierte Gelande infegriert.



Offentlicher Spielplatz auf dem Warmespeicher / playground above the heat storage tank

The Solar District Heating System

Forty percent of the Solarcity apartments' entire energy needs for
space heating and hot watfer should be met by the sun. Heat
collected in summer is fed via an underground nefwork of pipes
through the heating control centre into a seasonal thermal stor-
age tank, a crucial component of the Solarcity district heafing sys-
fem. It is connected back to the heating confrol centre via other
pipes so that it can be charged and discharged. When heating and
hot water are required in the buildings, solar warmth is fed back
from the control centre via the underground network to the con-
sumer. When the heat in the storage fank is no longer sufficient,
the system taps into the Stadtwerke Hannover utility's district hea-
fing network.

The thermal storage tank has a volume of 2,750 m?3 and is made
of dispersal-proof high performance B 85 concrete. Special pla-
stic additives in this newly-developed concrete make if resistant

Speicher im Bau / fank under construction

to heat dispersal, thus fulfilling both load-bearing and insulation
functions and making it possible fo dispense with a stainless steel
lining. The cylindrical shape with its minimised fop surface, and
the use of foam glass granule insulation, markedly reduce heat
loss.

About half of the eleven-metre-high fank is set into the ground;
it lies within the neighbouring public playground and has been
landscaped as a play- and climbing hill; with its surface area of
about 530 m? the fank rises some 4.5 metres above ground le-
vel. The side facing the district has a protective concrete facing
equipped as a climbing wall and is thus functionally integrated in
the playground concept. On the other side it has been covered with
earth and infegrated in the landscaping.
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Solardachflache
solar panel roof area
1350 m?

Warmespeicher-Tankvolumen
thermal storage tank volume
2750 m?

Kosten / costs

1.69 million €:

Solarkollektoren / solar panels 872 000 €
Warmespeicher / storage tank 818 000 €



Projekttrager / project manager

Stadt Hannover / City of Hannover

Architekten / architects
Stadt Hannover, Hochbauamt
City of Hannover, Construction Division

Mosaik, Hannover

Landschaftsarchitektin
landscape architect

Schnickmann, Hannover

Qualitatssicherung
quality assurance
Ingenieurbiiro Bau+ Energie + Umwelt,

Springe

35 Kindertagesstatte 3
Children’s Day Centre 3

KONZEPT

Die dritte Kindertagesstdatte am Kronsberg wurde auf einem
Grundstiick direkt an der Randallee errichtet. Sie orienfiert sich
mit ihren Gruppenrdumen zum Landschaftsraum. Die fiir drei Kin-
dergartengruppen und eine Hort- sowie eine Krabbelgruppe kon-
zipierte Kindertagesstatte setzt sich aus unterschiedlichen Baukor-
pern zusammen, deren GroBe und Form aus der dazugehoérenden
Funktfion abgeleitet werden kann. Auf der Siidseite bildef das Ge-
baude einen kleinen halboffentlichen Platz, der zusammen mift
dem am Eingangsbereich angeordnefen Mehrzweckraum fiir
Stadtteilakfivitaten zur Verfiigung steht.

GEBAUDEENTWURF

Die Gruppenraume sind mif ihren Nebenrdumen in einem einge-
schossigen Gebauderiegel parallel zur Randallee untergebracht
und haben direkte Zugédnge zu den AuBenspielflachen. An diesen
Riegel gliedert sich auf der Nordwestseite ein zweigeschossiger

Gebdudeteil, der im Erdgeschoss Nebenrdume wie WC-Anlagen,
Kiiche und Technikraum aufnimmt. Im Obergeschoss befinden
sich die Raume der Hortgruppe und der Personalraum. Der ein-
geschobene Mehrzweckraum fasst zusammen mit dem Gruppen-
raumfrakt den Eingangsbereich ein. Verkniipft werden die Baukor-
per (iber einen glasiiberdachten, lichtdurchfluteten Spielflur, der
gleichzeitig die HaupterschlieBungsachse im Erdgeschoss dar-
stellt.

KONSTRUKTION

Die Kindertagesstatte wurde als massiver Mauerwerksbau in Kalk-
sandstein errichfet. Analog zu ihren unterschiedlichen Funkfionen
wurden fiir die Fassaden verschiedene Oberflachen verwendet. Der
Gruppentrakt liegt hinter einer hinferlifteten, vorgehdngten Fas-
sade aus farbig behandelten Holzelementen sowie groBflachigen
Verglasungen nach Siidosten. Der zweigeschossige Trakt und die
Fassade des Mehrzweckraumes wurden mif einem Warme-
dammverbundsystem und farbigem Oberpufz ausgefiihrf. Die
flach geneigten Dacher (iber Holzbindern als Koppelpfetten sind
mitf einer Deckung aus Zinkblech versehen.



CONCEPT

The third children's day centre at Kronsberg has been built direct-
ly on the border avenue; its group rooms face the open countryside.
Designed to accommodate three kindergarten groups, an after-
school group and a nursery, the centre is comprised of different
structures whose size and shape are derived from their respective
uses. On the southern side the building creates a small semi-open
square, which can be used together with the multipurpose rooms
in the entrance area for local activifies and events.

BUILDING DESIGN

Group rooms and their ancillary rooms are contained in a long
single-storey structure and have direct access to the outdoor
play areas. This building is connected on the north-west side to
a fwo-storey section housing ancillary rooms such as WC, kit-
chen and machine room. The upper floor contains rooms for the
affer-school groups and the staff room. The inserted multipur-
pose room and the group room section comprise the entrance
area. The sfructures are linked via a glass-roofed playing corri-
dor flooded with light that is also the main access axis on the
ground floor.
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CONSTRUCTION

The centre was consfructed as a massive masonry building of
sandlime brick. Various surfaces were chosen for the facades of
different parts of the building fo reflect their different functions.
The group room section lies behind a ventilated hung fagade of
stained wood elements and large windows facing south-west.
The two-storey section and the fagade of the multipurpose rooms
were execufed with external bonded insulation and coloured ren-
dering. The shallow roofs on wood binding rafters as purlins are
covered with sheef zinc.

Erdgeschoss
ground floor

Nutzflache
total usable space
708 m?

reine Baukosten
raw construction costs
1.126 million € (1590 €/m?)

Gesamtkosten / total costs
1.64 million €




Projekttrager / developer

Heinz von Heiden, Isernhagen

Architekt / architect
Sahner, Stuttgart

Qualitatssicherung
quality assurance
Institut fiir Bauforschung (IfB),

Hannover
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36 LBS-Systemhauser
LBS System Houses

KONZEPT

Durch die Anordnung der verdichfet gebauten Einfamilienhauser
in Gruppen erhalt der Block eine kleinteilige Strukfur. Die inneren
Wohnwege sind Spielstralen, die eine Vernefzung der Gebaude-
gruppen herstellen. Die ErschlieBung der Hauser erfolgt iber Ein-
gangshofe, die als Ubergangszonen zwischen dffentlichem und pri-
vatem Raum vermitteln.

GEBAUDEENTWURF UND KONSTRUKTION

Die in der Héhe gestaffelten, weill verputzten Systemhauser in
massiver Bauweise aus Ziegeln mit Warmedammverbundsystem
folgen einem Baukastenprinzip, das auf dem Grundraster eines
Winkelhauses aufgebaut ist. Die Elementierung der Systemhau-
ser ist kostengiinstig und ermdglicht kurze Bauzeiten. Die Haus-
groBen vom Drei- bis Flinfzimmerhaus mit Atelier und groBziigi-
gen Terrassen sind variabel, erweiterbar und erlauben vielféltige
Grundrissvarianten. Alle Hauser sind mit Liiffungsanlagen mit
Warmeriickgewinnung ausgestattet.
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1. Obergeschoss Dachgeschoss
1st floor loft

Erdgeschoss

ground floor

CONCEPT BUILDING DESIGN AND CONSTRUCTION Anzahl der Hauser
Arranging these closely-built family houses in groups gives the  The white-rendered system houses set on different levels, of mas-  number of houses
block its small-scale urban character. The infernal ways are play  sive brick construction with external bonded insulation, follow a 13
streets making it possible to form networks between the groups ~ component principle on the basic module of an L-shaped house. J—
of buildings. Houses are accessed from an enfrance courtyard, for- ~ Constructing the system houses from prefabricated elements is  Wohnfliche / total living space
ming a transifional area between public and private space. economical and allows short consfruction periods on site. The hou- 1428 m2
ses of from three to five rooms plus kifchen and bathroom with
loff rooms and large ferraces are variable, extendable and permif
many different internal layouts. All have venfilation systems with
heat recovery plants.






Landschaftsraum

Aus dem ehemals intensiv landwirtschaftlich genutzten Kronsberg
ist eine vielfaltige, unverwechselbare Landschaft gestaltet worden.
Wilder, Wiesen, Parks und Alleen sowie Weiden, Acker und Bio-
fope bieten Erholungsmaoglichkeiten und vielféltige Naturerleb-
nisse. Gleichzeitig werden die Lebensbedingungen fiir Flora und
Fauna durch diese Vielfalt verbessert. Ausblicke auf Stadt und Land
wurden erhalten und mit Aussichtspunkten erganzt. Natur und
Technik pragen diesen Landschaftsteil. Drei Windenergieanla-
gen, davon zwei groBe, nufzen die kraftigen Winde am Kronsberg
zur Produktfion von Strom. Durch die Ansiedlung des Stadtbau-
ernhofes wird zukunffsorientierte und umwelfschonende Land-
wirtschaft in Verbindung mit moderner Technik demonstriert.

woodland
common
orchard
greenspace
arable land
paths
housing
public & commercial buildings
Expo grounds
fram line

@  wind turbine

viewpoint hill

The Kronsberg Countryside

On Kronsberg hill, formerly used for intensive agriculture, a varied
and distinctive landscape has been created: woodland, meadows,
parks and avenues, pasture, arable land and new biotopes offer
space for recreation and wide-ranging experience of nafure. This
diversity also improves flora and fauna habitatfs. The panorama
of the city and ifs surrounding countryside has been refained and
enhanced with two viewpoinft hills. Nature and technology are the
shaping elements of this landscape. Three wind furbine gener-
ators, fwo of them of impressive size, convert the strong winds
sweeping across the hillfop info electricity. The new city farm
demonstrates visionary and environmentally-friendly agriculture
using modern fechnology.
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LANDSCHAFTSRAUM
THE COUNTRYSIDE

Investor / developer
Herrmannsdorfer Verwaltungs GmbH &

Co. Projekt Kronsherg KG, Hannover
Architekten / architects

Sprengwerk-Architektur + Sanierung,

Kassel

Herrmannsdorfer Landwerkstatten am Kronsberg

Kronsberg Farm

KONZEPT

Untfer dem Leitmotiv ,,Aus der Region fiir die Region‘ werden in
den Herrmannsdorfer Landwerkstatten, ein anerkanntes Projekt
der EXPO 2000, landwirtschaftliche Primarerzeugung, Lebens-
miftelverarbeitung und -vermarktung unter einem Dach vereint.

GEBAUDEENTWURF

Zu der Hofanlage gehdren ein zentrales Werkstattgebaude mit Se-
minarraumen sowie Handwerksbetrieben wie Mefzgerei, Kadse-
rei, Brauerei und Backerei, die in direkfem Zusammenhang mit der
landwirfschaftlichen Nufzung stehen. Zugehorig zu den Gebauden
sind auBerdem ein Hofmarkt und eine Gastronomie. Siidlich des
Werkstattgebdudes schlieBen sich in spiralférmiger Anordnung
Wohnhdauser fiir Befriebsinhaber und Mitarbeiter sowie ein Géas-
tehaus fiir Seminarteilnehmer an. Die baulichen Anlagen fiir den
landwirtschaftlichen Betrieb umfassen eine Maschinenhalle und

Stallungen fiir die Viehzucht. In der Mitte der Gesamtanlage ist
ein Hof mif Blumen- und Gemiisegarten angelegt, von dem spi-
ralformig angelegte FuBwege zu den einzelnen Gebauden fiihren.

KONSTRUKTION

Wohngebdude und Arbeitsstatten wurden als Niedrigener-
giehduser in Holzftafelbauweise mit einer Dammung aus Holz-
spanen ausgefiihrt. Der Wandaufbau besteht aus einer inneren Be-
plankung mit aussteifenden OSB-Platten, einer Installationsebe-
ne mif doppelter Beplankung aus Gipsfaserplatten und einer duBe-
ren Verkleidung mit waagerechter Holzverschalung beziehungs-
weise einer Putztragerplatte mit Oberputz. Die Vollwanddam-
mung ist 20 cm stfark, der Holzschutz erfolgt konstruktiv. Die
leicht geneigten Pultddacher wurden als extensive Griindacher
ausgefiihrt. Als einziges Gebdaude wurde das Werkstattgebaude in
Massivbauweise aus Kalksandstein und Stahlbeton mit einer Holz-



vorhangfassade errichtet. Wesentliches Gestaltungselement der
Holzfassaden ist die vollstandige Begriinung mit Efeu, wildem
Wein und Glyzinien.

OKoLoGISCHES KONZEPT

Das Energiekonzept basiert darauf, zundchst den Energiebedarf
durch Niedrigenergie-Gebaude und energiesparende Technik zu
senken. Ein Stromlast-Management sorgf dafiir, dass die auf dem
Hof erzeugte Energie optimal und vorrangig genufzt wird, ohne
dass unndtig hohe Stromspitzen von der 6ffentlichen Energie-
versorgung zugekauft werden miissen. Wandflachen- und FuB-
bodenheizungen, die tGber die Warmeriickgewinnung aus den
Kiihl- und Liffungsanlagen betfrieben werden, ersefzen konven-
fionelle Heizkorper. Back- und Kochgerate sowie SudgefaBe wer-
den mit Gas oder Dampf befrieben.

Um die im Projekt selbst anfallenden Energien weitestgehend zu
nutfzen, werden Giille, Mist und organische Abfalle gesammelt und
in einer Biogasanlage vergoren. Das dabei enfstehende Methan
wird (ber ein Blockheizkraffwerk in Strom und Warme umge-
wandelt. Damit konnen etwa 20 — 25 % des Bedarfs an elekfrischer
Energie sowie Warme fiir Heizung und Wasser gedeckt werden.
Die Diingwirkung des Mistes geht bei der Biogasgewinnung nicht
verloren, sondern wird im Gegenteil umweltfreundlicher. Auf dem
Dach der Biogasanlage befindef sich eine 5 kWp-Pho‘rovoI‘raikan-
lage. Zukiinftig sollen auf allen nach Siiden gerichteten Dachern
weitere Anlagen installiert werden. Das Heizsystem ist so konzi-
piert, dass die von der zentralen Kélteanlage abgegebene Warme
zuriickgewonnen wird und zum Heizen sowie zur Warmwasser-
Vorwarmung genutzt wird. Wenn der Strom fiir die Kalteaggre-
gate aus dem Blockheizkraftwerk stammt, kann so ein Gewinn von
mehr als 100 % der eingesetzten Primdrenergie erzielt werden. Ei-
ne Windkraftanlage erganzt die Stromversorgung des Hofes. Die
innovative Energiefechnik wir im Rahmen des Programms EU-
THERMIE ,,expocities* gefordert.

Das Regenwasser der nicht begriinten Dacher wird aufgefangen,
in einer Zisterne gesammelt und als Brauchwasser weiterver-
wendet. Wassersparende Armaturen und Spiilkdsten sparen etwa
15 % des bei konventioneller Installation notfwendigen Trinkwas-
serbedarfs ein. Regenwasser ersefzt weitere 30-35 % Trinkwas-
ser. Das gesamfe Abwasser wird in einer eigenen Pflanzenklar-
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Mistplatz / dung heap

Fermenter, dahinfer Biogasan-
lage mit Photovoltaik
fermenter, behind it the biogas

plant and photovoltaic panels

Heizzentrale mit BHKW
heating centre with
decentral CHP



LANDSCHAFTSRAUM
THE COUNTRYSIDE

Eingangsbereich Dorfmarkt

market entrance area

anlage gereinigt. Der sich absefzende Schlamm wird in die Bio-
gasanlage gegeben. Die Stromeinsparung gegeniiber Standard-
Klaranlagen betragt etwa 90 %.

CONCEPT

Applying the principle of ‘from the region for the region', Herr-
mannsdorfer Landwerkstatten farm and rural workshops, a rec-
ognised EXPO 2000 project, brings together agricultural produc-
fion, processing and marketing under one roof.

BUILDING DESIGN

The farm buildings comprise a central processing workshop with
seminar rooms and craft businesses such as a cheese dairy, but-
cher's, brewery and bakery directly connected to the agriculfural
uses with a market and inn aftached. To the south of the work-
shop building are houses for business propriefors and farm wor-
kers, and a guesthouse for seminar parficipants. In the centre of

the facility a farmyard with a flower- and vegetable garden is laid
out, from whence spiral footpaths lead to each building.

CONSTRUCTION

Dwellings and workshop were built as Low Energy Houses in wood
panel constfruction packed with wood shavings insulafion. Wall
construction is inner boarding stiffened with lightweight sheefing,
a utility layer with double skin plasterboard and external cladding
with verfical weatherboarding or lathes with rendering. The full
wall insulation is 20 cm thick, and the timber is protected through
consfruction methods rather than chemical freatment. Much of the
shallow single pitch roof area is covered with vegetation. The sole
massive-construction building is the workshop hall of sandlime
brick and reinforced concrete with wood cladding. An important
design element of the wooden facades is the climbing vegetati-
on - ivy, wild vines and glycinia.



EcoLoGicAL CONCEPT

The energy concept is based on reducing consumption with Low
Energy Buildings and energy-saving technology. A load mana-
gement system ensures that energy produced af the farm is used
first and effectively, avoiding unnecessary buying in of expensi-
ve peak-rate power from the public utilities. Wall and floor hea-
fing replace conventional radiators, fed with recovered heat from
the refrigeration and air conditioning systems. Ovens, cookers and
cauldrons are powered by gas or steam.

To exploif the energy sources within the farm as much as possi-
ble slurry, manure and organic waste are collected and fermen-
fed in a biogas plant. The methane given off is converted fo
electricity and heat in a decenfral CHP plant. This covers 20-25%
of the electricity, space heafing and hot water needs. The ferfili-
sing effect of the manure is nof lost in methane production; rath-
er it becomes more environmentally friendly. On the biogas plant
roofisa 5—kWp photovoltaic installation; in future all south-facing
roofs will be so equipped. The heating system is designed fo re-
cover wasfe heat from the central refrigeration plant and use it
for space heatfing and hot water. When electricity for the cooling
system comes from the farm's CHP plant, more than 100% of pri-
mary energy is refurned as usable power. A wind power plant sup-
plements the farm's electricity supply. This innovatfive energy
technology was supported financially within the EU-THERMIE 'ex-
pocities' programme.

Rainwater runoff from roofs that are not grassed is fed info a
cistern and used for non-potable purposes. Water-saving faps
and foilet cisterns reduce drinking water consumption by around
159% compared to conventional fitfings; rainwater use replaces a
further 30-35%. All waste water and sewage is purified in a reed-
bed treatment plant, and the sludge passed fo the biogas plant.
Electricity savings compared fo standard freatment planfs are
around 90%.

reedbed waste water

freatment plant
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Windenergieanlagen am Kronsberg

Die Windenergieanlagen im Landschaftsraum Kronsberg sind Teil
des Energiekonzeptes fiir den Stadtteil Kronsberg.

Durch die Nutzung der Windenergie werden die CO,-Emissionen
im Stadtteil um weitere 20 % reduziert.

In Gutachten wurden dem siiddstlichen, weitgehend landwirt-
schaftlich genutzten Kronsberghang die giinstigsten Windver-
héaltnisse zur Nufzung der Windkraft im Stadfgebiet von Hanno-
ver bescheinigt. Auf dieser Grundlage wurden 1994 Standorte fiir
groBe Windenergieanlagen im Flachennutzungsplan verankert.
Die genaue Standortauswahl erfolgte auf der Grundlage von
Schallimmissions- und Schaftenwurfprognosen. Daraus resul-
fierten Mindestabstéande von 500 m zu der vorhandenen und ge-
planten Wohnbebauung im Gebief.

Neben den beiden im Jahre 2000 errichteten Anlagen betreiben
die Stadtwerke Hannover AG bereits seif 1990 eine 280 kW Wind-
energieanlage am Kronsberg.

TECHNIK

Die Windenergieanlagen der neuesten Generafion erreichen durch
ihre variable Rofordrehzahl und die akfive Rotorblaftverstellung
einen hohen aerodynamischen Wirkungsgrad des Rotors. Da-
durch wird die effektive Ausnutzung untferschiedlicher Windstar-
ken ermdéglicht, was zu hohen Energieertragen fiihrt. Die Wind-
energieanlagen werden elektromotorisch der jeweiligen Wind-
richfung nachgefiihrt. Bereifs bei geringen Windgeschwindigkei-
fen von 2,5 bis 3 m/s laufen die Anlagen an. Bei starkem Wind
iber 12 m/s wird die Leistungsaufnahme durch die Rotorblatt-
verstellung auf ihre Nennleistung gedrosselt, um eine Uberlastung
der Anlagenkomponenten zu verhindern. Bei schwerem Sturm ab
Windstarke 10, was einer Windgeschwindigkeit von 25 m/s ent-
spricht, werden die Rotforbldftter aus dem Wind gedreht und die
Anlagen halfen an.

Eine eingebaute Computersteuerung tibermittelt bei Stérungen ei-
ne Fehlerdiagnose direktf an die zustédndige Warfungsfirma.

Die Stromproduktion der beiden neuen Anlagen befragt jeweils
rund 3 Mio. kWh pro Jahr. Die produzierte Energiemenge ent-
spricht dem Stromverbrauch von 2.000 — 3.000 Haushalten und
wird Giberwiegend in das 6ffentliche Stromnetz eingespeist.



Wind Power on Kronsbherg

The wind furbine generators in the Kronsberg countryside are part
of the energy concept for the residential disfrict; using wind
power reduces CO, emissions from the district by a further 20%.
A commissioned study determined that the mainly agriculfural
land on the southeast of the Kronsberg hillside had the best wind
conditions in the Hannover area for using wind power. On the basis
of this, locations for large wind furbine generatfors were fixed in
the land use plan in 1994. The exact choice of location fook
account of predicted noise and strobe shadow effects, resulting
in a minimum distance of 500 m from existing and planned resi-
dential areas.

Along with the two plants erected in 2000, the Stadtwerke Han-
nover AG utilities company has operafed a 280-kW wind turbine
generafor on Kronsberg since 1990.

TECHNOLOGY

The latest generatfion of wind turbine generatfors achieve high
aerodynamic efficiency through regulafing their rofor speed by
altering the rotor blade angle. This makes it possible fo exploit dif-
ferent wind speeds to the full and thus maximise outpuf in all con-
ditions. The plants are turned to face the wind by electric motors.
Even low wind speeds of 2.5-3 m/s will set the rotors in motion.
In high winds of over 12 m/s the capacity is throttled down fo the
power rating by flattening the rotor blades to avoid overloading
the components. In a heavy storm above gale force 10 (wind
speeds above 25 m/s) the rotor blades are furned in line with the
wind, and the planf comes to a standstill.

Built-in computfer monitoring passes any operafing problems and
fault descriptions directly fo the mainfenance company.

Power generated by the fwo new plants is around 3 million kWh
per year. This quantity represents the elecfricity consumption of
2-3,000 households, and most of it is fed intfo the public supply
grid.

Rotor im Bau

rotor under construction

Querschnitt durch das Maschienenhaus

machinery capsule section
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Betreiber / operator
Windwarts Kunst und Windenergie
GmbH & Co. Betreiber KG,

Hannover

Fabrikat / type
Enron Wind 1.5s

Leistung / power output
1.5MW

Nabenhoéhe
rotor boss height
64.7 m

Rotordurchmesser
rotor diameter
70.5m

Kunst und Windenergie
zur Weltausstellung

Auf 95 m Héhe, direkt an der Wegkreuzung zweier FuB- und Rad-
wege im Landschaftsraum Kronsberg, wurde eine Windenergie-
anlage des Projektes ,,Kunst und Windenergie zur Weltausstel-
lung* installiert. Das Projekt ist Teil des anerkannten EXPO-Pro-
jektes ,,Klimaschutzprogramm EXPO — Region Hannover* (KLEX),
das vom Kommunalverband GroBraum Hannover und der Nie-
dersachsischen Energie-Agentur getragen wird. ,,Kunst und Wind-
energie zur Weltausstellung‘ prasentiert moderne Windenergie-
anlagen in Verbindung mif Kunstwerken an drei anderen Stand-
orten in der Region Hannover.

Die Finanzierung der Windenergieanlagen dieses Projektes erfolgt
durch interessierte Biirger, die Miteigentiimer der Anlagen wer-
den.

Art and Wind Power
for the World Exposition

At an elevation of 95 meftres, directly at the crossing point of two
foot- and cycle paths in the Kronsberg countryside, a wind furbi-
ne generator in the 'Art and Wind Power for the World Expositi-
on' project has been erected, part of the recognised Expo project,
‘Climate Profection Programme for the EXPO Region Hannover
(KLEX)' run by the Greater Hannover Region authority (Kommu-
nalverband GroBraum Hannover) and the Lower Saxony Energy
Agency (Niedersachsische Energieagentur). 'Art and Wind Power
for the World Exposifion' presents modern wind turbine genera-
fors combined with works of art at three other locations in the
Hannover region.

Funding for the project's wind turbine generatfors has been pro-
vided by inferested citizens who are co-owners of the plants.



Windenergieanlage
mit Aussichtsplattform

Windgiinstig auf einer Héhe von 87 m iiber dem Meeresspiegel
auf dem Siidkronsberg wurde eine 1,8 Megawaft-Windanlage
aufgestellt. Rund ein Drittel der hier produzierten Elektrizitat ver-
brauchen die etwa 800 m enffernt liegenden Herrmannsdorfer
Landwerkstatten.

Die Windenergieanlage besitzt eine verglaste Aussichtsplattform,
die Uber eine Innenwendeltreppe mit 300 Stufen erreicht werden
kann. Aus einer Hohe von 60 m erschlieBt sich der Blick tiber den
Landschaftsraum, den nahen Stadtteil, den Bauernhof und das EX-
PO-Gelédnde.

Wind Power Plant
with Viewing Platform

Catching the wind atf an elevafion of 87 metres above sea level,
a 1.8-megawaft wind furbine generator has been erected on sou-
thern Kronsberg. Around a third of the electricity produced here
is fed fo the Herrmannsdorfer Landwerkstatten, some 800 met-
res away.

The wind power planf has a glazed viewing platform reached by
the 300 steps of an internal spiral staircase. From a height of 60
metres the view extends across the countryside, the nearby resi-
dential district, the farm and the Expo grounds.
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Betreiber / operator
ENERCON GmbH, Aurich
Herrmannsdorfer Landwerkstatten

am Kronsherg, Hannover

Fabrikat / type
ENERCON E66

Leistung / power output
1.8 MW

Nabenhéhe / rotor boss height
64.8m

Rotordurchmesser
rofor diameter
70m
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Foto 1:
MaBnahme zur Minimierung der Warme-
briickenwirkung; Verzicht auf Sockelschie-

ne aus Aluminium.

Einsparpotenziale

Nach Auswertung einer groBen Anzahl der von den Autforen be-
freuten Bauvorhaben ergaben die Forderungen der Stadt Hanno-
ver einen mittleren Warmedurchgangskoeffizienten kleiner 0,400
W/(m2-k). Dieser Wert bedeutete fiir die Bauteile der warme-
Giberfragenden Umfassungsflache einen hohen baulichen War-
meschutzstandard.

Im einzelnen umfasste die Qualitatssicherung fiinf Stufen:
Entwurfsplanung (Stufe 1), Ausfiihrungsplanung (Stufe 2), Bau-
stelle (Stufe 3), Messungen (Stufe 4), Bericht (Stufe 5)

Die durchgefiihrten MaBnahmen im Rahmen der Qualitatssiche-
rung ergaben, dass bis auf wenige Ausnahmen die Anforderungen
der Stadft Hannover erfiillt wurden. Nachfolgend sollen Einspar-
potenziale dargestellt werden, die sich fiir unferschiedliche Be-
reiche ergeben. Es werden vier Bereiche vorgestellt. Die ermit-
felten Werte stellen Ergebnisse aus einer ersten Hochrechnung
dar. Alle Ergebnisse beziehen sich auf die geometrischen Daten
der von den Autoren lberpriiffen Gebdude. Es wurden insgesamt
169 Mehrfamilienh@user mit insgesamt 1463 Wohnungen und 69
Reihenhduser tberpriift.

BEREICH 1

Einsparpotenzial, hervorgerufen durch den Vergleich der
Anforderungen der Stadt Hannover mit denen der Warmeschutz-
verordnung 1995 (WSVO ‘95)

Da sich die Berechnungsverfahren im Hinblick auf die energeti-
schen Randbedingungen wie Rechenwerte fiir Strahlungsinfen-
sitaten, Reduktionsfaktoren zur Beriicksichtigung von Liftungs-
anlagen und Berechnungsansatze fiir die Bestimmung der Ener-
giebezugsflache usw. untferscheiden, sind die je nach Berech-
nungsverfahren ermittelten spezifischen Heizwarmebedarfswerte
nicht vergleichbar. Aus diesem Grund wurde das Einsparpotenzi-
al wie folgft schrittweise ermittelt:

1. SCHRITT, Berechnung des Warmeschutznachweises gemaB
Kronsberg-Berechnungsverfahrens, Uberprﬂfung der Anforderung

Q,, <55 kWh/(m?a) mit Festlegung der erforderlichen Warme-
durchgangskoeffizienten bzw. anlagentechnischen Komponenten.

2. SCHRITT, Ermittlung der Anforderungen gemaR Warme-
schutzverordnung in Abhéngigkeit vom A/V-Verhéltnis.

3. SCHRITT, Durchfiihrung des Warmeschutznachweises unter
Zugrundelegung der Ergebnisse aus dem Schrift 1, Vergleich mit
den Anforderungen gemaB WSVO ‘95 in Abhangigkeit vom A/V-
Verhaltnis.

Bezogen auf die geforderten Werte der WSVO ‘95 ergab sich im
Mittel ein Einsparpotenzial von:

[0 bei den Mehrfamilienhéusern : AQ = 15.000 kWh/a

[ und bei den Reihenhiusern: AQ = 03.300 kWh/a

Diese Werte wurden durch das Anforderungsprofil der Stadt Han-
nover erreicht; zu nennen sind hier die Begrenzung des Heizwar-
mebedarfs durch die Festlegung des Grenzwerfes von Q, <55
kWh/(m2-a) und die Vorgabe des Berechnungsverfahrens.

Fiir die o.a. Hauser ergibf sich somit ein mittleres Einsparpoten-
zial von: AQ = 2.700.000 kWh/a.

BEREICH 2
QualitatssicherungsmaBnahmen im Bereich der Regelflache
von Bauteilen

Der Bereich 2 stellf eine Hochrechnung dar, welche typische Feh-
ler bei der Planung und Ausfiihrung im Bereich von zwei Regel-
flachen beriicksichtigt. In situ wurden diese Bauteilbereiche kor-
rekt ausgefiihrt; es handelt sich um Werte, die sich ergaben hat-
fen, wenn keine Qualitdtssicherung durchgefiihrt worden ware:

[ Fehlerhafte Zuordnung von Warmeleitfahigkeiten im Bereich
der Kellerdecke zum nicht beheizten Keller, Verdnderung der
Warmeleitfahigkeit von 0,040 auf 0,045 W/(m-K)

AQ = 045.000 kWh/a

[ Falsche Zuordnung von k-Werten fiir das Bauteil Fenster, Fens-
fertiiren, Verdnderung der Warmedurchgangskoeffizienten
von 1.300 auf 1.400 W/(m?2-K)

AQ = 200.000 kWh/a



BEREICH 3
QualitatssicherungsmaBnahmen zur Minimierung von Warmebriicken-
wirkungen

Der Bereich 3 beriicksichtigt die Auswirkungen von Warmebriicken

in Anschlusssituaftionen zwischen unterschiedlichen Bauteilsifua-

fionen. Das Einsparpotenzial ergibt sich im Vergleich mif in der

Praxis sonst (iblichen Anschlusssifuationen. Es werden reprasen-

fatfiv folgende Bauteilsituationen vorgestellt:

O Verzicht auf Einbau einer Sockelschiene aus Aluminium bei
AuBenwanden mit Warmedammverbundsystemen, Foto 1,
AQ = 240.000 kWh/a

O Einbau eines hochddmmenden Elements in erster
Steinschicht auf der Sohlplatte bzw. auf der Kellerdecke,
bei einem Wandbaustoff mit einer Warmeleitfahigkeit von
z.B. 1 = 0,99 W/(m-K), Abb. 1
AQ = 170.000 kWh/a

O Erhohung des UberbindemaBes der Warmedammschicht
auf dem Blendrahmen von 2 auf 6 cm bei gleichem Gesamt-
maB des Fensterblendrahmens, Foto 2,

AQ = 300.000 kWh/a

O Einbau einer Warmedammeschicht auf der Mauerkrone von
Giebelwénden und thermischer Trennung von Aftiken an
Flachdéacher, Foto 3,

AQ = 140.000 kWh/a

BEREICH 4
QualitatssicherungsmaBnahmen zur Sicherstellung der
Gebdudedichtheit

Bei der Ermittlung des Einsparpofentials wird eine Reduzierung der

Luftwechselzahl um 0,1 h™! durch einen erhéhten Dichtheitsgrad

im Vergleich zu einem iblichen Ausfiihrungsstandard zugrunde-

gelegt. Die Ergebnisse beziehen sich auf die geometrischen Da-

ten der von den Autoren (iberpriiften Gebaude.

O Einsparpotfenzial durch Realisierung einer luftdichten Geb&u-
dehiille AQ = 950.000 kWh/a

ZUSAMMENFASSUNG
Ergebnisse aus den Einspareffekten aus dem Bereich 1:
Q = 2.700.000 kWh/a

Zum Vergleich: Ein iibliches Einfamilienhaus NEH-Bauweise weist einen
Jahres-Heizwarmebedarf von rund 12.000 kWh auf. Ein Einsparpotenzial
von 2.700 000 kWh/a entspricht dem Heizwdrmebedarf von rund 225 Ein-
familienhdusern.
Ergebnisse aus den Einspareffekten aus den Bereichen 2 bis 4:

Q = 2.045.000 kWh/a

Zusatzlich zur Qualitdtssicherung wurden die Bauschaffenden be-
gleitend qualifiziert (Vortrage, Schulungen usw.). Diese MaBnah-
men wurden durch die Kronsberg-Umwelt-Kommunikations-Agen-
tur (KUKA) koordiniert und von Fachreferenten durchgefiihrt. Bis-
herige Auswerfungen lassen es fiir derarfige Projekfe dringend ge-
rafen erscheinen, neben dem Aufstellen von Anforderungen
begleitend QualifizierungsmaBnahmen durch Schulungen durch-
zufiihren.

Energy Savings Potential

Checks on 1,463 apartments and 69 terraced houses du-
ring quality assurance moniforing on Kronsberg identified
four areas of energy saving pofential compared to current
praxis:
1. Kronsberg insulation standards, higher than the current
regulafions
2. quality assurance measures in simple wall constructions
3. quality assurance measures to minimise thermal bridges
4. quality assurance measures to guarantee building air-
tightness.
A simple comparison of the ‘Kronsberg Standard’ with cur-
rent insulafion regulations identifies savings of 2,700,000
kWh p.a. - enough to heat another 225 detached Low Ener-
gy Houses consuming the average 12,000 kWh p.a. for
space heating.
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Warmedsmmkonzept:
Erhthung der Warmedammschicht
auf dem Blendrahmen

Dichtheitskonzept:
Einbau eines Baudichtstoffes mit Hinterfillmaterial zwischen
Fensterblendrahmen und Mauerwerk

Abb. 2

Foto 2:

MaBnahme zur Minimierung der Warme-
briickenwirkung; Erhohung des ,,Uberbin-
demaBes* mit Warmedammstoff auf dem

Blendrahmen.

Foto 3:

MaBnahme zur Minimierung der Warme-
briickenwirkung; Einbau einer Kronen-
dammung im Bereich einer zweischaligen

Gebé&udefrennwand.
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Bild 1:
Kimmschicht aus warmedammenden,

kiinstlichen Steinen.

Bild 2:
Brespa-Fertigdecke mit besserer Warme-
dammung durch Luftkammern und

eingelagertem Polystyrol.

Vertrauen ist gut, Kontrolle aber nicht versaumen

NEUE ANFORDERUNGEN

Die energetische Opfimierung stellt neue Anforderungen an alle
am Planen und Bauen Beteiligten.

Allgemein gilt die Warmeschutzverordnung 1995, die auch heu-
te schon hohe bauliche Forderungen stellt. So sind die Vermin-
derung von Warmebriicken und die Luftdichtheit der Gebadude
schon heute anerkannte Regeln der Technik (vgl. DIN 4108).
Eine Verbesserung der Energieeinsparung bei Neubautfen bis zum
Niedrigenergie-Standard ist ohne groBen Aufwand mdglich. Das
bedeutet gegeniliber der Warmeschutzverordnung 1995 eine Ver-
ringerung des Jahresheizwarmebedarfs um 25 %.

Es fehlt aber derzeit eine obligatorische Uberpriifung der prakfi-
schen Ergebnisse und damit die Sicherheit der geforderten Qua-
litaten. Bauherren, Planer und Ausfiihrende sind also aufgefordert
mit MaBnahmen zur Sicherung der Qualitat, der Leistungen und
der Qualifizierung von Personal und Produkfen zu reagieren.
Alle Befeiligten an Planung und Bauausfiihrung missen lernen, mit
den Grundregeln der Opfimierung der Energieeinsparung umzu-
gehen. Der daraus resulfierende Erfahrungszuwachs verbessert
auch das allgemeine Qualitatsniveau. Dazu gehoren:

O konstruktive Probleme:
Minimierung der Warmebricken (z. B. durch thermische Tren-
nung der Bauteile), Herstellung der Luftdichtheit (z. B. An-
schliisse), Optimierung der Warmedammung
O stoffliche Probleme:
Dammstoffdicken, Dammstoffqualitaten, alternative Baustoffe
0 Ausflihrungsprobleme:
Warmedammung, Warmebriickenminimierung, Luftdichtheit
[ anlagentechnische Probleme:
Liftung, Heizung, Regelung

QUALITATSSICHERUNG

Ziele einer energetischen Optimierung sind Energieeinsparung
und CO,-Reduktion. Ziel fiir die Kronsberg-Bebauung war ein ge-
geniiber der Warmeschutzverordnung um 30 % besseres Ergebnis.
Der Grenzwert fiir die Energiekennzahl wurde enfsprechend ge-
sefzt. Unter der Pramisse, dass die meisten der am Bau Beteilig-

fen noch nicht richtig auf diese Aufgabe vorbereitet waren, wur-
de eine Sicherung der vorgeschriebenen Qualitdten vorgesehen.

RECHTZEITIGE BEAUFTRAGUNG

Die Qualitatssicherung sollte beauftragt werden, bevor mit dem
Bau begonnen wird, damit rechtfzeitig geprift werden kann, ob
Energiekennzahl, Luftdichtheits- und Warmebriickenkonzepte
stimmen. Nur dann ist eine Detailabstimmung maoglich, ohne dass
nach Vergabe noch Nachforderungen gestellt werden.

Bei einer spateren Einschalfung, z. B. nach Baubeginn, gibt es Pro-
bleme, soweit Berechnungen oder Detaillierungen den Anspriichen
nicht geniligen. Andererseifs zeigt die Erfahrung, dass es fehler-
freie Berechnungen und Details nur selten gibt, z. B. stimmen
Flachenberechnungen und auch k-Werte oftmals nicht. Probleme
stellen zusammengesefzte Baufeile aus verschiedenen Materiali-
en, Holzunterkonstruktionen, Befestigungsteile und Fenster dar.

Es hat sich im {ibrigen als sinnvoll erwiesen, in der Planungspha-
se den Grenzwert der Energiekennzahl deutlich zu unferschreiten,
um in der Ausfiihrungsplanung noch Enfscheidungsspielrdume
zu haben.

AUSFUHRUNGSPLANUNG

Probleme bei der Ausfiihrungsplanung gibt es durch unbeachte-
te Warmebriicken, wie Kimmschicht, Durchdringungen von Stiit-
zen und Pfeilern, Fensteranschliisse, Bodenanschliisse, Atfiken
usw. oder die Fiihrung der luftdichten Ebene.

Die Detailplanung muss sorgféltig mit den Anforderungen abge-
stimmt werden. Deshalb ist sie oft zur Beratungsaufgabe der Qua-
litdtssicherung geworden, obwohl dies nicht zu ihren Aufgaben
gehort.

BAUDURCHFUHRUNG
Die Uberpriifung auf der Baustelle bringt den Handwerker ins
Spiel, der alles so macht, wie er es immer getan hat und damit



die kritischen Punkte, vor allem die Anschliisse, vielfach falsch
macht. So werden vom Qualitatssicherer nicht nur Krifik sondern
praktische Hinweise verlangt. Qualifizierung ist das Zauberwort,
d. h. mit den Handwerkern auf der Baustelle Fortbildung zu be-
freiben. Die Lésung hat sich als effektiv erwiesen, wenn der Vor-
arbeiter oder Polier dabei war und die Kolonne nicht schon am
nachsten Tag wechself.

Die zeitweise Anwesenheit auf der Baustelle war durchaus sinn-
voll, um noch auf die notwendige ISO-Kimmschicht, die Perime-
terddmmung oder das Verlegen der Dammschicht ohne Fugen hin-
zuweisen.

LUFTDICHTHEIT

Die Uberpriifung der Luftdichtheit war die letzte Aufgabe nach Fer-
figstellung der luftdichten Ebene. Das konnte die Folie ohne Be-
kleidung sein, aber auch der Pufz. Grundsatzlich ist es empfeh-
lenswert, eine oder zwei Musterwohnungen mit den verantwort-
lichen Handwerkern zu messen und diese dann vor weiferen Mes-
sungen die erkennbaren typischen Leckagen in allen Wohnungen
beseitigen zu lassen. Eine Beseitigung wahrend der Messung soll-
fe die Ausnahme sein. Bei Blower-Door-Messungen mit manuel-
ler Steuerung ergaben sich bei den hohen Windgeschwindigkei-
fen am Kronsberg Messprobleme, die erst bei Einsafz eines au-
tfomatischen Messsystems (APT-Gerat) weitestgehend vermieden
werden konnfen.

Die meisten Probleme entstanden an Fenstern, Schachten und
Durchdringungen im Sanitédrbereich. Luftdurchldssig waren nicht
nur Fugen, sondern auch Wandscheiben mit falscher Abstimmung
der Zuschlagstoffe, bevor sie geputzt werden. Grundsatzlich soll-
ten vor dem Ausbau — und das betrifft auch das Stellen der nicht-
fragenden Zwischenwande, Einbauen der Schachte oder Vor-
wandinstallationen — alle Innenseiten der AuBenwande geputzt
werden.

FaziT

Nach Durchfiihrung der Qualitdtssicherung ist festzustellen, dass
der geforderte Standard ohne Kontrolle in vielen Fallen nicht ein-
gehalten worden ware, da haufig bei der Ausfiihrung Abwei-
chungen von der Planung aufgetreten sind. Grund war fehlende

Erfahrung, Unkenntnis, Pfusch, oder nur in den seltensten Fallen
wirtschaftliches Kalkdl.

Der Luftdichtheitstest als Abschlussmessung kann auch nur ein Kri-
terium sicherstellen. Wahrend des Luftdichtheitstestes werden
auch grundsatzliche Probleme der Fiigung des Bauwerkes er-
kannt, wie z. B. bei der Uberprﬂfung des SpaltmaBes in der Auto-
mobilindustrie.

Die ganzheitliche Qualitatssicherung ist auch in Zukunft eine wich-
tige Aufgabe, um den Bauprozess forfzuentwickeln.

Alle Beteiligten haben sich durch die Qualitatssicherung einen
Know-how-Vorsprung gesichert, der sie fit macht fiir die kom-
menden Anforderungen der Energieeinsparung.

Trust is good; .
vigilance is essential.

After completing the quality assurance moniforing one has
fo say that the required standards would not have been ad-
hered to without this control factor, because there were fre-
quent deviations from plans during consfruction. Reasons
were lack of experience, ignorance, bodged and bungled
work and, in a few isolafed cases, deliberate cost-cutting.
The airtightness test as final measurement can only be one
criterion. During the fest, basic problems with joins in the
structures came fo light similar fo folerances in the auto-
mobile industry. Comprehensive quality assurance will
confinue fo be an imporfant task fo promote develop-
menfs within the construction industry.

Through quality assurance monitoring all stakeholders
have made a quanfum leap in their know-how that will
equip them well to meet future energy-saving construction
specifications.
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Bild 3:

Abdichtung der Fensterfuge mit
doppelseitigem Butylklebeband
und Spritzkork.

Bild 4:

Blower-Door-Messung mit
automatischer Messeinrichtung
(APT-Gerat).
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Qualitatssicherung ist systematische Kleinarbeit

Kostenreduktion durch gute Organisation

Die energetische Qualitat eines Bauwerks, die einen erheblichen
Teil der 6kologischen Qualitdt ausmacht, ergibt sich aus einer Fiil-
le von Kleinigkeiten, die richtig geplant, ausgeschrieben, ange-
boten, beauftragt und ausgefiihrt werden miissen. Qualitatssi-
cherung von Niedrigenergie-Hausern oder Passivhausern ist da-
her fiir Architekten, Bautrager und Bauunternehmen vor allem sys-
fematische Kleinarbeit. Sie ist oft eine nicht besonders angenehme
Zusatzarbeif, wenn man wegen laufender Planungen und Bau-
stellen sowieso gut beschaftigt ist.

Bietet bei einem Niedrigenergie- oder Passivhaus-Projekt ein Qua-
litatssicherungs-Dienstleister Unterstiitzung bei dieser notwen-
digen Kleinarbeit an, kann dies neben der objektiven Qualitdtser-
hohung fiir die eigentlichen Akfeure entweder Mehrarbeit oder
aber Enflastung bedeuten. Enfscheidend isf, wie man den QS-
Dienstleister in den laufenden Arbeifsprozess inftegriert. Gibf man
ihm zundchst nur das, was man ohnehin schon geplant hat, mif
dem Auftrag, kurzfristig evtl. Mangel zu identfifizieren und fir die-
se auch gleich Losungsvorschlage zu unterbreiten, hat man kaum
Mehrarbeif, schnelle Erfolge und wenn man auf die Mangelan-
forderungen flink reagiert, auch ziigige Entscheidungsprozesse.
Muss man fiir ihn aber erst viele zuséatzliche Berechnungen und
Unferlagen anferfigen, auf die man lange Briefe ohne konkrete L6-
sungsvorschlage zuriickerhalt, und dauert die Problemlésung so
lange, dass der Bau die ,,bereinigte Planung‘ zu iiberholen droht,
ist die Freude meist geringer.

Fir die ziigige Identfifizierung, Klarung und Lésung von anfangli-
chen Mangeln kann es eine wesenftliche Erleichterung sein, wenn
der Investor oder Auffraggeber ermdglicht und anregt, dass sich
die Fachplaner und Sonderfachleute miteinander unterhalten,
was leider nicht oft der Fall ist. Energetische Méangel wie z.B.
Warmebriicken betreffen oft stafisch erhebliche Bauteile. Ener-
gefisch und stafisch sinnvolle Detaillésungen kénnen daher am
besten der Statiker und der Energetiker direkt miteinander klaren.

Genauso ist es bei Fragen der Luftdichtheit eines Bauwerks. Hier
ist nach der planerischen Festlegung, wie sie rund um das Haus

liberhaupt dauerhaft funkfionieren soll, vor allem auf eine prak-
fikable Gewerkeaufteilung fiir die Teilleistungen und eine prazi-
se unmissverstandliche Leistungsbeschreibung in Ausschreibungs-
und Auftragstexten zu achten. Wer aus Denkfaulheif nur Standard-
AVA-Texte wie ,,xxx m? PE-Folie liefern und fachgerecht einbau-
en‘“ ausdruckt und im Stillen darauf vertraut, alle verbleibenden
Fugen noffalls noch irgendwie mit Silikon verstopfen zu kénnen,
braucht sich nachher nicht wundern, wenn die Ausfiihrung man-
gelhaft ist und eine zusammenhangende luftdichtende Schicht
nicht zustande kommt. Die Qualitatssicherung kann hier helfen,
alle Bauteilanschliisse, Ausfiihrungsdetails und Gewerkeabgren-
zungen schon friihzeitig abzuklaren und passende Arbeitsablau-
fe zu ermoglichen.

In der Bauzeit sollten Qualitatssicherer mdglichst zu Beginn der
Arbeit jedes fiir ihr Thema erheblichen Gewerks mif den aus-
fiihrenden Kolonnen einmal reden kdonnen, um erkennen zu kon-
nen, ob das von diesen als ,,iiblich* erachtete mit den NEH-An-
forderungen zusammenpasst. Es ist auch hilfreich, wenn die Be-
griindungen fiir besondere Ausfiihrungswiinsche den betroffe-
nen Verarbeitern erlautert werden. Jeder von uns erbringt eine
besondere Qualitat lieber, wenn er ihren Nutfzen versteht, als
wenn er sie fiir Unsinn halt. Bei dem von unserem Niedrig-Ener-
gie-Insfifut befreuten Kronsberg-Block M51 mif ca. 170 Woh-
nungen in sechs Teilgebduden hatten wir eine guf funktionieren-
de Zusammenarbeit mit dem Architekturbiiro Nienstedt aus Nor-
fen-Hardenberg und dem Investor und Bauunternehmer Kurth-Bau
aus Hannover. Fiir beide war es sicher erst einmal ein Mehrauf-
wand, alle fiir Niedrigenergie-Hauser relevanfen energetischen De-
fails bedenken und l6sen zu missen. Es gab aber bei allen An-
sprechpartnern eine hohe Aufgeschlossenheit und Motivation so-
wie sehr hilfreich offene Umgangsformen. Die farbige Hervorhe-
bung der energefisch relevanten Defails in allen
CAD-Ausfiihrungspléanen erleichterte die Arbeit der Bauleitung
und Handwerker. Das Vertrauensverhaltnis zwischen Qualitatssi-
cherern und Bauleitung ermdglichte unkomplizierte und rasche
Klarungen bei Riickfragen wahrend der etwa 2-jdhrigen Bauzeift.
Am Kronsberg wurde eine solche externe und unabhéngige Qua-



litdtssicherung zum ersten Mal in Deutschland in so groBem Um-
fang und kommunalem Auftrag einheiflich durchgefiihrt. Die hier
angewandtfe Methodik und Organisationsform basierte auf den Er-
fahrungen friiherer gréBerer QS-Projekte von Niedrigenergie-Hau-
sern in Hessen und NRW und war nochmals weiterentwickelf und
verbessert worden. In unserem Niedrig-Energie-Institut hatten wir
schon vorher etwa 350 NEH-Objekte mit iber 1.000 Wohnein-
heiten flir andere Kunden in Planung und/oder Bauausfiihrung be-
gleitet, inzwischen sind es rund 450 Objekte mit 1500 WE, da-
runter auch schon 16 Passivhauser. Unser Niedrig-Energie-Instfi-
fut diirfte damit derzeit einer der gréBten und erfahrensten Dienst-
leister in diesem speziellen Arbeitsbereich sein. Die friiheren und
die Kronsberger Erfahrungen haben inzwischen zur Griindung der
Gltegemeinschaft Niedrigenergie-Hauser e. V. geflihrt, an der
unser Insfitut maBgeblich befeiligt ist. Die Gltegemeinschaft
NEH ermdoglicht jetzt bundesweit eine nach einheitlichen und um-
fassenden Zielvorgaben erfolgende energetfische Qualitdfssiche-
rung von Niedrigenergie-Hausern. Das ,,RAL-Giitezeichen Niedri-
genergie-Bauweise wird individuell pro Bauvorhaben vergeben.
Die Priifung der Planung und der Bauausfiihrung erfolgt durch un-
abhangige Sachverstandige, die einer stdndigen Fremdkontrolle
unterliegen. Damit eréffnet sich inzwischen die Méglichkeit, auch
unabhangig von kommunalen Sonderprojekten einzelne Objekte
oder auch ganze Siedlungen in Niedrigenergie-Bauweise hoher
Qualitaf zu realisieren. Die damif gegebene Sicherheit einer etwa
30-prozentigen Verringerung des Heizwarmebedarfs niitzt glei-
chermaBen den Investoren und der Umwelt. Néheres hierzu fin-
den Sie im Infernet unter www.guetezeichen-neh.de.

Quality assurance is systematic,
painstaking work.

The energy efficiency and thus ecological quality of a buil-
ding is the combination of a plethora of details that must
all be properly planned, defined in tender specifications, in-
cluded in detailed tenders, commissioned and executed. It
is also systematic and painstaking work. To identify and
rectify faults (e.g. thermal bridges and air leaks) at short
nofice one needs a fast track and specific decision-making
profocol involving specialist planners. It is not enough to
issue standard job specifications such as "deliver x m? of
PE sheeting and lay according fo industfry standards” and
fo trust that all the gaps can be plugged somehow or other
with silicon. Here, quality assurance can help to sort out
all component joins and details in good time and fo devi-
se smooth consfruction sequences.

Previous experiences and those on Kronsberg have led to
the foundation of a Low Energy House quality control as-
sociafion; the ‘RAL seal of approval for low energy con-
structions’ will be granted individually for each construc-
fion project by independent assessors subject to constant
external moderation.
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ERFAHRUNGSBERICHTE AUS DER QUALITATSSICHERUNG
QUALITY ASSURANCE INSPECTORS’ REPORTS

Paul Simons
Ingenieurgemeinschaft
Bau + Energie + Umwelt GmbH,

Springe-Eldagsen

Luftdichtheitskonzepte

Im Wohnungsbau liegen miftlerweile umfangreiche Erfahrungen
zum Erzielen einer luftdichten Gebaudehiille vor. Doch bei groBen
offentlichen Gebauden und Gewerbebauten gibt es dazu bisher
wenig Erfahrungen. Am Beispiel des Neubaus einer Grundschule
mit angegliederter Sporthalle konnfe nachgewiesen werden, dass
Luftdichtheif auch bei groBen Gebauden unter vertretbarem Auf-
wand erzielbar ist.

Im Baugebiet Kronsberg der Stadt Hannover, in dem die Schule
errichtet wurde, werden seitens der Stadf erhéhte Anforderungen
an den Warmeschutz und die Luftdichtfigkeit gestellt. Um diese
Standards sicherzustellen sind an allen Objekten Ingenieurbiiros
eingeschalfet, die die Warmeschutznachweise und die Bauaus-
fihrung priifen und den Luftdichtheitstest durchfiihren.

Der Gebdudekomplex besteht aus dem Klassentrakt und der Sport-
halle.

Beide Gebaudefeile sind miteinander verbunden. Mit einem In-
nenraumvolumen von 22.800 m3 ergab der Blower-Door-Test die
Luftwechselrate von ng, = 0,35h™L. Dieses gute Ergebnis wurde
durch eine Begleitung des Planungs- und Ausfiihrungsprozesses
im Sinne einer energetischen Qualitatssicherung sowie durch die
Aufnahme der Grenzwerte und der Blower-Door-Messung in die
Ausschreibung erreicht.

Griinde fir die luftdichte Gebaudehiille bei groBen Gebauden

— Minimierung der Liffungswarmeverluste insbes. wahrend der
Nichtbenufzungszeiten dieser Gebdude (z.B. stehen Grund-
schulen wahrend der Heizperiode bis zu 859% der Zeit leer).
Wahrend dieser Zeit ist nur eine minimale Liiffung erforderlich

— zur Erhéhung der Behaglichkeif in den Raumen durch Ver-
meidung von Zugerscheinungen

— damif Liffungsanlagen planméBig funktionieren

— Vermeidung von konvektivem Feuchteeinfrag in die Ddmme-
bene

PLANUNG DER LUFTDICHTEN GEBAUDEHULLE

Eine luftdichte Gebaudehiille, die dem Grenzwert entsprichft, ist
nur durch eine gufe Planung zu erreichen. Als erster Planungs-
schritt ist die luftdichte Ebene festzulegen. Dazu hat es sich be-

wahrt, in die Gebaudeschnitte mit einem roten Stift die luftdich-
fe Ebene einzuzeichnen. Diese rote Linie wird liickenlos um das
ganze Gebiude gezogen und gibt in den Ubersichtszeichnungen
die luftdichte Ebene prinziphaft an. Sie ist in jeder Detaillierung
wiederzufinden. In den Folgeschritten kdnnen Detaillierungen im
Einzelfall bis zu einem MaBstab 1:1 notig werden.

Zur Luftdichtheitsplanung gehért auch, daB der Blower-Door-Test
in den Bauzeitenplan aufgenommen wird und so gelegt ist, dass
das Gebdude zum Testzeitpunkt dicht ist, aber die Luftdich-
fungsebene noch sinnvoll gepriiftf und ggf. nachgebessert werden
kann.

AUSSCHREIBUNG

In den Vorbemerkungen zur Ausschreibung wurde deutlich her-
vorgehoben, dass an dem Gebdude ein Blower-Door-Test durch-
gefiihrt wird, die Grenzwerte wurden dargelegt. Die Ausschrei-
bungen fiir die einzelnen Gewerke enthielten entsprechend pra-
zise Vorgaben, auch (ber die Bedingungen des Priifverfahrens. So
wurden z. B. fiir das Gewerk Trockenbau ausgeschrieben, daB x
Quadratmeter Dampf- und Luftdichtheitsfolie zu verlegen und in
den St6Ben zu verkleben sind. Es wurden die Anzahl der Durch-
dringungen mit den entsprechenden Anschliissen ausgeschrieben,
ebenso Ifm. luftdicht auszufiihrende Randanschliisse zwischen
Decke und Wand (Oberflachenbezogene Dichtheit).

Beim Fassadenbau wurde im Vorfeld eine Priifanordnung ent-
wickelt, um im Zweifelsfalle den q,-Wert fiir die Pfostenriegel-
konstruktion auf der Baustelle auch (iberpriifen zu knnen. Eben-
so mussten die Andichtungssysteme zwischen Pfostenriegelkon-



struktion und angrenzenden Bauteilen Beton, Stahl oder Holz auf
ihre Eignung nachgewiesen werden.

BAUABNAHMEN

Gezielte Bauabnahmen bestatigen die Arbeit der ausfiihrenden
Unternehmer oder decken mdglicherweise rechfzeitig Mangel
auf, bei denen dann noch korrigierend eingegriffen werden kann.
Bauabnahmen sind unerlaBlich, wenn Luftdichtungsebenen wie
z.B. im Turnhallendach nach dem Durchfiihren der Dammarbei-
fen unerreichbar in der Konstfruktfion eingebaut sind. Es gibf aber
auch Luftdichtungsebenen, die bauablaufsbedingt verdeckt wer-
den. Aus diesem Grund wurden Sichtabnahmen in diesen Berei-
chen durchgefiihrt. Dabei wurden einige Mangel wie z. B. dass auf
nassen Betonflachen die Abklebungen nicht haften, entdeckt. Um
diese Abnahmen durchzufiihren, ist Erfahrung im Bereich Luft-
dichtheit notwendig, um die Auswirkung der Leckagen abschét-
zen zu kdnnen.

PLANUNG UND DURCHFUHRUNG DES
BLOWER-DOOR-TESTES

Zum Test selber muss das Gebaude dicht verschlieBbar sein. Bau-
leitungsseitig wurden die Gewerke, die die Luftdichfungsebenen
herstellen, so koordiniert, dass zum Priifzeitpunkt diese Ebenen fer-
fig waren. Die Lange des Blower-Door-Testes wurde bei der Zeit-
planung seitens der Bauleitung mit acht Stunden beriicksichtigt.

Wahrend des Tests waren die Ausfiihrenden anwesend, um evfl.
kleinere notwendige Korrekfuren sofort durchfiihren zu kénnen.
Das Testergebnis: Bei einer abgesaugten Luffmenge unter Priif-
bedingungen (also bei 50 Pa Differenzdruck) von 7.940 m3/h,
mif dem Gebaudevolumen ins Verhaltnis gesetzt, ergab sich ei-
ne Luftwechselrate von 0,35h™L. Die nach DIN 4108-7 erforderte
Luftwechselrate und selbst die strengen Grenzwerte, die sich die
Planer selbst auferlegt hatten, waren damit deuflich unterschrit-
ten. Der Verlauf dieser BaumaBnahme bestatigte, dass es mit
verfretbarem Aufwand mdglich ist, groBe Gebaude luftdicht ent-
sprechend der gelfenden Normung herzustellen.

NACHSORGE

Nach dem Blower-Door-Test ist es zwingend notwendig, an dem
Gebdude weiterhin Sichtabnahmen vor dem SchlieBen einzelner
Bauteile zu machen, um die Luftdichtheifsergebnisse zu gewahr-
leisten. Sinnvoll ist auch ein Test nach der Ubergabe an die Nut-
zer, um die Luffwechselrate im Betriebszustand zu kennen, denn
nur an dieser lefztendlich erzielten Qualitat wird das Gebaude ge-
messen.
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Airtightness Concept for Large Buildings

Today there is plenty of documented experience in creating airfight building envelopes for
houses, buf little on large public- or commercial buildings.

The primary school’s interior volume is 22,800 m3; the blower door test recorded an air exchan-
ge rafe of n,;=0.35 hL. This good result was achieved through planning, monitoring energy
efficiency, and including specific values and the blower door fest in the tendering conditions.
Along with comprehensive documentation of the enfire building’s airfight layer in all detai-
led plans, the blower door test must be included in the construction schedule to define a rea-
listic measurement period. In the tendering specifications there must be precise definitions
for test conditions on individual works.

Tests on parts of the structure may reveal faults in good fime, which can then be corrected.
For the final test it must be possible fo seal the entire building. The airfight envelope must
be completed by the fest period. After the blower door test it is essential fo continue visual
inspections before closing consfruction components; if is also useful to test the air exchan-
ge rafe under working condifions after handover fo the client, as the building is judged so-
lely on this criteria.
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Fazit und Ausblick

Der erste Schritt ins 21. Jahrhundert ist getan; nun geht es daran, die gewon-
nenen Erkenntnisse und Neuerungen zu bewerten, zu verbreiten und in neuen
Projekten mit geringerer finanzieller Unterstiitzung umzusetzen. Unbestritten ist,
dass das okologische Konzept am Kronsberg wertvoll fiir den Klimaschutz ist,
fraglich ist nur, wie dieser Standard unter Normalbedingungen zu erreichen ist.
Das Energiekonzept Kronsberg ist von den Projekttragern, Architekten und den
Bewohnern des neuen Stadtteils gut angenommen worden. Wahrend die Ak-
zeptanz fiir die Nahwarmeversorgung und das Stromsparprogramm weitgehend
vorhanden war, musste fiir die Niedrigenergiebauweise mit Qualitaftssicherung
in der Konzeptphase erst geworben und tiberzeugt werden.

Durch Einsafz der Nahwarme aus Blockheizkraftwerken entfallen Kosten fiir Hei-
zungsanlagen, Heizungsraume, Schornsteine sowie Warfung. Das Stromsparen
bringt den Bewohnern Kostenersparnis.

Investoren und Planer, die anfangs Mehraufwand und Mehrkosten heraus-
stellten, waren bereits nach Ausfiihrung der ersten Gebaude iberzeugt. Die Qua-
litatssicherungsbiiros waren bald nicht mehr nur Prifer, sondern kompetente
Berafer, die den hohen Standard mit sicherten. Durch die begleitenden MaB-
nahmen der Qualifizierung konnte zeitnah Hilfestellung angebofen werden.
Die Baufrager und Architekten haben sehr schnell erkannt, dass sie ein Refe-
renzprojekt geschaffen und einen Wissensvorsprung gewonnen haben, der ih-
nen fiir kiinffige Bauvorhaben auch im Hinblick auf die zukiinftig geltende En-
ergieeinsparverordnung groBere Marktanteile sichert.

In der Ausfiihrungsphase wurden jedoch an den Schnitfstellen zu anderen Dis-
ziplinen Problemzonen festgestellt, in denen keine Qualitatssicherung stattfand:
Baustoffe, die gute Warmedammeigenschaften aufweisen, sind nicht immer in
den Bereich der umweltvertraglichen Baumaterialien einzuordnen. Das gleiche
gilt flir einige besonders gangige und weit verbreifete Bauteile.

Im Bereich der Haustechnik, speziell Heizungs- und Liiffungstechnik liegt bei
einer optfimierten Planung und einer konsequenten Ausfilihrung ein groBes
Einsparpotfenzial. Besonders die Liiffungstechnik ist bislang im Mehrfamilien-
hausbau wenig verbreitet und sowohl fiir Planer als auch Ausfiihrende weitge-
hend Neuland. Gerade diese Anlagentechnik ist als besonders sensible Kom-
ponente zu betrachten, da sie direkte Auswirkungen auf den Wohnkomfort, das
Wohlbefinden und damit gleichzeitig auf die Akzeptanz bei den Nutzern hat.
Fiir zukiinftige Bauvorhaben muss daher eine interdisziplinare Qualitatssiche-
rung und eine kooperative Zusammenarbeit verschiedener Fachbereiche bereits
in einer frithen Planungsphase angestrebt werden, die von einem Angebot an
QualifizierungsmaBnahmen begleitet werden.

Summary and Future Developments

The first step info the 21st cenfury has been taken; now the knowledge and in-
novations thus acquired and applied must be evaluated, disseminated and ap-
plied in new, less heavily subsidised, projects. Ecological concepts such as the
climate protection programme devised for Kronsberg are indisputably valuable;
the contenfious issue is how such standards can be achieved under normal con-
ditions.

The Kronsberg energy concept was willingly adopted by developers, architects
and the residents of the new district. While there was already widespread fa-
miliarity with and acceptance of district heating and electricity saving pro-
gramme ideas, the Low Energy House standard accompanied by quality assu-
rance monitoring in the concept phase had to be put across with informative and
persuasive pioneer work.

District heating from decentral cogeneration plants saves on the cost of inhou-
se heating plants, boiler rooms, chimneys and maintenance. Electricity econo-
mies mean lower bills for residents.

Developers and planners who had initially complained about extra work and costs
had been won over by the time the first buildings were finished. The quality as-
surance bureaux quickly came fo be regarded not only as assessors but as com-
petent advisors who helped ensure consistently high standards of work; the ac-
companying skilling and qualification measures offered expert help when and
where it was needed. Developers and architects soon realised that, at Kronsberg,
they were creating a benchmark project and also making a quantum leap in their
expertise that would bring them a larger share of the market through familiari-
ty with the higher demands made by future energy efficiency regulations.
During the construction phase, however, problems did arise at intersections with
other disciplines not subject to quality assurance monitoring. Materials with good
insulating qualities are not necessarily environmentally friendly, the same is frue
of some particularly widely-used components.

Optimised planning and conscientious installation work of the buildings’ me-
chanical services, particularly heating and ventilation systems, can also tap in-
to considerable savings potential. Ventilation technology, especially, is little used
in multiple-occupation buildings and was largely unexplored territory for plan-
ners and construction contfractors. These installations are particularly sensitive
components in that they have a direct effect on the comfort and cosiness of the
apartments, and thus on levels of accepfance by residents.

For future development programmes, therefore, efforts must be made towards
interdisciplinary quality assurance moniforing, or at least closer collaboration
between different areas, from the earliest planning stages.




Bilanz der ersten Nutzungsphase

Zur Beurteilung des Planungsprozesses und zur Einschatzung der
ersten Nufzungsphase wurde eine Umweltbilanz zur Stadfent-
wicklung von einem unabhéngigen Gutachter erstellt, der in sei-
nem Fazit schreibt: ,,Die Siedlung stellt in der Gesamtfeinschatzung
ein gelungenes Beispiel fiir umweltgerechtes Planen und Bauen
in der ausgehenden Industriegesellschaft dar. Dies gilt nicht zu-
letzt fir die Einrichtung der die erste Phase begleitenden Kom-
munikationsagentur KUKA. Mit der Kronsberg-Bebauung wird in
Hannover iiberzeugend die Nachhaltigkeitsfahigkeit der reifen
Industriegesellschaft demonstriert.

... In der Kombination der Konzepte ergibt sich ohne Zweifel ei-
ne Spitzenposition im Stadtewettbewerb um die beste Stadter-
weiferung auf der griinen Wiese.“

Diese Gesamteinschdtzung enfstand aus dem Vergleich des
,,Kronsberg-Standard* mit den ,,gegenwartigen Standards* und
wurde in eine absehbare Entwicklung eingestuft. Als genereller
MaBstab wird die Entwicklungsfahigkeit herangezogen, da ,,Nach-
haltigkeit generatfionsiibergreifend angelegt ist und nicht be-
deutet, nur iber einen bestimmten Zeitraum zu optfimieren.

Im Friihsommer 2000 wurde ein weiteres Gutachten zur Evalua-
fion der ersten Verbrauchsdaten erstellt. Die Aufzeichnung und
Analyse der tatsachlichen Gewinne und Verbrauche in den nachs-
ten Jahren im Stadtteil Kronsberg soll Aufschluss geben, ob die
prognostizierte CO,-Reduzierung von 60 % im Vergleich zu dem
heute tblichen Standard in der Realitdt erreicht wird.

Taking Stock — the first Occupation Phase

To evaluate the planning process and judge the first phase of oc-
cupation, an environmental audit on urban development was
commissioned from an independent assessor, who wrote in his
summary: “Overall, the settflement presentfs a successful exam-
ple of environmentally-responsible planning and construction for
a late industrial society. This applies not least fo the establishment
of the environmental liaison agency, KUKA, which accompanied

Die Datenlage fiir 1999 hat sich als wenig aussagekraftig erwie-
sen. Griinde dafiir sind die Baufeuchte in den neuen Gebauden,
die Provisorien in der Warmeversorgung und die ungleichmaBi-
ge Belegung der Wohnungen. Im Jahr 2000 sind alle Komponen-
ten des Energiekonzeptes fertiggestellf, und es kann bereits mit
einer CO,-Reduzierung um 50 % gerechnet werden. Die Progno-
se fiir die Folgejahre sagt das Erreichen des Zielwertes voraus.

Die CO,-Minderungsziele der NEH-Bauweise mit Qualitédtssiche-
rung und der Nahwarmeversorgung aus BHKW sind in absehba-
rer Zeit zu erreichen, wobei allerdings noch lefzte Optimierungs-
potenziale in MaBnahmen zur Begrenzung der Netzverluste liegen.
Ein groBes Potenzial stellt sich im Erreichen des Stromeinspar-
zieles dar, das bislang lediglich eine 5 %ige anstatft der anvisier-
ten 30 %igen Verbrauchsminderung erreicht hat.

Nur eine weifere Betrachfung in den folgenden Jahren mit einer
fortlaufenden Evaluation der Verbrauchsdaten sowie der Erfassung
des Bewohnerverhaltens und der Bewohnerzufriedenheif kann
endgliltig Aufschluss iiber die Nachhaltfigkeit des gewahlten Kon-
zeptes geben.

Daneben wird im folgenden Jahr noch einmal verstérkt die Qua-
lifizierung der Bewohner angeboten:

Das opfimale Klima in einem Niedrig-Energie-Haus setzt ein ver-
andertes Heiz- und Liiffungsverhalten voraus. Nur dann wird sich
eine Wohnzufriedenheit einstellen, die zu einer Akzeptanz der
Bauweise und der 6kologischen Zielsetzungen fiihrt.

the first phase. The Kronsberg development in Hannover is a con-
vincing demonstration of the sustainability of a mafure industri-
al society.”

“[...] The combination of concepts has indisputably given [the
seftlement] a leading position in any competition for the best ur-
ban expansion on a greenfield site.”
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This overall assessment arose from comparison of the ‘Kronsberg-
Standard’ with current conventional standards within foreseeable
development. As a general benchmark, ‘development capacity’
was applied, as ‘sustainability’ is a concept spanning generations
and does not mean optimisation solely within a predetermined fi-
mescale.

In the early summer of 2000 another study was commissioned fo
evaluafe the first energy consumption data; collation and analy-
sis of actual savings and consumpfion in the Kronsberg district
over the next few years should show whether the projected 60%
reduction in CO, emissions is achieved.

The 1999 database proved fo be of little use because of distorti-
on by the need to dry out the new buildings, temporary heating
supply measures and uneven occupatfion of the apartments. In
2000 all components of the energy concept are in place and one
can already reckon with a 50% reduction in CO, emissions, while
projections info the following years indicate that the target will
be met.

The CO, reduction targefs of LEH construction methods with qua-
lity assurance moniforing and disfrict heating provision from de-
cenfral cogenerafion plants will be met in the foreseeable futu-
re, whereby there is sfill potential for opfimising them by limit-
ing losses from the network. There is great potential for electri-
city saving; so far a mere 5% instead of the aimed-for 30%
reduction in consumption has been achieved.

Only further observations in the years to come, with ongoing
evaluation of consumption dafa and collation of residents’ con-
sumer habits and safisfaction, can provide clear insights of the su-
stainability of the chosen concepfs.

Next year, more and intensified fraining will be offered fo resi-
dents. The best indoor climate in a Low Energy House demands
that people change their heating and ventilation habifs. Only then
will satisfaction with the place and way they live lead to accep-
tance of the consfruction principle and the ecological aims.

Ubertragbarkeit auf andere BaumaBnahmen

Die positiven Erfahrungen mit der Gesamtabwicklung des Pro-
jektes waren Anlass fiir die Stadt, fiir das gesamte Stadtgebief
Okologische Standards zu den Bereichen ,,Energie*, ,,Boden*, ,,Na-
turschutz®, ,,Abfall“, ,,Wasser* und ,,Baumaterialien* abzustim-
men. Standards kénnen aber haufig nur Empfehlungen sein und
missen auch ausreichend Gestaltungsspielrdaume eroffnen. Daher
wird in Hannover auch zukiinftig angestrebt, so weit moglich,
vertragliche, d. h. kooperative Losungen beispielsweise im Rah-
men stadtebaulicher Vertrage zu finden.

Im Bereich Energie wird folgender flaichendeckender Standard

festgeschrieben, zu dem die Kaufer stadfischer Grundstiicke im

Kaufvertrag verpflichtet werden:

[0 Bau von Niedrigenergiehdusern, deren Jahres-Heizwdarmebe-
darf abhangig vom Oberflachen-Volumenverhaltnis zwischen
15 und 30 % unter den Anforderungen der Warmeschutzver-
ordnung (WSVO 95) liegt.

0 Einbau von Warmwasseranschliissen fiir Wasch- und Spiilma-
schinen
0 Nachweis eines geeigneten Liiffungskonzeptes

Fiir die Beheizung der Gebaude gilt folgende Hierarchie:

O Anschluss an das 6ffentliche Fernwarmenetz

0 Warmeversorgung direkt oder liber ein Nahwarmenetz durch
eine Versorgungsanlage mif erdgasbetriebener Kraft-Warme-
Kopplung (Blockheizkraftwerk)

0 zenfrale Kesselanlage mit Heizwarme und Warmwasser (ver-
gleichbar Gas-Brennwerf-Heizungen)

Mit der Festschreibung der 6kologischen Baustandards beim
Bauen im kommunalen Einflussbereich hat die Stadt Hannover ei-
ne weifere Verpflichtung ihrer Teilnahme am Agenda 21 Prozess
eingeldst. Diese Standards lassen sich uneingeschrankt auf alle
Kommunen in Deutschland {bertragen, in manchen Stadten wird



dies bereits, wenn auch noch nicht in der ganzen Breite der 6ko-
logischen Optimierung, prakfiziert.

Sicherlich lassen sich zahlreiche Instrumente und Technologien
der 6kologischen Opfimierung auch in vielen europdischen Stad-
fen und Gemeinden anwenden. Stadtverwaltungen miissen hier
prifen, inwieweit kommunalpolitische Moglichkeiten und kultu-
relle Unferschiede den Einsatz zulassen. An die klimatfischen Rah-

menbedingungen konnen die Instrumente problemlos angepasst
werden.

Im Vergleich zum Gebaudebestand ist das Neubauvolumen al-
lerdings gering, je nach Kommune nicht mehr als 5 % im Woh-
nungsbau. Verbesserungen der Oko-Bilanz lassen sich damit nur
Uber einen langeren Zeitraum erzielen. Kurzfristig wirksam und
notwendig ist es, auch den Gebdudebestand mit einzubeziehen
und den ,,Kronsberg-Standard* auch dort anzustreben.

Transferability to other Construction Measures

Posifive experience with the overall project process has led the
municipality fo set ecological standards for the entire city area in
the fields of energy, soil, nature conservation, waste, water and
building materials. ‘Standards’ can, however, often be litfle mo-
re than recommendations, and must allow flexibility in their prac-
fical applications. For this reason, the City of Hannover will con-
finue to seek contractual i.e. cooperative solutions wherever pos-
sible, for example within development contracts.

In the field of energy, the following blanket standards are set out,

to which purchasers of public land for development will be com-

mifted in the contract of sale:

O construction of Low Energy Houses whose space heating needs
lie between 15 and 30% (depending on their surface area to
volume ratio) below the requirements of the federal energy ef-
ficiency regulations (WSVO 95)

O provision of hot water connections for washing machines and
dishwashers

0 proof of an appropriate ventilation concept.

For heating the building the following hierarchy applies:

O connection to the public district heating network

0 heafing provision directly or via a district heafing network
from a natural gas-powered cogeneratfion plant (decentral
combined heat and power station)

O acentral boiler providing heating and hot water (comparable
fo condensation boiler heating).

By determining the ecological consfruction standards in a deve-
lopment within the municipality’s sphere of influence, the City of

Hannover has met another of its obligations to parficipate in the
Agenda 21 process. These standards can be fransferred without
reservations fo all German local government areas; in some towns,
they are already standard practice, if not across the whole spec-
trum of ecological optimisation.

It is certain that many ecological optimisation instruments and
technologies can be applied in numerous European cities and
towns. Local authorities must assess fo what extent practicable
community policy and cultural differences will permit their ap-
plication; the instruments can be easily adapted to local climatic
conditions.

When measured against the total building stock, however, the pro-
portion of new development is very low — depending on the mu-
nicipality not more than 5% in housing construction. Improve-
ments in ecological accountfing can thus only be achieved over a
longer period. It is both effective in the short ferm, and neces-
sary, to include existing building stock in ecological measures, for
implementation of the ‘Kronsberg Standard’ in these areas as
well.
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Die Agenda 21 als neuer Zielrahmen

Nachdem die Agenda 21 von den Regierungschefs fast aller Lan-
der auf der Umweltgipfelkonferenz in Rio 1992 unterzeichnet und
die Idee der Nachhaltigkeit von Politikern und Fachleuten weiter
gefragen wurde, dauerfe es noch mehr als zwei Jahre, bis ihre In-
halte und Ziele in den Stadten und Gemeinden in die Praxis um-
gesefzt werden konnfen. Dies lag zum einen daran, dass die Agen-
da 21 — von den Verfassern als umfassendes und komplexes
Handlungsprogramm fiir das neue, das 21. Jahrhundert konzipiert
— zundachst von den Politikern und Fachleuten auf der lokalen
Handlungsebene in ihre Sprache iibersetzt und konkretisiert wer-
den musste. Zum anderen erfolgte die verbindliche Planung in den
Stadften und Gemeinden im Rahmen von nafionalen Gesetzen, die
von den einzelnen Landern verabschiedet wurden.

Schon mit Beginn der konkreten Umsetzung wurden zwei we-
sentliche Wiinsche aller Beteiligten deutlich: nach Kommunikati-
on und Erfahrungsaustausch tber die Grenzen des eigenen Wir-
kungsbereichs hinaus und nach konkreten Demonstrafionsbei-
spielen, die die komplexen Zielsetzungen der Agenda 21 in der Pra-
xis verdeutlichen.

Die Stadte und Gemeinden in Europa wurden schon friih von der
Europaische Kommission mit verschiedenen Akfionsprogrammen
unferstiitzt. Zu nennen sind die Aktionsprogramme der General-
direktionen fir Umwelt und Energie im Rahmen von LIFE, ALTE-
NER, THERMIE sowie SAVE.

Hervorzuheben wegen der Bedeutung fiir die Kommunikation und
den Wissenstransfer ist die Griindung der Europdischen Kampag-
ne zukunftsfahiger Stadfe und Gemeinden auf der Aalborg Kon-
ferenz 1994, die durch die Generaldirektionen Umwelf unterstiifzt
wurde. GroBe infernafional arbeitfende Organisationen wie RGRE,
UTO, Eurocities, ICLEI, WHO sowie einzelne Stadte griindeten die
Initiative mit heute mehr als 800 aktiven Mitgliedern zur Umset-
zung der Ziele der Agenda 21.

Auch die Generaldirektion flr Energie hat fiir ihren Bereich, der
eine Schliisselfunktion im Rahmen der nachhaltigen Enfwicklung
der Stadfe und Gemeinden einnimmt, bereifs in den lefzten Ak-
tionsprogrammen mit Pilotprojekften im Bereich Verkehr und Ge-
baude MaBstébe fiir die zukunffsweisende Energieversorgung in
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Stadten gesetfzt. Neben der Lésung fachlicher Probleme wurde
dem transnationalen Informatfionsaustausch besondere Auf-
merksamkeit gewidmet.

Kennzeichnend fiir die transnatfionalen Projekfe war die Auswei-
tung der Aufgabenstellung vom sektoralen zum integrativen An-
safz, der bei den neuen Forderprogrammen der Europdischen
Kommission zu erweiterten Aufgabenstellungen gefiihrt hat. Un-
terstiitzt wurde der integrative Ansatz durch die verstarkte Ber{ick-
sichtigung der stadtischen Handlungsfelder in der EU-Politik, die
damit auch der Tatsache Rechnung trug, dass mehr als die Half-
te der Menschen in Europa in Stadten wohnen und arbeiten. So
widmet das 5. Rahmenprogramm fiir Forschung und Entwicklung
einen Schwerpunkt dem Thema ,,Stadte der Zukunft*. Das 5. Rah-
menprogramm fiir Umwelt wahlt ebenfalls die stadfische Hand-
lungsebene zur Umsetzung ihrer Umweltpolitik. Ziel dieser For-
deraktivitdten ist es, vergleichbare Lebensbedingungen in den
europaischen Staaten zu erreichen.

Aus den verschiedenen Projekten und Aktivitdten in den européi-
schen Stadten und Gemeinden lassen sich im Hinblick auf die Um-
sefzung der Ziele der Agenda 21 erste gemeinsame Handlungs-
felder identifizieren, die frotz der regionalen und nationalen Be-
sonderheiten, zur Entwicklung eines gemeinsamen Rahmens fiir
eine nachhaltige Stadtentwicklung fiihren. Angesichts der Kom-
plexitat des lokalen Handlungsfeldes und der teilweise sehr un-
terschiedlichen Gegebenheiten in den europdischen Léandern wird
der Energiesektor als eine wesentliche EinflussgréBe einer nach-
haltigen Stadtentwicklung betrachtet.

Fiir die erste Gesamtschau wurden stadtebauliche Projekte aus
zahlreichen Landern der europdischen Union ausgewahlt (Italien,
Spanien, Portugal, Niederlande, England, Danemark, Osterreich,
Deutschland, Schweden und Finnland).

STADTPLANUNG

Die Planung nachhaltiger Stadtprojekte erfolgt derzeit in den
Stadten Europas auf lokaler und auf nationaler Ebene; die Reali-
sierung der Projekte wird durch gesetzgebende MaBnahmen un-
terstiitzt. Dadurch werden innovative Standards und Zielsetzun-
gen fiir die lokale Handlungsebene und die Integration der Agen-
da-21-Inhaltfe in die formalen Planungsprozesse gefordert. Erste
Auswertungen werden in folgenden Regeln zusammengefasst:
[0 Forderung hoher Qualitatsstandards fiir neue oder sanierte



Gebaude durch Anreize fiir Bautrager und/oder Nutzer

0 Forderung stadtischer Bausatzungen, die auf die Reduzierung
des Energieverbrauchs und die Minimierung der Umweltein-
wirkungen von Stadfgebieften abzielen

0O Aufhebung jedweder wettbewerbsverzerrender Regelungen
beziiglich der Anwendung erneuerbarer Energien

0 Aufnahme von gesetzlichen Energie- und Umweltanforderun-
gen bei der Uberarbeitung oder Aktualisierung von Stadtent-
wicklungsplanen

O Verbesserung der Lebensqualitat durch funktionale Zonierung
und Reduktion der Verkehrsemissionen durch raumliche Tren-
nung der Verkehrsmittel

GEBAUDEPLANUNG

Auf den Gebdudebereich entfallen in den europdischen Landern
40 % des gesamfen stadtischen Energieverbrauchs. Die regiona-
len Einflisse und Gegebenheiten fiihren am deutlichsten zu un-
terschiedlichen Losungen.

Die wesentlichen Entwurfsaspekte sind: Gebaudeausrichtung, in-
ferne Zonierung, Belliftungsverfahren, Tageslichtkonzepte und
Baustoffauswahl, bei deren konsequenter Beriicksichtigung be-
frachtliche Energieeinsparungen erzielt werden kénnen.
Geeignete Bautechniken sind u.a.: Verwendung von Bauteilen mit
geringer Warmeleitfahigkeit, aber guter Speicherféhigkeit, sinn-
volle Anbringung von D@mmschichten, Vermeidung von Wéarme-
briicken, Ausbildung einer luftdichten Geb&dudehiille, Einbau einer
konftrollierten Be- und Enfliiffung, Auswahl geeigneter Farben fiir
Waénde und Décher. Zusétzlich zu diesen Elementen auf der Grund-
lage der bioklimatischen Architekfur werden innovative und marki-
fahige Energiespartechniken angewandt.

Ein weiterer Aspekt zur Minderung der Umwelteinwirkungen ist
die Auswahl und die Verwendung von Baustoffen. Wichtige Aspek-
te hierbei sind u. a. die Moglichkeit des Recyclings, Beachtung der
Lebenszyklen und Stoffkreisldaufe, die Beriicksichftigung von Ener-
gie- und Stoffaufwand und die Toxizitat.

ABFALLBEREICH

Der Abfallbereich gehdrt europaweit schon zum festen Bestand-
teil einer nachhaltigen Stadtplanung. Ubereinstimmend werden
die Siedlungsabfélle als ein Gemisch aus Haushalts-, Gewerbe-,
Krankenhaus- und Industrieabfédllen sowie Bauschutt definiert.

Die Abfallentsorgung verlangt nach dem Integrationsprinzip, mif

Abfallvermeidung, stofflicher Verwertung, Recycling sowie Kom-

postierung des organischen Anteils. Dadurch kann die Miillmas-

se um rund 30-40 % reduziert werden. Die folgenden Richtlinien

werden bereits in vielen Projekten europaweit verfolgt:

O Abfallvermeidung durch Beschluss von Reduktfionszielen in Be-
zug auf Abfallarten und -mengen

O GroBtmogliche Trennung von Abféllen bereits an ihrem Enf-
stehungsort mit nachfolgendem Erfassen von Stoffen durch
mechanisches Sortieren

WASSER UND ABWASSER

Fiir eine akzeptable Lebensqualitdt werden etwa 30 Kubikmeter

Wasser pro Person und Jahr fiir den direkten Haushaltsverbrauch

bendtigt. Trotz der unterschiedlichen Verfiigharkeit der Ressour-

ce Wasser in den verschiedenen Teilen Europas, wurden {iber-

einstimmende Standards fiir die Wasserversorgung in einzelnen

Projekten als ZielgroBen festgelegt:

O Verbrauchsminderung durch die Anwendung wassersparen-
der Gerdte im Haushalf

O Verbrauchsminderung durch das Eingrenzen von Lecks im
Wasserversorgungsnetz, Auswahl geeigneter Pflanzenarten
und GieBverfahren in der Griinraumbewirfschaffung

O Recycling durch Anwendung verschiedener Wasserqualitdten
und eine interne Wasserwiederverwertung in der Industrie

O Wiederverwendung von Siedlungsabwassern, die hinreichend
aufbereitet sind zur Bewasserung landwirtschaftlicher Flachen
und Griinflachen, fiir eine gezielte Grundwasseranreicherung
oder zur Nutzung als industrielles Kiihlwasser

VERKEHRSBEREICH

Auf den Verkehrsbereich entfallen 30 % des gesamten Energie-

verbrauchs in den Stadten der Industrielander, die im Wesentli-

chen durch den motorisierten Individualverkehr verursacht wer-

den. Der verkehrspolitische Rahmen wird durch die nationalen Re-

gierungen vorgegeben. Auf der lokalen Handlungsebene wurden

MaBnahmen und Ziele zur Minderung des Problems definiert:

O Management des 6ffentlichen Personenverkehrs mit emissi-
onsarmen oder emissionsfreien Fahrzeugen

O Ausweisung von SfraBenrdumen fiir ausschlieBlichen Fahr-
radverkehr, autofreie Zonen

164 | 165



[0 Parkraum-Bewirtschaftung
[0 Regionale Giiterverkehrszentren
[0 Management des privaten Personenverkehrs

ENERGIETECHNOLOGIEN

Zusatzlich zu den zuvor genannten energiesparenden MaBnahmen

im Gebdude- und Verkehrssektor werden heute in Europa weite-

re Verfahren angewendet:

[0 Steigerung der Umwandlungseffizienz im Energiekreislauf
durch Gas- und Dampfturbinen Anlagen sowie Kraft-Warme-
Kopplungs- Anlagen

0 Verwendung umweltschonenderer Energiequellen:

— im Bereich der nicht erneuerbaren Energiequellen, Umrii-
stung von Ol und Kohle auf Erdgas
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— im Bereich der erneuerbaren Energiequellen, verstarkte
Nufzung von Sonne, Wind, Biomasse oder Gezeitenenergie

Die bisherigen Auswertungen zeigen, wie wichtig konkrete Pilot-
projekte und die Verbreitung des Wissens iiber die nationalen
Grenzen hinaus fiir eine Umsetzung der nachhaltigen Entwicklung
in Europa ist. Die in den derzeitig aufgelegten Akfions- und For-
derprogrammen enthaltenen Aufgaben und Fragestellungen soll-
fen infensiv von den Stadten und Gemeinden genutzt und die
Chancen fiir den Wissensaustausch wahrgenommen werden. Un-
abhéangig von der Einhaltung des Subsidiaritafsprinzips brauchen
die lokalen Partner den Erfahrungsaustausch fir ihre Arbeit vor
Ort auf dem Wege zur nachhalfigen Entwicklung

Agenda 21 as the new Objectives Framework

After Agenda 21 had been signed by almost all the heads of go-
vernment at the 1992 Rio de Janeiro Earth Summit and the su-
stainability idea had been carried forward by polificians and ex-
perts af internafional congresses in subsequent years, it was sfill
over two years before the Agenda content and objectives could
be implemented by urban communities. One reason was that the
all-embracing sustainable development aims of Agenda 21 — con-
ceived and wriffen as a complex action programme — had first fo
be franslated by local politicians and experts info their own lan-
guages and given tangible form. Another was that municipal plan-
ning commitments were made within a national statufory fra-
mework, and the laws had fo be changed.

In this sifuation two crucial wishes of all stakeholders crystalli-
sed early on in practical applications: for communicatfion flow and
sharing of experiences beyond their own remits, and for practfical
exemplary projects demonsfrating and clarifying the complex
aims of Agenda 21.

The European Commission was quick fo come to the assistance
of cities and communifies through various action programmes;
mention must be made of the Directorates General for the Envi-
ronment and for Energy, which in previous funding periods sup-
ported local projects through LIFE, ALTENER, THERMIE and SAVE.

Particularly significant for liaison and knowledge transfer was the
foundation at the 1994 Aalborg conference of the European Cam-
paign of Sustainable Cities and Towns supported by Directorate-
General for the Environment. Set up by such major transnational
organisations as RGRE, UTO, Eurocities, ICLEI and WHO and so-
me cities, the campaign has been running for six years and today
has 800 active members in the vanguard of practical Agenda 21
applications.

Directorate-General Energy, whose remit plays a key role in any
sustainable urban development, also supported pilot transport and
building sciences projects in the last action programme and thus



sef standards for visionary energy provision in fowns and cities.
These projects devoted particular attention both fo scienfific so-
lutions and fo fransnational information exchange.

The distinguishing quality of the transnational projects was ex-
fension of ferms of reference from a sectoral fo an integrafive ap-
proach, which also led to extended task definitions in the new sup-
port programmes of the respective European Commission Direc-
forates-General. The infegrative approach was also promoted by
increased consideration of the civic field of action in EU policy as
a whole, also as a recognifion of the fact that over 50% of Euro-
peans live and work in fowns and cifies. Thus one emphasis of the
5th framework programme for research and development was
‘Cities of the Future’, and the 5th framework programme for the
environment also chose the municipal level fo apply ifs environ-
mental policies. The aim of these funding activifies is to achieve
comparable living condifions in European fowns and cities, and
municipalities were allotted an importanft role.

From the various urban development projects and activities in Eu-
ropean cifies and communities the first fields of joint action fo-
wards applying Agenda 21 can be identified that, despite differing
regional and national characteristics, lead to the development of
a common framework for sustainable urban development.

In the light of the complexity of the local action field and the so-
mefimes very different circumstances in European countries, in
this confext the energy sector was regarded as a parficularly sig-
nificant influence.

For the first overview, urban development projects were selected
from many European Union counfries (Italy, Spain, Porfugal, The
Netherlands, England, Denmark, Austria and Germany).

TownN PLANNING

Planning of sustainable urban projects is currenfly underway in the
cities and towns of Europe both locally and nafionally; imple-
mentation of the projects is supported by statutory measures, thus
creafing preconditions for applying innovative standards and set-
fing aims af local level, and also promoting infegration of Agen-
da 21 confent in formal planning. The first evaluafion can be
summarised in the following rules:

0 Promote higher quality standards for new or renovated buil-

dings through incenfives for developers and/or users.

O Support municipal construction bylaws designed to reduce
energy consumpfion and minimise environmental impact in
urban areas.

O Abolish regulations which hinder the competitiveness of
renewable energy applications.

O Adopt statutory energy- and environmental specifications in
revising or updafing urban development plans.

O Improve the quality of life through function zoning and redu-
cing fraffic emissions; promote spatial separation of transport
modes with priority for car-free routes: footpaths, cycle paths,
framlines.

BUILDING DESIGN

In European counfries, buildings account for 40% of total urban
energy consumption. Regional conditions lead fo the sharpest dif-
ferences in solufions.

The main design aspects are: building orientation, internal zoning,
ventfilation methods, daylight use, and choice of building materi-
als; considering them can achieve marked energy savings right
from the planning stage.

Suitable consfruction technologies include: components with low
conductivity but good heat storage characteristics, rafional insu-
lation use, avoiding thermal bridges, airtight building envelopes,
controlled venfilation systems, suitable paints and finishes for
walls and roofs.

Energy-saving and economically-viable technologies based on
the principles of bioclimatfic architecture are mentioned in the pro-
ject descripfions.

A further aspect of environmental impact limitation is selection
and use of building materials with regard to suitability for recyc-
ling, life cycle and materials cycle, embodied energy, material de-
mand and foxicity.

WASTE

Across Europe, waste management is already a crucial part of
sustainable urban planning. Settlement waste is consensually de-
fined as a mixture of household, commercial, hospital and indu-
strial wastfe.

Waste disposal demands an infegrative approach: waste avoi-
dance, recycling and composting the organic fraction. Waste
volumes can thus be reduced by 30-40%. Guidelines already being
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followed in many projects across Europe are:

[0 waste avoidance through statutory definition of reduction
targets by waste fype and quantity

0 maximised sorfing of waste at source followed by mechanised
collection and sorting.

WATER AND WASTE WATER

Maintaining an acceptable quality of life requires around 30 cu-

bic metres of water per year per person for direct household use.

Despite variations in water resources across Europe, homogenous

target supply standards are defined in discrefe projects:

0 consumption reduction by using water-saving appliances in the
home

[0 consumption reduction by stopping supply network leaks and
appropriate choice of plants and watering procedures in urban
greenspace management

O recycling in industry, using different water qualities in closed-
cycle water freatment

O recycling of residential seftlements’ waste water which, when
sufficiently freated, can be used to water agriculfural land and
greenspace, for ground water replenishment, and in indusfri-
al cooling cycles.

TRANSPORT

Transport, mostly private car use, accounts for 30% of total
urban energy consumpfion in indusfrialised nations. Transport
policy is defined by national government; at local level, allevi-
afion measures and targets are:

0 efficient, coordinated public transport using low- or zero-
emission vehicles

car-free zones and cycle lanes

parking space levies

regional freight centres

private transport management systems

Oo0Oogoo

ENERGY TECHNOLOGIES
In addition to the above-mentfioned energy-saving measures in
the building and fransport sector, other procedures are current-
ly being applied in Europe:
[0 better fransformation efficiencies in the energy cycle using gas-
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and steam turbines and cogeneration plants
[ use of more environmentally friendly energy sources
- conversion from oil and coal to natural gas
- increased use of renewable (solar, wind, biomass and tidal)
power.

Evaluations so far show the importance for sustainable develop-
ment in Europe of practical pilot projects and knowledge disse-
mination across national borders. Tasks and enquiries defined in
the current action- and funding programmes should be used in-
fensively by cifies and communities for knowledge exchange.
Apart from adherence to the subsidiarity principle, partners need
this sharing for their local work towards sustainable develop-
ment.
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